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JÖVÁHAGYTAA'A vasut-kérdés 
SZÉNEGYEZSÉGET “i megoldását 
Ä KONFERENCIA k,van<a-H,nes

OLASZORSZÁGOT |A száműzött 
NEM FENYEGETI A Erősök hajója

KOMMUNIZMUS
A vasúti igazgató szerint & 

A columbusi bányászkonfe- vonalak vezetésében a 
rencia delegátusai igen; munkának, tőkének ér 
Bagy többséggel hagyták közönségnek kell ró
jóvá az egyezményt. - vennie.

Nitti olasz miniszterelnök 
kijelenti, hogy Olaszor- 

[ | szágot egyáltalán nem 
fenyegeti a szoviet ve-

___  szedelem.
Megszűnt az ellentét a Szerinte a magántulajdon- j “TTf..

konnáiiy és a bányász- ba való átadás előtt kell!A* 
v között. őket tömöríteni. ' nem érdekli a Vilmos el

fdenréd. Sé-I SjrvlwjaéMi- 
“ Ma!

Zeiger

JR
VAK OOYViO AVENUE.

Main «610. — tavimat«:

ÖOLUMBUS. jan. 8. — Az j XF.W YORK. jan. 8. 
itt?m bányász jtonveució döntő j Hines vasúti főigazgató ma az 
wavazása nagy diadalt jelen- itteni ügyvédi kamara tagjai 
tett a bányászunió tisztviselő- előtt beszédet mondott, azt a 
segíotk. amennyiben a delegá- véleményét fejezve ki, hogy az 

esak tizenkét százaié- ország vasútvonalait, még mi­
it» nem vette tudomásul a meg- előtt a régi tulajdonosaiknak 
kötött egyezményt. A szavazat visszaadnák azokat, egynéhány 
«réiy a tudomásulvétel és jó- nagy korporációba kell tömö- 
váhligyá- mellett ezerhatszáz' riteni. E nélkül az alapvető vál- 
j^Enckilene volt kétszázbu- toztatás nélkül az eredmény a 
aSggygyel szemben. fejlődés szempontjából igen

A konvenció W késő dél- mostoha lesz. Nehány év alatt 
mán ért véget. A közel két-, a nagyközönség annyira wie­
ner delegátus azonnal hazauta- gedetlen lesz es oly nagy erove, 
zott. megmondani a bányászok t fogja követelni a gyökere* val- 

-tLegének. hogy a szAtbányá-i torta,as,. hogy ekkor mar nem 
szók belenyugszanak abba a lehet mast el sem képzelni, 
béremelésbe, amelyet a kineve- n»M a vasútvonalak klsajati- 
zert szénbizottság a részükre tását.
meg fog állapítani és abba is. A vasúti igazgató rámutatott 
hogy a megkötendő szerződés arra. hogy a szövetségi keze- 
jérvéayér.ek az idejét is a szén-1 lésbe való át véréi előtt mily le­

ien! tárgyalás.

LONDON", jan. 8. — “Olasz­
országban egyáltalán nincsen 
mód arra. hogy a proletár dik­
tatúrát meg lehessen csinálni. 
Ha csak a legkisebb eshetőség 
volna arra. hogy igen. egész biz­
tos. hogy nem utaztam volna 
ide Londonba. ’ ’

Ezt a kijelentést tette Nitti 
olasz miniszterelnök itt, mielőtt 
elutazott Fázisba, a szövetséges 
konferenciára.

Nitti többek között a követ 
kezőket mondta:

Kiel mellett
As hintik, hogy a, Buford 

a rigai kikötőbe igyek­
szik a deportált radikáli­
sokkal.

Nemsokára útnak fhdits- 
nak egy újabb hajórako- 
mánjrt.
NEW YORK. jan. 8. — A 

Buford hajó, amelyen aa elad 
249 radikálist útnak indítot­
ták Európa felé, már hirt adott 
magáról. Most ért el a kiéli 
csatornába Hogy melyik kikö­
tőbe igyekszik, azt még most 
sem árulta el, de biztosra ve­
szik ezek után, hogy Rigában 
köt ki s ott j teszi partra uta­
sait. akik aztán Iávonián ke­
resztül eljutirak majd bolshe­
vik Oroszországba. -

A washingtoni kormány mág 
nem fejezte be a tárgyalásokat 
lávonüval a radikálisok áten­
gedését illetőleg. Amíg a tár­
gyalások kedvező eredménynyel 

járnak Oroszoraaágba

Az ország minden részében összefogdossák a vörösöket

*1 Olaszországban a viszonyok 
egyre biztosabb alapra helyez-
tetnek. Volt ugyan a vörös ele-1 egyelőre nem deportálnak 
mek ideigóriig tartó diadala az; kit
országban, ez a diadal azonban Az Ellis Nlandon fogva tar-
nagyon kevés értékű volt és ezt 
az értéket is sokkal magasabb-

|ZAN OOYVtO 
Hites UsyvSS ém
JeftÉnictOÉ.

•etc S-l. VM.-1__
_ N. Hclstcd 
— Telefon: 

3134.

, . - . „ , , . . ^.Yilea becsülték a külföldön, mint
bizottság szabja meg. . j hetet len volt a helyzet es . amekkora tényleg volt. Olasz-

Bedemrker AtA

_____________— CM»:
lüreé need. Oeee-

BAX L.SV6 4 nőbe
tenném. Zrdekel- 

Soutb 81. Det-

- nehézségekéi járt a vssutvona-
Ez a határozat teljes Ue.e ^ p-nzugvi kezelé8e. különös

ijeeat » Pf“^rnb^HS^)tefcatottel!az íaayira s«*sé-
dpsrbar hacsak az meg " ,tTkruhirisokto. Szerinte*
itsrteoik. hogy a bányátulajdo- kon lHnak ugy kellene a 
msek nem lesznek hajlandók vonglak -jövedelmét megáUapi- 
lelfogadm a szenb.zottsag ha,a- hQgv gzok a tényleges
goaiait Maguk a ^“"befektetés rendes jövedelmei 
jtisztvaeloi is azt a nézetükét ^ magMgbb összegeket adja 
fejezték W. hogy a han>a,u' nak mert vsak Így lehetaéges 
■Isjdcnosok erre nem kotelez" az hogy a vonalak tőkét gyüjt-

hessenek a beruházásokra és az 
. A kon-fneió határozata az | elkövetkezhető rosszabb időkre. 
;*gynevezet: business-unioniz- Mjnt mondotía_ most már
musna.. á konzervatív, diplo-j nem ,ehetaégeg az. hogy egyes 
jnutikus szervezettsegnek a gyo-. ? -ü, a töke tudja vezetni a
»Imét jelenti a nyílt ipán harc ! vasutyonalakat han#m igenis
védelmezőivel szemben. Azok. _ ___ .z—i,

•alrik resztvettek ugyanez unio-

országban ma már nyoma sin 
esem *. veMédel^poyk « * 
oraaág olyan fa*®** vsina.
mint a többi szövetségeséi, ak­
kor a veszélynek még az ár­
nyéka se jelentkezett volna 

Arra a kérdésre, hogy mit

! Anyuk
IA HÁBORÚT

jnr____
folytán esCksá- 

Jsgyzákát taz-

>N
flgyrád BUILDING. D. C.

szeptemberben, Cleveland- 
tartott konférenciájáu, ál-

a vezetésnek együUesnek kell 
lennie és abba bele kell folynia 
a tökén kívül a munkásságnak

|ban tartott konferenciáján al- ^ # nagvközönségnek is. 
tálában a következő követkéz- M ^ . vasúti hi­
telesre jutottak: _ ^ télről is. amely igen nagy prob-

Hogy igen nagy változás al- (,^ma a jejen pillanatban, azon- 
Hott be a puhaszén bányászon 1 ban egyálfalán nem megőldha- 
Aangulátában. hogy bizonyos jtat[al)
■dolgoknak a tudatára jutottak j Védtrmicur ..... . ---------- =
és. hogy most már a hatvan ^ kezelést, kijelentvén azt. hogy 
százaléknál jóval kisebb mun- g vasntj viteldijak nem emel- 
kabéremeléssel is megelégsze- ^ kedtek olyan arányban, mint a 
nek. ! szükségleti cikkeknek az árai.

tott kommunisták közül tök­
ben ajánlottak fél pénzbiztosi- 
tékot, hogy ideiglenese« ses- 
bsdlábra kerü élhessenek Kész­
pénzt nem fogad el a beván- 

az dóriási hatóság, mind nagyol* 
öaaaegek kezelésére nines be­
rendezkedve. Egy bond társa­
ság a kommunistáknak még 
készpénzért se volt hajlandó 
bondot adni avval a megoko- 

Aii» » ———— . lásssl, hogy nem akarja támo-
azót Hohenzollern \ ilmos ’<>c' J ggtm az ország ellenségeit. A 
vén vesék elé állításához, az olasz ^^ndorlási hatóság ugy in-vényszék elé állításához, az 
miniszterelnök nevetni kezdett, 
mindkét karját a levegőbe emel 
te és így kiáltott:

— Semmit. Az egész dolog 
nem érdekel.

Nitti tartózkodott attól is, 
hogy az amerikai szenátusnak 
a békeszerződéssel szemben ta­
núsított magatartását kritizál­
ja. Kijelentette, hogy ezt tisz­
tára az Egyesült Államok ma-

< m . . t_ ‘_a 1 Ha sKKa Kp -

tézte el a dolgot, hogy vállal 
koxott Liberty Bondok el foga 
dására. Most aztán a vörösök 
barátai Liberty Bondok ba fék 
telik ezreseiket, hogy kivált­
hassák az elfogultakat.

Ellis Islandra egyelőre nem 
szállítanak újabb kommunista 
csapatokat, minthogy be foga 
dásukra nincs' hely. Az ottle 
vők kihallgatása lassan halad

gánügVénel tekinti és abba be- * Így a legközelebbi hajó «ak 
avatkozni Ízléstelenségnek tar- hetek múlva indulhat el a kg-

közelebbi száműzött csapattal

lldjük uj M««r»r
rj gal találó t«a-
teljes btstonsáf-

A szénbizottság egyik tagja.
John P. White ott volt a most | « Dwamiii
lefolyt konvenciónak minden i £ J*0VOSI 3 UlönU

iMttroz.u - gyilkosa
foglal magában tiltakozást a 
[kormány beavatkozása ellen az 
ipari küzdeiqjpkbe. Az ország 
legnagj-obb uniójának konven- 

: eiója hallgatólagosan tudomá

fANSAOO.

Ibldg. a., Iton. d. c. b. »
-LKALOll

20*040 ej lerne« "*•

L. Fasetos
jííV^K

í ÓHAZÁBA

MT. CLEMENS, jan, 8. —
Lloyd Prevostot azzal vácija a 
megyei ügyész, hogy J. Stanley

_ ___B_.__e___  Bdownt, a detroiti többszörös
- sál vette a kormánynak ezt a milliomos -fiát, akit Mt. Cle- 
. ténykedését. \ menstől négy mértföldnyire, az

xi ... - , ■ országúton álló autójában hol-Maguk a szénbányászok .,. '- Yai.it,k nemrégjben , aki.
tisztában vannak azzal, hogj a ilkosát hossza időn
2 * ko™any győzelmet jelent. ‘ legnagj-obb szenzá-
Sk hogv a kormány ezeket az keresztül a leg..»* 
eszközöket hasonló / esetekben c,ónak közepette ke estek

, I gazság emberei, o ölte meg.Ismét elő fogja venni. | 8 nnokaifivére Brown
■"Kényszerítve voltunk mm- j;zvegyének, sőt, a tanuk sze­

lénre”, mondotta az ülés be- rjnt a szeretője is volt.
-iS*ea előtt Lewis, a unió el-: o'roesbeck állami ügyész, a 

®&e, mig az ellenzék nem is^k; a vizsgálatot titokban foly- 
Í6t elő a maga nehéz ágyúi- tatta, kért* az elfogatási pa- 
y‘\ Az a két ellenzéki vezér. rancsot Prevost ellen, akit teg- 
•ktk nehéz bond alatt állanak,! nak ^jgzaka le is tartóztattak.

taná
Ugyancsak nem nyilatkozott 

vlll . a miniszterelnök a fiumei és
Védelmébe vette a szövetségi egj-ébb kérdésekről. Annyit 

.. , • : —* kn"v mimdott még, hog}' annak az
olasz bizottságnak, amely nem­
rég az Egyesült Államokban 
járt. az volt a célja, hogy utat- 
módot keressen arra nézve, le­
hetne és ha igen. mekkora mér­
tékben. kölcsönt szerezni Ame­
rikában Olaszország számára. 
Hog)' a bizottság milyen ered­
ménnyel járt, arról az olasz mi­
niszterelnök egy szóval sem em­
lékezett meg.

A nagyobb k*p annak a körülbelül 
kétesé* tetsrtóxtetatt vörösnek nékéey 
ta«Ját mutetJe, akiket ítseáliitetUk 
Deer szigetre a bostoni kikét*Hen. Az 
•ieó képen lévé n*k, beírás Jtybtera. <tek

1 isuhsnsi .... ...........
Utmnérm' ezámtották és k».--------------
Mrs. stelle Weuolowsky és Mise Amy 
Collier. A képen lé the« férfi Gregory 
Weinstein, az amerikai radikálisok 
“mester elméje”, akinek nagy része volt 
a kommunista párj megalakításában.

D'ANNUNZIU NEM Megdrágul a MENNYIBE KERÜL 
AKARJA ELHAGYNI1 teherszállítás MAJD AZ IDÉN A

VÁLASZTÁSC III AI C VÁBÍIQÁT Ha a vasutak vissxakerül- r I U m L V MnUOH I nek a társaságok kesébe,
--------  í fokozni kell a bevétele^

Kijelentette D’Annunzio,1 ket
hogy a város alá van ak-| --------
názva és inkább felrob |A háborús munkatanacs 
hantja, de semmi esetre, egyik volt tagjának nyi-
sem megy ld belőle. | latkozata.

“Nem hagyom el szeretett Washington. j*n_ 8
Fium^at.” Bas« M- Manly, a háborús

_____ _ ; munkás taná« volt tagja sze­

nem ig szólalt fel a konvenció 
folyama alatt.

A CSÁSZÁRI YACHT UJ 
KÉZBEN.

ZÜRICH, jan. 8. — Egy né- 
■aet sportsman megvásárolta 
azt1 a pompás yaehtot, amely 

^■aos császár tulapdona volt. 
Agjóért két millió márka

fizetett

éjszaka — - —
Tekintettel arra, hogy a gj™ 

kosságnak nem volt szemtanú­
ja, a vád kénytelen leaz a kö- 
CÜlményekkel való bizonyiti»- 
ra szorítkozni.

Prevost letartóztatását meg-

szőke Cecilnek” a szabadon- 
bocsájtása. Cecilt vagy egy he­
ten keresztül szintén gyanúsí­
tották a mrilkoseág elkövetése-

I ltot (Miit
/--------

A kenyér fontja ismét drágább 
lett ss osztrák fővárosban.

Megbukott a 
bolgár kormány

1 szocialisták kerülnek hato­
domra. — Féló, hogy bolshs- 
vikek ragadják késükbe a 
kormányt.

KCMPENHÁjGA, jan. 8. —
A Szófiából érkező hírek sze­
rint lemondott, a bolgár kor­
mány s a szocialisták próbál­
nak kabinetet alakítani. Dr. 
Deneff, volt miniszterelnök és 
földművelésügyi miniszter ve­
zetése alatt.

Starobulowekyt, a lemondott 
kormány elnökét megtámadta 
egy bolshevik banda, amidőn 
Belgrádból. ahol eredménytelen 
tárgyalást folytatott a romá-Prevost ietarrozisi*»ei »-■ ------előzte Cecil Vesternek, a “len- nokkal, _ _;"^‘^^Bzóf.ábe
Félő, hogy a boleátevikek ra 
gadják kezükbe a hatalmat.

A műit heti királyeüenes 
tüntetések

BÉCS, jan. 8. — Hivatalos 
értesítésben arról számol be a 
kormány a bécsiek előtt, hogy 
a kenyérnek fontja most már 
három korona és kilencvenhat 
fillér. Egyben kijelenti a kor­
mány, hogy a legközelebbi ár­
emelésnél a kenyér fontja mér 
öt korona lesz.

(Normális időben a korona 
megért húsz centet. A; mai ár­
folyam szerint egy korona még­
ér háromnegyed centet.)

A kormány alkalmazottak ti­
tokban sztrájkra készülnek. 
Ugy ezeknek, mint a penziót él­
vezőknek a kormány legutóbb 
megígérte, hogy a fizetésüket, 
illetve nyugdijukat tetemesen 
emelni fogja és ezt az ígéretét 
mind mostanáig nem váltotta 
be. Ennek lett következménye a 
sztrájkra való készülés.

Henri Allize. a Bécsben levő 
francia misszió elnöke nemrég 
beszélgetést folytatott a Neues 
Wiener Tageblatt egyik szer­
kesztőjével és e beszélgetés kap­
csán azt a véleményt nyilvání­
tott*, hogy Ausztria hamar ké­
pes lesz önálló államként meg- 
álhmi, ha sikerül neki elérni 
azt. hogy fűtőanyagot és élel­
miszert szállítsanak az ország 
ba.

A szállítási nehézségek * szén 
helyzetet igen kritikussá teszik 
Bécsben. Azok « szövetséges vo

FIUME, jan. 8. — “Az én 
szeretett Fiumémban a krízis 
elérte a tetőfokát. Minden kom­
promisszumos beszéli nek immár 
vége x-an. Az igazságot ismét a 
nép elé terjesztettem s előter­
jesztettem azt a kormány elé is. 
Mindakettő nekem' adott iga­
zat. Mindaketten a támogatá­
sukról biztosítottak.

Az összes pártok nagy 
pénzt akarnak a? idén 
befektetni az elnökvá­
lasztásba. A szárasak ad­
ják a legtöbbet.

A republikánusok kevesebb 
pénzt adnak, .mint a de­
mokraták. •

WASHINGTON, ja». 8. — 
Valószínűnek látszik, hogy az

vei.
j haltak meg.

na tok, amelyek szenet hoznak, 
fennakadtok a hóviharban.

Az én számomra nincsen más _______  ___ _
hátra, mint: “Fiume o mór- teherszállításból befolyó jőve 
te” — Fiume, vagy a halál! Ez jptmük.
nem üres esküdözés, hajlandó ^zt kérdezheti az ember, 
vagyok meghalni az én szeretett bogy a vasúttársaságok, akik 
városomért. A városi'-tanács a ezt. * állítják, hogy eredménye-

rint a törvényhozók és a va­
súttársaságok xezérférfiai be­
ismerik, hogy ugy a Cummins-
féle törvényjavaslat. 1920 évi elnökválasztáson sok-
Esch-fele javaslat ''Bogadasa tSbb ^ f forogni, mint 
és a vasútoknak a társasagok aká|.melvik einökválasztá-
kezébe való visszakerülésé a 6
vasúti teherszállítás a demokraták, nagyon szeri-
megdrágulását vonja maga ! yjelentettílc, hogy 5k nem
után. Azonnal emelni Ritának többre, mint tíz mii-

«a Sirs
ezt_ az összeget összehozzák. Ez­
zel szemben a republikánusok 
kijelentették, hogv- nekik öt

legutolsó gyűlésen teljesen mel 
lém állott és én hajlandó va 
gyök meghalni az eszméért.”

így szólt Gábriellé D’Annun­
zio, Olaszország nagy költője, 
a híres repülő és hadvezér, az 
ujkbri rablólovag, Garibaldi al- 
teregója egy amerikai újságíró 
előtt, ama palotában, ahol aq- 
nak idején a fiumei magyar 
kBrmányzók tartózkodtak, nem 
gesztikulálva. csendesen, nyu- 
gbdtan beszélve... megfontolva 
műiden szót, amelyet ajkai kö­
zött kiereszt.

“Igen, mondta a nagy D'An­
nunzio, ez a kijelentésem har­
cot jelent, harcot a végkhnerü- 
léeig. 8 valakinek ebben a harc­
ban alul kell maradnia. A lo- 
yális fiumei nép és a loyalis had 
sereg velem van, meg vagyok 
erről 'győződve, az utolsó lehel- 
letig, épen ugy, ahogy én ve­
lük vagyok. Ki ellen irányul C 
harci Olaszország ellen 1 A szö­
vetséges flotta elleni Az egész

sebben fogják járatni a vona-

SÚLYOS TÁMADÁS
A szövetséges!
KATONÁK ELLI
Aradon letartóztatták a j 

szövetségesek katonai I 
képviselőit. — Románia] 
legújabb merényletei.

Pénzt kémek a szövetség*-j] 
sektől a magyarok. •'

' PARIS. jan. 8. — A románok 
által megszállt magyarországi! 
területen, egy román tiszt a 
szövetséges hatalmaknak több 
katonai képviselőjét letartóz­
tatta. - '

A híradás szerint a 
séges * katonai bizottság • pá 
risi béketanics megbízása foly 
tán Aradon járt, hogy meg­
vizsgálja a fogoly táborokat, 
mert sok panasz érkezett arróC 
mily kegyetlenül és emberte86 
nül bánnak az internált 
ivarokkal a románok. ."SS 

A bizottság fel is kereste a 
logolyiálxirt és a lát 
után szigorúan megmondta 
leményét a román tisztnek, a|* 
felügyelője volt a tábornak, 
román tisztet rendkívül f«[_ 
szilét te a szövetségesek képvi­
selőinek szigorú kifakadása 
ezért egyszerűen elrendelte 
tart óztatásu kát.

Párisi diplomáciai tö 
nem érkezett még hivatal*,
' intés az esetről. Buda

_____ oelfét
érintkezés és az az oka a 
hogj- megbízható, részletes 
tok nem kerültek még a nyB 
vánosság elé. Annyi azonbsai 
bizonyos, hogyha a letartózta­
tás tényleg megtörtént, ugy 
nagyon drágán megfizeti leg­
újabb erőszakos gazságát' Ro­
mánia.

Bécsi táviratok közlik, hugy 
Apponyi Albert gróf. a ma­
gyar békeküldöttség több tag- 
jái'al keresztülutazott az 0 
trák fővároson. Páris felé. I 
ponyi kijelentette a béesjf 
pok tudósítói előtt, nagyo: 
sajnálja, hogy Amerika képvi 
selöi nem vesznek részt a bé-i 
ketahácskozáson és véleméi 
szerint. Magva rországnak e 
leg különbékét Cell kötnie 
Egx-esült. Államokkal.

A magyar békékul 
elsősorban azt kéri majd a 
ketanácstóL változtassa meg 
békeszerződés gazdasági 
delkezéseit, mert ezek az k 
lések indokolatlanul szigoi 
A magyar, békeküldqttség 
sodsorban arra kéri, majd 
szövetségeseket. juttass 
nagyot* összegű pénzköl 
Magyarországnak, hogy 
kezdhesse az újjáépítés a 
kaját. I

ada-1

tokát mint a

millió dollár a választásra un-
járatm a vona- ^ *** lesz ^ a^"
kormány. miért manynak nem kell magasabb-

no r lotrni oTPP nftllnrmil

világ ellen, mindenki ellen, aki

kivannak ilyen magas teher­
szállítási áremelést, hiszen mig 
a szénhányászsztréjk meg nem 
zavarta a vasúti forgalmat és 
nem emelte az üzemköltségeket, 
a kormány- annyit fizetett a 
vasuttársagoknak, amennyit 
három legjobb esztendejükben 
csináltak, és emellett fölösleg­
re is szírt tett.

Erre az a felelet, hogy ami­
dőn a vasutak visszakerülnek 
vagy. -ezer különböző társaság 
kezébe, az a nagy pénzt, amit 
a kormány az ezer vasútvonal 
közös kezelésével megtakarított, 
elmarad. Ez évi 200 puliié dol­
lár veszteséget jelent.

Ezenkívül a vasúttársaságok­
nak a kölcsöneik után nagyobb 
kamatot kell fizetni mint a 
mennyit a kormány fizetett. 
Uncle Sam legfeljebb 4 éa há­
rom negyed százalék kamatot 

_ fizetett, mig a vasuttársaságok- 
;i nak 6-8 százalékot is kell íi-

nak lenni ezer dollárnál.
A Plumb Plan League, amely-

(Folytatis a 3-lk oldalon)

HADIÁLLAPOT 
' • SPANYOLORSZÁGBAN.

PARIS, jan. 8. — Sp 
ország Catalonia nevű 
statáriumot hirdettek a 
rí zavargások és rablómer 
letek következtében.

Hatalmas kötetet tesz ki a

SZABADSÁG
EZIDE1

NAGY KEPES NAPI
telve szebbnél-szebb képekkel és kitonö
OLVASNI VALÓKKAL, AMELYEK SZÉPEK A 

SZEMNEK ÉS KEDVESEK A LÉLEKNEK. ^

Gyönyörű Nagy Naptárunkat
TT.H. «.ok .. olofixetdk kapják rn.g, «kik aa elöf».-
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I * A bizonytalanságok 
I tengere.

A ZT ígérik a legutolsó táviratok, hogy ezen a héten 
ja*- tető alá kerül végre a versaillesi békeszerződés és 
hivatalosan megszületik a béke. Az utolsó heves herce­
hurca megegyezéssel végződött és a makaeskodó német 
megbizottak aláírják végre a szerződésnek azt a zára- 
5fká* mely végleg megkötötté, jogerőssé teszi az ösz- 
Szes megállapodásokat.

A versaillesi szerződés aláírásával lekerül legalább 
A napirendről ez a kínos kérdés, hogy újabb nemzetközi 
bonyodalmaknak adjon helyet. A legközelebbi nemzet­
közi, hecc, előreláthatólag, a békeszerződésnek annak a 
rendelkezése körül alakul ki. mely kötelezővé teszi a 
német birodalom köztársasági kormányának, a ‘‘háború 

-^bűnöseinek” kiszolgáltatását. A szövetségesek, úgy 
ondják. elkészültek már a bűnösök névlajstromával, 

aely 1500—2000 nevet tartalmaz. A bűnösök mind 
katonák, akiket a háború viharában elkövetett kegvet- 
fenkedésekért, nemzetközi megállapodásokba ütköző 

abertelenségekért, önkényeskedésekért bíróság elé ál- 
a győzedelmes szövetségesek.

Hivatalosan még nem történt egyetlen lépés sem: 
a német kormány nem kapta még meg a bűnösök név- 

zékét, de állítólag megtudta máris, hogy sok olyan 
táboruk ‘hősnek’ kiadatását követelik a szövetségesek, 
tikét a német nép, mindenek ellenére, szivébe zárt, a 
cet szeret és akikhez ragaszkodik. Ebert, a köztársa- 

hajójának kormányosa kijelentette már, ha a szö­
vetségesek ragaszkodnak ezekhez a követelésekhez, úgy 

mond az elnökségről és átengedi helyét olyan kor- 
aynak, mely hajlandó kiszolgáltatni azokat az em­

bereket, akik ma a világtörténelem legnagyobb hősei 
lennének, — ha tört^netese^y^gf^jditvp £01 el a, világ­

háború sorsa.
“És megbocsájtunk még azoknak is, akiknek nem 

í akarunk megbocsájtani”, — ezt mondott^ a világhábo­
rú, utolsó felvonásában Wilson elnök, akit akkor az 
emberiség megváltójának tekintett a világ népe. Az 
amerikai nép már régen “megbocsájtott”, de gyönyörű, 
fenáégesen nemes kijelentését, nem mint az Egyesült 
Államoknak, hanem mint a szövetséges hatalmaknak 
szószólója tette az elnök. És a szövetséges hatalmak 

I mégis összeállították a bűnösök jegyzékét és bármilyen 
tiszta legyen is az igazságszolgáltatási látszat, a tény 
az^hogy minden elfogulatlan szemlélő a bosszú munká- 

\ ját látja a háttérben.
Az emberiség életének legválságosabb korszakához 

I érkeztünk. Minden ország a legkényesebb, legnehezebb 
" I legkönnyebben robbanó problémák megoldásán fára­

dozik és ezerszer fontosabb, nagyobb feladatok elinté­
zése esedékes, mint a világháború fő-'és albünöseinek 
I megbüntetése. Most, amikor minden országnak, minden 

ormánynak, minden embernek, minden pillanatot ko- 
oly' munkálkodással kellene kihasználnia, nem érünk 

á arra, hogy a múlt piszkait turkáljuk, hogjr a porosz 
nlitarizmus és a militarista erkölcs szemétdombját 

|yegyelemezzük.
A régi rómaiak kenyeret és cirkuszt követeltek, a 
rómaiak kenyeret és szenet követelnek és kész 

■ömmel mondanak le arról a cirkuszról, melynek po- 
iján a császár Jenne a főszereplő és 1500 német tiszt 

altiszt a kórus. Nagyon tévednek azok a politikusok 
diplomaták, akik azt hiszik, hog^. saját országuk 

Iső nvugalmát segitik elő a látványos játékkal, hogy 
“llapitják a kedélyeket, ha “törvény” elé cibálják a 

lábain felidézőinek «és vérebeinek visszataszító ha- 
Még az a fordulat sem tartozik a lehetetlenségek 

", hogy a megtört, félbolond, összeesett császár iránt 
lom ébred a szemlélő milliók lelkében és visszá­

sul el a fegyver.
A legkomolyabb, legelfogidatlanabb gazdasági és 

alitikai tudósok sokszorosan megállapították már, 
a szenvedések, nélkülözések, bizonytalanságok 

ageréből egyetlen mentőöv -segítségével kapaszkodhat 
a vérző emberiség és ez a mentőöv: a munka. A 

összeomlás, a fehér (aj csődje akkor kerülhető 
minden ország népe, egyforma elszántsággal, 

adással és buzgalommal hozzálát a termeléshez, az 
toláshoz. A szörnyű' drágaság, mely egyenes kqvet- 

aénye a^pénz fokozatos értéktelenedésének, akkor 
hét csak meg, ha négy és fél esztendős tébolyodéit 
Idás után, minden visszazökken a rendes kerékvá-

A Nemzetek Ligája, bármennyire sikerüljön is, 
mentheti meg az emberiséget, nem teremthet nyil­

at és megelégedettséget. Erre a csodatevésre 
a Munka képes. És amig politikai és katonai caf- 

tokkal díszítik magukat a kormányok, amig nem­
hecceket készítenek elő, amig cirkusüelÖadáso- 

rendeznek és “történelmi találkozókat” tartanak, 
" ; nem kezdődik meg a munka.
És addig, lihegő tüdővel, tovább kecmergünk a 

iágok tengerében.

A gyermekélet 
uzsorásai.

A munkaügyi mieiesterium 
épp most kiadott jelentésében 
a következő általános kijelen­
tést olvasom: **A háború ha­
tása alatt a 16 éven alóli, dol­
gosé gyermekek száma meg­
szaporodott/* Később pedig a 
jelentés kifejti, hogy az egyik 
szemle alkalmával S3 megvizs­
gált gyárból 47-ban alkalmaz­
tak 12 éven alóli gyermekeket 
munkára; egy másik szemle al­
kalmával pedig a Konzervgyá­
rakban 671 tizennégy éven 
alóli gyermeket találtak a mun­
ka-asztaloknál, pedig abban az 
államban, ahol e megszégyenítő 
állapotot megtűrik, a |örvény 
határozottan elrendeli, hogy a 
konzervgyárakban csakis 14-lk 
életévüket betöltött gyerme­
keknek szabad dolgozni.

Mit törődik a munkaadó a 
tőrvénynyel, ha olcsó mun­
kást Xap? Szívesen, fizeti a 10 
százalék jövedelmi adótöbble­
tet, amit a törvény ama gyáro­
sokra ró, akik gyermekeket 
dolgoztatnak. Mit törődik a 

. gyáros a jövendő generációval, 
ha olcsó portékát gyárthat ? 
Ha a munkaadó nem törődik a 
tőrvénynyel, ha n gyáros nem 
törődik a jövendő generáció­
val, a kormánynak katlana tö­
rődni. Mart törvényt nett» az­
ért hoznak, hogy pén simádó 
emberek kijátszók és a gyer­
mek nem arra való, kegy a 
gyárakban senyvadjan eL Bor­
zasztó még csak «I is képzelni, 
hogy 10 éves gyermekeket szár 
mankóba fognak akkor, mikor 
a gyermekkor ártatlan «rozsait 
kellene élveznie, mikor a test­
nek. a szellemnek fejlődni kel­
lene, mikor szeretet re kellene 
őket tanítani. Mi less abbéi a 
gyermekből, amelyik azt sem 
tudja, .mi a gyermekkor, aki 
testben és lélekben eleatnyul, 
aki gyűlölni tanulja azokat, n 
kik munkára hajtják.

A törvény az állatokat védi. 
Szigorúan büntetik na állat­
kínzót, de n gyermek-kínzók 
szabadon járnak és n gyermek- 
élet uzsorásai mentesek a bün­
tetéstől. A törvény szigorúan 
megszabja, hány marhát sza­
bad agy vasat! kocsiban össze­
zsúfolni, sőt megszabja a mar- 
beszállító kocsik hőmérsékletét 
is. Aki ez ellen n törvény ellen 
vét, szigorúan bűnhődik; de

bs.utik *
gyermekeket A gyarmatba zsú­
folj., itatklunk mm *4 pike-
mot, lelkűket mm engedi fino­
modni és elveszi tőink az alkal­
mat, hegy tamnljaaak ás mü-
rsiodjeaek.

Mi less 'S korai álunkéra fo­
gott gyorMokből? Gyermek- 
korákon olfáeul. műveletlen 
marod, testben eleatnyul éa 
lelke nem fogékony a jé iránt. 
Ha felnő, beteg tealében elke­
seredett lélek lekenik és ehe­
lyett, kegy őre la. an életnek, 
elégedetlen eniMgével, elége­
detlen nn egésn világgal. Aa 
ilyen emberek fogékonyak e 
felforgató tanok iránt, mert 
-snolga ségban nevelkedtek, n 
szabadságot nem ismerték, 
egéas életűk keserűség, gyűlö­
let én irigység.

A legnagyobb zsarnok, , leg­
rosszabb ember, aki a gyerme­
ket megfosztja érőméitől. Nincs 
MMk szive és kihalt belőle e 
jé éráén. A rabszolga tart énéi le 
rosszabb és • köz megvetést fel­
tétlenül megérdemli.

Velemikor an emerilmek nai­
ve megindult a fekete rsbesol- 
gék soráén. Fegyverbe állott 
miattuk nn ásnak a dél ellem 
A rabszolgaságban tartott gyer­
mekek soráén nem indal meg 
an emberek szive. A kongrezz- 
•nuz törvényt Hozott érdekűk­
ben. Kimondotta, begy 16 éven 
alóli gyermekeket nem »naked 
dolgoztatni. An Egyesült Álla­
mok legfőbb törvényszéke a soe­
ben hatályon kívül helyeste a 
törvényt, mert alkotmány.!!.- 
Ma éa a note seabed a vénár. Aa 
egyen államok ugyan szabályoz­
ták a gyermek-munkát, da a 
lelketlen munkaadók fittyet 
kénynek a törvénynek én sok 
állam egy élteiében nem törő­
dik ezzel, kegy mi történik a 
gyermekekkel. Miért is törőd- 
nőnekf He meghal egy, szüle­
tik helyébe másik. A fődeleg, 
hogy a statisztikái adatok ressd- 
ben legyenek, hegy n halélezés 
szépen el legyen könyvelve: 
Sajnos, kegy a statisztikai 
adatokból nem tűnik ki, kény 
gyermek lett a gyári mánké ál­
dozata én az sem derül U, hegy 
kény .felnőtt pb satui el gyer­
mekkoréban a gyárban szerzett 
betegségében. Ha minden ki­
derülne a statisztikából, mag­
borzadna Amerika és mag is 
mozdulna a szive. Mart as em­
berek csak akkor keseregnek, 
csak akkoy indulnak mag, ' ha 
látják a nagy, a szörnyű pusz­
tulást. te bigyjék el nekem, 
bogy nagy, szörnyű puszta lés 
jár n gyermek-munka nyomán.

----- thuri.

PEREG A FILM.
Budapest, 1919 dec. 9.

A Mark«')-utcában egész, héten ’ maradt mégis, azt talán hihe­
tetlenül nagy, görbe orrának 
köszönheti, mely mindenesetre 
alkalmas lehet ara, hogy feje 
hátrafelé húzódását kiegyensú­
lyozza. Orra két oldalán kiesi 
szempárja csillog értelmesen.

pergett a filmes gép. És uíost 
az egyszer igazában elmondhat­
juk, hogy valódi budapesti 
gyártmány vök a film; szövegét 
nem komponálták előre s a té­
mát igaz, hogy Oroszországból
hozták, de a szereplők vetődi j biztosítéka értelmes kifejefésé- 
budapestiek voltak, akiket a [ nek hatalmas, boltozatos kopo- 
külső városrészek levegője, az nyacsontja is. Förtelmes kis fé­
lt teái sajtó, a ponyvának is heil- reg ember, gyűlölködő kifejező­
id irodalom, a tökkelütött, vagy ae is arról beszél, hogy a tár­
gonosz politika nevelt Ezek a »»dalom kivetettje volt ő, a ki

csak ilven borzalmas időkben,szereplők azután elkezdték -ját­
szani a témára mindjárt a szö­
veget, eleinte szelidebben.: ké­
sőbben mindig vadabban, a fo­
kozást egyéniségük fékezhetet­
lensége és az ellenhatástól való 
páni félelem hozta ki s ezzel 
teljessé, tökéletessé lett a film­
dráma. A dráma részleteit nap- 
ról-napra a megunásig, vagy 
undorodásig közölték az újsá­
gok, mi egynéhány, úgy talá­
lomra kiragadott szereplő skic­
cét szeretnénk papirosra vetni, 
úgy, amint elrezegtek gyorsan 
előttünk-a vászonén.

ilyen véres időkben, midőn fu- 
riális gonoszsága kitörhetett, le­
hetett egyben nagy ember is.

Cserni József hiú paraszt, a 
ki hiúságát szolgálva, mindenre 
képest ellágvulásra vagy bes­
tiális gonoszságra. Itt a majd­
nem párásán meleg tárgyalóte­
reidben is órákig ül s a vilá­
gért sem vetné le biránybőrbé- 
lésü honvédhuszármentéjét,mert 
ez neki tetszik. Legjobban jelle­
mezte egyik ellenfele, a kit ő, 
mint jörVényszéki elnök, halál­
ra is ítélt. Az illető a minap a 
tárgyaláson igv beszélt:

— Cserni, ez a esirkefogő, 
még tetszett is akkor nekem. 
Fene nagy urat játszott, ö volt 
a forradalmi törvényszék elnö­
ke, szinte a saját hívei is re-

Löbl Mór, robusztus megjele­
nés. Hanyatt veti magát a szé­
ken, mikor ül. ujjas mellény 
van rajta, karját keresztbe fon­
va figyeli a tárgyalást. Nyakán 
még itt ä bíróság előtt is, kö­
rül van kerítve a sálja. Mon- . ... • x,, , , , , .. , megtek tőle. Neki pedig nemdóm, nehézkesnek látszik, de . . ... K , ..., , . „ , . ,,, , , 1 imponált senki, jász osan beszeltholmi ferencvárosi bálokon ép-|_ ___ u-
pen ilyen alakokat, majom­
ügyességgel, vad szenvedelem­
mel, lehetett látni táncolni. Oh, 
de ne higyjék, a miért ilyen vad 
nak látszik, hogy Löblben nincs 
szánalom. Halálban vergődő ál­
dozatába, hogy ne szenvedjen, 
szívesen belemártja mégegyszer 
rohamkését.

Kövér, Dögéi és Kakas szinte 
egyforma börtöntöltelék vagy 
utcasöpredék, de ennek is a leg­
aljából. Arcuk bambán gonosz, 
szinte vak, mindenre kapható 
sötét gonoszság helyezkedik el. 
ül ki ibrázatukra vonásaikban. 
Egyikében, másikában ki-kiüt- 
közik a buta ember ravaszsága. 
Mindenike hetyke, nagy legény 
volt akkor, mikor körül volt a 
derekuk teremtettézve kézigrá­
nátokkal, vállukon fegyver, tás­
kájukban revolver volt a bizo­
nyosan tudták, hogy a kikkel 
szemben állanak, fegyvertele­
nek, most félénk, remegő, össze- 
esett kis legény valamennyi.

Csömör Gábor elszánt, vad 
paraszt, a ki most is elmondja, 
hogy áldozatába sokszor, tálán 
tizenhatszor is belevágta kését, 
azután egyik fülét levágta, hogy 
ezzel bizonyítsa, hogy jól vé­
gezte el föladatát.

Bonyháti Tibor, az úri fiú, a 
ki tiazt is volt, szigorlatra is 
készült, esze is van, hiszen Cser­
ni mondta róla:

— Kérem, ö volt az ész, a fi- 
nessz, a diplomata. Úgy hazu­
dik! És ő volt a véreb ! Folyton 
vért akart!

Ezt mondta Cserni, a sima- 
képű, de csillogó, aprószemü 
Bony hát iról. Ez a fiú azelőtt 
sokat olvasott könyvet és újsá­
got, de csak az kötötte le fi­
gyelmét, a mi lassan keringő 
vérét pezsgésbe hozta. A háború 
végével szorult helyzetbe ke­
rült, jött a diktatúra, állást vál­
lalt, nem törődött azzal, hogy 
minőt: megfizették s még kisült 
az is, hogy állása temperamen­
tumának megfelel, örvénybe ke 
rült ö, a romlásnak indult tár­
sadalom örvényébe, mely ellen 
nem védekezett s igy lejutott a 
legfenekére: terrorista-politikai 
nyomozó, gyilkosok kéri tője 
lett.

Korvin-Klein Ottó alacsony, 
válla púposán magas, feje, nyak 
nélkül, bent ül testében, mint 
egy testéhez aránytalan óriás, 
ferdén a háta felé lebillenni ké­
szülő tojás. Hogy feje helyén

A
Legjobb

Könyv

Bankkönyv

KISSEMIL
BANKÁR 

133 Second Ave. 
New York.

4 •■ételébe» 
Benkkönrrebet 

ad Id.
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s mikor tiz perc alatt megho­
zatta, kihirdette a halálos Íté­
letet, végén füttyentett egyet.

És Cserni meleg, hálás mo­
sollyal köszönte meg ezt a '‘di­
cséretet.’’

Azután az ‘ ‘ intellektus!" bű­
nösök: Vajda Zoltán dr. ügy­
véd, a vörösőrség főparancsno­
ka, László Jenő dr. ügyvéd, a 
forradalmi törvényszék országos 
biztosa, ezlek már a vörös ura 
lom fővezért karának illusztris 
előkelőségéi. Az egyik kijelenti, 
hogy megvetéssel fordul el az 
embertelen cselekményektől, a 
melyekről ő is csak most, a la­
pokból értesült. A forradalmi 
törvényszék biztosának már 
mégis nehezebb ily es valamit ki­
találni a mentségére,! ő tehát 
most másképpen cselekszik, 
csaknem minden tanul megkér­
dez nyájas udvariassággal.

— Mondja kérem, normális 
ember benyomását tettem én ke 
gyedre akkor!...

És leeujtotten ül le az igenlő 
válaszra. Sikerült neki törvény- 
széki orvosi ehnevizagálat elren­
delését is kierőszakolni. Sze­
gény, , szerencsétlen ember, az 
eredmény kedvezőtlen, negativ, 
volt, sajnos, elmebeli állapota 
teljeseit ép.

Ha ez a szó, intellektüel, ra­
vasz kópét jelentene, akkor 
azok voltak ők mégis. Vájjon 
nem intellektüel cselekedet-e 
megtenni egy egészen belapitott 
homloku, teljesen kifejezéstelen 
harcsa bajusza semmi embert, 
mint a minő Gombot, a ki ka­
nálistiszt itó mesterségre is csak 
azért lehetne alkalmas, mert 
erős fizikuma van. Mondom váj­
jon nem ravaszul kigondolt cse­
lekedet megtenni Gombost a tör 
vényszék birájávi, megtenni 
Cserait, a kit' hinságánál fogva 
az orránál | vezethetnek, a tör­
vényszék elnökének, bandájá­
nak pedig megengedni a szabad 
garázdálkodást, hogy ők végez­
zék a munka piszkos részét s 
most a számonkérésnél az in- 
telcktüelek moshatják kezü­
ket. .. ,

A filmes gép tovább fog még 
peregni egy darabig, hogy vé­
gül azután elhallgasson örökre 
s eltűnjenek bűnös alakjai, 
mind a börtön fenekén, vagy a 
Ditófán elmúlva, ki-ki érdeme 
szerint, velük fog eltűnni a 
dráma is a feledés homályában. 
Ez a kor, mely mást sem tett, 
csak ígért, adni nem adott sem­
mit, a minek maradandó értéke 
lenne. Legfeljebb az apacsnyelv 
szókincsét gyarapította néhány 
kifejezéssel, mint: lestoppolni, 
jégre tenni, úszik, angolna, fél­
angol, angol, haza küldeni és 
gajdesz. De mégis, erről jut 
eszembe, emléke megmarad egy 
néhány megfagyott könycsepp- 
ben és egynéhány fekete fátyol­
ban, melyeket a( utcán meg- 
meglobogtat a csípős téli szél. 
Megmarad emléke az öszeszori- 
tott, fölemelkedő, ökölben, me­
lyek igazságot kérnek e a me­
lyek tréfát a Jövőben többé nem 
fognak ismerni.

EGY PÁR ÉV MÚLVA
sokan talán majd igy sopánkodnak: “Meggazdagodhattam volna, ha 
a magyar békekötés előtt dollárjaimért koronákat veszek, de elmu­
lasztottam a kedvező alkalmat”.

Még mindig nem késő,
MERT A KORONA ÁRFOLYAMA MÉG MINDIG ALACSONY.

1000 Korona ...........................
1000 Czechoslovak Korona 
1000 Jugoslav Korona 
1000 Lei ....................................

$ 9.40 
$19.60 
$11.50 
$33.00

Pénzét Magvarország bármely részébe gyorsan és pontosan el­
küldjük és kiváltságára bármely magyarországi bankban, takarék­
ban és a postatakarékpénztárban nevére, kamatozóiag elhelyezzük.

Vásárolhat nálunk bármily összegre a legjobb és legbiztosabb 
magyarországi bankokra kiállított

BANKUTALVANYT
melyet később tetszése szerint felhasználhat. Aki pl. a mai árfolya­
mon 100.000 koronás bankutalványt vásárol, az 2000 dollárt kap utal­
ványáért, ha a korona ára 2 centre emelkedik, ami igen könnyen 
megtörténhetik.

KESZPÉNZKORONÁT
de csakis úgynevezett kékpénzt, a törvényes forgalmi pénzt, ná­
lunk mindig vásárolhat.

Bővebb felvilágosításért és tanácsért Írjon hozzánk.

NÉMETH STATE BANK
NÉMETH JÁNOS, elnök.

Főiialet: Fióküzlet:
A BANKPALOTÁBAN, 1597 SECOND AVE,

10 East 22nd Street, , Corner 83rd Street,
NEW YOK CITY.
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Szerkesztői
üzenetek.

M I., Decatar, in. — Lehetetlen 
megtudni. Ha fogságban van, nem­
sokára hasa kerül már.

P. M, Elyria, a — As a lap mar 
nem jelenik meg.

BeUerille. HL — A gyufa fel­
találója Irányi József magyar, a 
puskapor feltalálója Schwartz 
Berek told pedig nímet nemietisCgü 
volt.

Hí ekasó, E. Chice*«, lad. — 
1. őrizze csak meg a feladó v*vá- 
ny*t. Most már, hogy megindult a 
poetaforgalem, egymásután kapják 
a nyugtákat rág kifizetett össze­
gekről, köztük lesz zz öné is. Nem 
kell kételkedni a cégben. Felelflz az 
minden centért. — Z. Az amerikai 
postatakarékpénztár csekkjét be­
váltják bármelyik országban. Nem 
szüksége», hogy más csekkre váltsa 
át. mielőtt haza indul.
. F. J-, Priced»!«. Fa. — Tírvé- 
nyezen követeltek annyit. A magyar 
vagy más nemzetiségű viasza ván­
dorlóknak 8—12 százalék adót kell 
fizetni. Ha megfizette volna éven­
ként, meg sem erezné.

B. L, Bridgeport. Cmb. — 1. Ki­
fizethető. Küldje el az illető bank­
nak a zvéd konzulátus magyar ügy­
osztálya utján. — 2. Címezze
Caeho-Slovákiába. — 3. Valószínű­
en 9tt is marad. — 4 Cseho-Szlo- 
vák koronát kell küldeni.

Altremi «ívesé. — Ha még itt van, 
megkaphatná az egáez összeget. Ér­
deklődni fogunk.

N. S, Little Fall». N. Y. — Amig 
nem bűnöz célra használja, lehet, de 
nem tanácsos.

Jolán ős Vilma. — Magyarorszá­

gon a falusi jegyzői képesítéshez iz
érettségi bizonyítvány kell már 
vagy huss év éta. Érettségit csak a 
gimnázium, reál vagy kereskedelmi 
iskola nyolcadik osztályának sikeres 
elvégzése után lehet szerzni.

N. K, Gainesville, N. Y. — A 
birtok ára Magyarországon ma is 
különböző. Budapest környékén kö- 
rülbeWr 10.000 korona a föld hold­
ja. Várja türelemmel a levelet.

Nesses Jéeee, Turtle Creek, Pa. 
— öt dollárját z havonként egy na-

. lázárólpi munkabérének megajánl
szóló levelét megkaptuk » eljuttat­
tuk rendeltetési helyére. Ha má­
dén amerikai magyar követné az őz 
példáját, akkor büszkék lehetné* 
arra, hogy amerikai magyarok va­
gyunk.

K. K , Berberten, O — Mivel 
Magyarországban nem lesz kőtelező 
katonai szolgálat a béke megkötése 
után, minden nehézség nélkül kiho­
zz thatja majd a fiát Amerikába. — 
Csak útiköltség kell majd neki

Betegek figyelmébe
Orvosi tanAcs Ingyen. Minden beteg 

lelkiismeretesen tees keselye, bármi fél« 
betegségben «eenved. Ha másutt nem 
tudták klgyógyttanL r%gy gyógyítha­
tatlannak mondották, btsalommal for­
duljon hoesám.

Nők és férfiak késelésére MNtejte 
goodrt fordítok. Sérvet, rák. arany­
ért. mieden rendkívüli daganatot, ideg 
gyomor-, eslv-, tűdé-, lép-, máj-, ve­
se-. bátya*-, kössvény-. esem-, föl-, 
torok-, orr betegségeket, véresegénysé 
get, bőrbetegséget blstoe eredménnyel 
gyógyítok. Pántlika gt liest át elhajtok.

órák: é—7-lg. Vasárnap éa ünnepe­
ken •—11-Ur Levelekre Hhamők 

DR. A. NEUMAN 
M7 Ellison It, Paterran, H. A 

As Peases orvosi tudományok tudora.
M éve mükfldá magyar orvoa

CUNARD UWE

PANNÓNIA
a népszerű duplacsavaru gőzös

PATRAS-DÜBROVNIK-TRIESTE 
JANUAR 28-AN DElBEI INOUl

Második osztály $200, Harmadik osztály $126.

Háborús adó külön
f

Jegyeket a társaság bármely ügynöke 
utján lehet beszerezni.

HAJÓJEGYEK
Rotterdamon át

ODERBERGIG
$90.90

ÚTLEVÉL ÜGYÉT
elintézzük.

Pénzküldemények éa 
Bankutalványok a na­
pi árfolyam mellett.

Morris Engel,
BANKER

129 Greenwich Street, 
New York, N. Y.

" w'ifa'KdWIUUlS

2Ó év előtt alantoiott meübizlttló céf.
Állami felügyelet alatt.

Honfitárs I
Ha pénzt akar 
küldeni as 6- 
hazába. Ha az 
ó-hazába akar

____________ ___________ utazni,
Magyarországba, Jugo-Szláviába, Erdélybe, C^eho-
ű.irtnnUinkn « mon-cvÁllntt fArületekrc. mielőttSzlovákiába a megszállott területekre, 

útnak indulna.

IP

Hajójegy ért forduljon bizalommal bos-| 
zink levélileg vagy aürgönyüeg. 

ÚTLEVELÉT MEGSZEREZZÜK.

ZÁRÓ C.HENRY, BANKÁR"
39 Cooper Square, New York City j

cor. Third Ave. éa Sixth Stir.
TtTgqgR R. JÓZSEF 

A magyar osztály
«0B0KW8KWWSS8MSMS»

SZÉPS
nemcsak a m
minden nő sz;:

(
AKIT SZÍ

De a szép> 
szerek kellene 
a női szépség

L!

E

íx

mely négy sz- 
üom szappan! j 
bői áll s me.l> I
a bőrt fiatali 
távolítja s a

Óvakodjon- ^ 
igv:

iVÖRÖl
8901 b{

A négy szer 
küldjük.

JÚL DŐLTEI 
HUSCÉGEI

Palmer igazság.] 
tér szerint tob| 
a kormány, 
bírói döntés 

• zett volna.

; WASHINGTON 
.palmer iguzsígug; 
szenátus földmi- r !. 
eága előtt beszéd r 
nagy húsvágó cége 
tett eljárás eredniéf:| 

' Risztért a bizott.'á 
ta meg, hogy ad-ji 
müven törvényekf, 
ség a húsipari térni- 
leszállítása és 
megkönnyítése vég 

— Jobb eredmér| 
ikormány a hnsvág - 
(indított eljárás

Iluint aminöt a tv-l 
■volna el a husrag| 
esetleg kedvezőt!;’ 
mondotta Palmer.

— A kormány 
!k arról a jogáró: 
Üldözze a nagybani 
küszöbölte őket 
ágakból,, amelyek 
wtlen összeköttető 
iparral. Jelenleg

!kában folytatpi az 
polgári, sem ibiir. -1 
húsvágók ellen, ni: 
nyerte velük szén jó]

A szenátus bízót: ] 
j j*i többször hév.: 
'^átkoztak a min. 
Üinösen arra von.v 

!■ húsvágók ügyén.- 
-.vei a kormány gon | 
miszerek- árának

A miniszter a: 
nem várhat j :

■verek árának ezonl 
■ét a húsvágók üg.i 
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Ha min- 
I követné a* ön 
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ló. — Mivel 
lesa_ kötelező 

megkötése 
nélkül Inho- 

I Amerikába. — 
"neki.
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SZÉPSÉ6 KÖTELESSÉG
a művészvilághoz tartozó nők. hanem 

pjoden nő számára, akinek van valakije, ,

(

A VASUTASOK OROSZORSZÁG IS
NEM VÁRNAK AZ A TELJES BÉKÉT, 
ÁRAK ESÉSÉRE SZERETNÉ ELÉRNI,

J.

segítenek a drága 
„on élelmiszereknek 

„övetkexeti alapon való 
bevásárlásával és szétosz­
tásával.

Ludwig Martens, az orosz 
szovíet kormány ameri­
kai képviselője beter­
jeszti a békefeltételeket 
a szenátusnak.

Sokat várnak a mozgalom 
I tói a vasúti testvérisé­

gek tagjai.

AKIT SZERET, VAGY SZERETEM 
5 VÁGYIK.

De a szépséget ápolni kell. az ápoláshoz pedig 
serek kellenek. Az elismert legjobb szerek pedig 
a női szépség ápolásához a ,

LILIOM CSOKOR
mely négy szerből, a hives Liliom Krémből. Li­
liom szappanból. Liliom Tejből s Liliom Púder­
ből áll s melyek mindegyik a ráncokat elsimítja, 
a bért fiatalítja, a pattanásokat, kiütéseket el­
távolítja s a bőrt simává, üdévé, puhává teszi, 

óvakodjon utánzatoktól s címezze rendelését

S,VÖRÖS KERESZT PATIKA*
■ 8901 Buckeye Boád, Cleveland, O. ■
A négy szert két dollár s 10 centért bérmentve 

küldjük.

! WASHINGTON, ja». 8. — 
Mivel a megélhetést nem köny- 
nyitette meg sem a fizetéseme­
lés, sem a kormánynak az élei- 
miszerhiénák qjleu indított haj- 
szája, a négy nagy vasutas szó­

lj vétség maga vette kezébe a drá­
gaság elleni küzdelem irányítá­
sát. Elhatározták, hogy szövet- 

|j kezeli alapon vásárolnak min- 
l.den kelléket és beszerzési áron 
I; juttatják azt el a vasutasoknak.

I Annyire bíznak a vasutasok 
. vezérférfiai ennek a mozgalom- 
Ijnak a sikerében, hogy egyelőre 

el is ejtették azt a tervet, hogy 
a drágaságra való tekintettel, 
újabb fizetésemelést követel­
nek.

A mozgalom tulajdonképen 
akkor indult meg. amikor no­
vemberben konferenciát tartot­
tak a farmerek és a munkások 

'képviselői. Ezen az értekezleten 
alakult meg az All-Ameriean 
Partner-Labor Co-Operative 
Commission, amely a munkásai 
helyzetének megvalósítása

WASHINGTON, jan. 8. — 
Ludwig Martens, szoviet-Orosz­
ország amerikai képviselője, ha 
majd megjelenik a szenátus 
vizsgáló bizotsága előtt s ez va­
lószínűleg nagyon rövid időn 
belül megtörténik majd. át fog­
ja nyújtani a szenátoroknak azt 
a tizennégy pontból álló prog- 
rammot, amelynek végrehajtása 
mellett szoviet Oroszország haj­
landó békét kOni az Egyesült 
Államokkal és a többi szövet­
ségessel. a

Martens ellen nemrég elfoga­
tási parancsot vettek ki, ame­
lyet később átváltoztattak olyan 
irányú intézkedéssé, hogy őt de­
portálni kell az országból, mint 
a többi vöröset. Ennek az elle­
nére is Marten» mieden való­
színűség szerint beszédet fog a 
szenátus vizsgálóbizottsága előtt 
tartani. Ügyvédje minden való­
színűség szerint Dick volt sze­
nátor, akroni ügyvéd lesz.

Oroszország békeprogrammju. 
amit valószínűleg nagyon sze­
retne keresztül vinni, hiszen az

ÜLI
A pénzküldés árfolyama

Magyarországba:
1000 KORONA .................... $9.40

Csehoszlovákiába:
1000 KORONA......... ..........$19.00

Jugoszláviába:
1000 KORONA . .................. $11.20

Erdélybe:
1000 LEI........... .. ...J...........$31.00

KfSfRJE FIGYELEMMEL
a pénzküldés mindenkori árfo­
lyamát és ne felejtse el, hogy 
csak közismert, régóta fennálló, 
teljesen megbízhatónak tudott 
bankárral küldjön az óhazában 
élő szeretteinek pénzt.
Ha budapesti vagy magyaror­
szági vidéki bankban akár a jö­
vőben való használatra magának 
a mai szerfölött alacsony árfo­
lyam mellett koronát biztosítani, 
írjon azonnal erre a címre:

JÓL DŐLT EL A 
HUSCÉGEK ÜGYE

Palmer igazságügyminisz- 
ter szerint többet ért el 
s kormány, mint amit a 
tárói döntés eredménye- 

• zstt volna.

Ä LEGKÖZELEBBI 
FRANCIA ELNÖK

A párisi lapok mind megegyez­
nek * abban a véleményben, 
hogy a francia köztársaság 
legközelebbi elnöke Clemen- 
ceau less.

‘F
lW WASHINGTON, jan. S. — 
.Palmer igaaágügyminiszter a 
szenátus fölcbnivelésügyi bizott­
ságé előtt beszédet tartott a 
lágy húsvágó cégek ellen indí­
tott eljárás eredményéről. A mi 

'risztért s bizottság maga hív­
ta ineg, hogy adjon tanácsot, 
müven törvényekre- van szük­
ség a húsipari termékek árának 
kszáHitása és szétosztásának 
megkönnyítése végett.

— Jót* eredményt ért el a 
Ikormány a húsvágó cégek ellen 
jmditott eljárás elintézésével, 
mint aminöt a törvényszék ért 
volna el" * húsvágókra nézve 
esetleg kedvezőtlen ítélettel, 
mondotta Pálmer.

PARIS. jan. 8. — 'Az itteni 
lapok, kivétel nélkül, meg­
egyeznek abban a ‘ feltevésben, 
hogy a január 17-én lefolyta­
tandó elnökválasztás eredmé­
nye nem lehet más. mint az. 
hogy Clemeneeau, a mostani 
miniszterelnök fog a bársony­
székbe kerülni. Clemeneeau ed­
dig hivatalos utón nem nyilat­
kozott. hogy ebben az esetben 
hajlandó lesz a nagy tisztsé­
get elfogadni, vág)- sem. A la­
pok vezércikkei többé-kevésbé 
azt hangoztatják, hogy Clemen- 
ceauból jó elnök lesz. Bár a 
szélső baloldali lapok igen gu 
nyos hangon emlékeznek * meg 
erről a lehetőségről. A lapok 
többnyire nem felejtik el an'
nak a hangoztatását, hogy a 
francia köztársaság történeté­
ben ez lesz a második eset, 
hogy elnöknek egy olyan em­
bert választanak meg, akire

A kormány nem mondott 
!k arról a jogáról, hogy tovább 
Üldözze a nagyhusvágókat. ki­
küszöbölte őket azokból az ipar- 
Agakból, amelyek nincsenek köz ega^ utokó pillanatban szü­
retien összeköttetéssel . a hns- m;tottak. 
iparral. Jelenleg nines szándé-1

Iteában folytatni az eljárást, sem 
polgári, sem bűnvádi utón a 
húsvágók ellen, minthogy meg­
verte velük szemben a pert.

A szenátus bizottságának tag­
ijai többször heves viíl^ba bo- 
! esátkoztak a miniszterrel, kü- 
.iynösen arra vonatkozóan, hogy 
iá húsvágók ügyének elintézésé­
ivel a kormány gondolt-e az élei 
iinnzerek- árának leszállítására.

gett a szövetkezeti alapion való orosz kormány se szeretne egyé 
termelést, vásárlást és szétoez- bet, mint a teljes békét, többek 
tást tűzte ki céljául. között a következőket mondja:

Warren 8. Stone, a Brother- Szoviet Oroszország és azok 
hood of Locomotive Engineers az államok, amelyek a pégi orosz 
nagyvezére lett ennek a bízott- cári birodalom területén Alaki­
ságnak pénztárosa. A vájnita- tak, elhatározták, hogy megfizr 
sok vezérei közül többen tölte- tik az Egyesült Államoknak azt 
nek be a bizottságban egyéb az adósságot, amelyet a cári 
tisztséget. kormány csinált itt.

A négy nagy vasutas szövet- A szoviet kormány általában 
ség képviselői tanácskozást tar- kifizet minden államnak és min- 
tottak tegnap Howard P. Figg j den magánosnak minden adós 
helyettes igazságügyminiszter ■ ságot. amit Oroszország a cári 
rel, aki a drágaság ellen indi- uralom alatt csinált.
tolt kampányt vezeti. Mr. Figg 
előadta, hogy mit ért él eddig 
a kormány a drágaság ellen. A 
vasutasok, akik néni voltak 
megelégedve az eredménnyel, 
kijelentették, hogy maguk ve­
szik kezükbe a drágaság kérdé­
sének megoldását.

A farmerek szövetkezéee a 
munkásokkal. Ez a célja a bi­
zottságnak. A termést maguk a 
.munkások vásárolják meg köz­
vetítők nélkül maguktól a far­
merektől és az iparcikkeket a 
gyárosoktól. A farmtermékeket 
és iparcikkeket azután valóban 
a legolcsóbb áron juttatják el 
a szervezett fogyasztókhoz. 
Tervbe vette a mozdonyvezetők 
szövetsége egy szövetkezeti bank 
felállítását is. Felállítanak szö­
vetkezeti boltokat s megtesznek 
minden lépést a szétosztás meg- 
könyitésére. A vasutasok szö­
vetségei azt remélik, hogy a 
többi munkás szervezetek is kö­
vetik a példát.

Mindazokért az ingatlano­
kért. amelyek idegen tulajdon­
ban voltak és azokat az orosz 
szoviet kormány lefoglalt, teljes 
értéket fizet vissza. Két heti 
fegyverszünet az összes fronto­
kon és békekonferencia vala­
mely semleges államban.

Megszüntetik a gazdasági bio 
(tádot.

A szövetségesek kicserélik 
Oroszországgal a hadifoglyokat _ 
és az orosz politikai bűnösöket. 
Visszaállítják a diplomáciai szol 
gálatot. Oroszok szabadon jár­
hatnak szövetséges államokban 
és viszont szövetséges polgárok 
jöhetnek Oroszországba és ott 
letelepedhetnek, üzletet csinál­
hatnak stb.

A helyzet egyelőre az, hogy 
Martenst azonnal letartóztat­
ják, ha az igazságügyin iuiszter 
emberei kézrekeritik.

j A miniszter azt. mondotta, 
ibOgy nem várhatjuk az élelmi- 
szerek árának azonnal való esé- 
*ét a húsvágók ügyénekr elinté- 

I zése következtében.

fogy a kedves
SZAVAZAT.

Az újraszámlálás már 576-re 
«állította, le-az ohioi nedve­
sek többségét. ^

COLUMBUS, O., jan. 8. — 
Ohio állam Wood és Summit 
megyéjében tudvalévőén egyes 
kerületekben prohibiciós alkot­
mánymódosítást illetőleg leadott 
szavazatok ujraolvasésát ren­
delték el. Az ujráolvasás foly­
ón már 575-re apadt a nedve­
sek többsége.

meggyilkolt amerikai

Mexicoban meggyilkoltak egy

Caeho-
’ mielőtt

hoz-

:vk.

t

vesetője.

EZER VESZÉLY
fenyegeti a New Yorkba menő magyarságot, az út­
levél hiénák egész serege résen van, fogadjak meg 
a becsületes jó Tanácsot,

Hl fagyná a közelükbe#,
ahol Pénzbeli, Hajójegy, Útlevél ez Köz­
jegyzői ügyeiket elintézhetik szemelyezen.

KORONA UTALVÁNYT vehet, vagy 
PÉNZT KÜLDHET ÁLTALAM a legol­
csóbb napi árfolyamon a világ bármely

részébe. , - .
írjon van jöjjön személyesen az alanti címre:

JOHN NÉMETH, JR. BANKER „
«7 hu Arasse, PWsMrgh, Pa

A Wabash állomás közelében, j

amerikai polgárt.

WASHINGTON, jan. 7. — A 
tampicoi amerikai konzultól a 
külügyminisztériumhoz érkezett 
jelentés szerint Tnxpamhan. 
Mexicoban, december huszon­
egyedikén egy mexikói szövet­
séges tiszt agyonlőtt egy ame­
rikai polgárt. Gébnél Portért, 
a Penn-Mex Company alkalma­
zottját.

1917. április 7. óta a tempi 
coi kerületben összesen húsz 
amerikait gyilkoltak meg. Ezek 
közül tizennyolc amerikai olaj­
kompániának volt az alkalma­
zottja.

AMERIKAIAK
BERLINBEN.

Az ellenséges országok fiai kő­
éül as amerikaiak jelentkez­
nek elsőknek a turisták köst.

KISS EME, Bankár
133 Second Ave. New York

PÉNZT CSINÁL,
ha megtakarított pén­
zét január 10-ig he­
lyezi el kamatozó dol­
lárbetétre Kiss Emil 
bankházában, mert az 
addig elhelyezett 
pénz

4%'
kamatot hoz 
Január 1-től.

már

HIJÖINOUUS
a magyarok részére alkalmas 

hajók:
JANUAR 13 AN: 

Argentina................ Triesztbe
JANUAR 20 AN:

Pannónia.....................Triesztbe
Lapland ............ Antwerpenbe

JANUAR 21 ÉN:
Black Arrow .... Constanzaba

JANUAR 24 ÉN:
Noordam........... Rotterdamba
GLretie ........................  Génuába

! KÉSZPÉNZ 
magyar korona bevá­
sárlásával legyen óva­
tos, nehogy megkáro­
sítsák.

ÍOO
és

ÍOOO
koronás törvényes 
bankjegyek minden­
kor kaphatók. írjon 
vagy jöjjön személye­
sen.

Ne hagyja el addig lakóhelyét és ne jöjjön addig New Yorkba, a mig hajó­
jegyét illetőleg nekünk nem ir és tőlünk választ nem kap, hogy melyik hajón 

van hely az Ön számára. Ez eljárás mellett sok kellemetlenségtől óvja meg önmagát.
FIGYELEM!

1AGY FÖLDRENGÉS 
MEXICOBAN.

lemét sok szánul elpusztultak 
Vera Grúz környékén.

MEXICO CITY. jan. 8. 
Vera Ooz államban megismét­
lődött a földrengés, aminek kö­
vetkeztében újabb százak pusz­
tultak el vagy sebesültek meg.

A földalatti erő sokkal na­
gyobb területet mozgatott meg, 
mint, amekkorán szombaton 
érezték a földrengést. Az újabb 
anyagi kár óriási

ÚJRA A NEMZETEK LIGÁJA

Lehat, hogy Wilsen elnök hívja 
öesxe a Nemzetek Ligájának 
első ülését.

WASHINGTON, jan. 7. — A 
Nemzetek Ligájának első ülé­
sét Wilson elnök összehívhatja, 
sőt, a‘ külügyminisztériumban 
hangoztatott vélemény szerint 
össze is fogja hívni, még pedig 
nem is olyan hosezu idő múlva.

A külügyminisztériumban és 
szövetséges diplomáeisi körök­
ben az a vélemény alakult ki, 
hogy Wilson elnök, mint ma­
gánember hívhatja össze a Liga 
első ülését, ha a békeszerződés 
végleg szentesítve van leg­
alább három szövetséges állam 
által, tekintet nélkül arra, hogy 
az Egyesült Államok elfogad­
ta-e ^ békeszerződést, vagy 
sem.

ÜLDÖZIK A FAALKOHOL 
ÜZÉRKEDŐIT

NEW YORK, jan. 7. — Ed 
dig tudvalévőén huszonhárom 
embert helyezett vád alá a szö­
vetségi esküdtszék faalkohol 
árusítása miatt azért, mert 
összeesküdtek, hogy kijátsszák 

|a szövetségi szárazsági tör­
vényt. A mai napon újabb öt 
vádlottat állítottak a bíróság 
elé a Connecticut! mérgezési 
esetekkel kapcsolatban.

A bíróság Comma D’Ambro­
sia, Salvatore Esposito, Adolph 
Panarelli és Luigi Puca vád­
lottak biztosítékát ötvenezer 
dollárban állapította meg fe-

Az előjelek arra mutatnak. *• Fiume vácnsa és Fiume olasz I
hogy az 1920-as elnök fi tasztaas volta megéri ezt a harcot U*
kampányon körülbelül ötven 
millió dollár fog megfordulni.

D’Áeeeiiie nem akarja 
elhagyni Fiamé városát.

(Folytatás az 1-aS oldalr4i)

arra akar engem kényszeríteni, 
hogy szeretett városomat el- 
hagyjani!

1' Egyet azonban mondhatok 
önnek: Fiúmét a szövetségesek 
sose fogják elfoglalni, a kikö­
tő alá van aknázva. Csak egy" 
gombnak a megnyomása kell és 
a kikötő a "levegőbe repül s * 
város helyén nem marad egye* 

-•mint kő, kő és kö... A szövet- _ 
ségesek csak romhalmazt talál-5 
hatnak itt és a mi szétszagga­
tott hulláinkat.’V

A második földrengéssorozat 
szerdán reggel 9 órakor kezdő­
dött. Számos fehl és vánmka 
jó része összedőlt. Ma már biz­
tosra vehető, hogy a két föld­
rengés halottjainak száma meg­
haladja a kétezret- A pontos 
számot megtudni sohasem lehet, 
mert a hegyi indián falvakból

jenként, mig Carmine Iicenzia-' 
tóét tízezer dollárban.

Valamennyi vádlott nem bű­
nösnek vallotta magát.

pusztulásról.

RÓMA. jan. 8. — Az Arno 
völgye viz alatt, van és szá­
mos helység, köztük Baléi. 
Caprona. Pevriola és Peretolo 
elérhetetlen. Pisa városának 
alsó része is* viz alá került. 
Legveszedelmesebb a helyzet 
Catalesben, ahol valószínűen 
számos emberélet is elpusztult.

BERLIN, jan. 7. — Berlin­
ben már megindult a külföldi 
turisták étkezése. A volt ellen­
séges orsségok fiai közül as 
amerikaiak jönnek legnagyobb 
számban. Depem-ber hónapban 
357 amerikai fordult mag Ber­
linben. A franciák voltak má­
sodik helyen 380 látogatóval, 
mig az angolok a harmadik 
helyet foglalták el 218 turista- 
vwl.

A külországokból való láto- 
szsma decemberben 

volt

megdrágul a női cipő.

A jövő nyáron ezüstben any- 
nyit kell majd fizetni érte 
mint a súlya.

CINCINNATI, O., jan. 8. — 
A National Shoe Travellers 
Association előtt J. B. Byme 
elnök ezt jóablte, hogy a jövő 
nyárón a női cipők ára 50 szá 
zalékkal fog emelkedni.

Azt < jelenti ez. mondotta 
Byme, hogy a cipő, amely a 
hölgyek lábán le»z olyan: érté­
ket fog képviselni, mint ugyan­
olyan súlyú ezüstdarab.

Azt mondja Byme, hogy 
leszneek olcsó cipők is, de 
azok nem kellenek majd a kö­
zönségnek.

ÁRVÍZ
OLASZORSZÁGBAN.

NINCS MEGEGYEZÉS.

WASHINGTON, jan. 7. — 
Lodge szenátor és a követői 
kijelentették, hogy nem fogad- 

sobasem érkeznek jelentések a ^ e) « demokrata szenátorok

kállay testvérek
14-ik évi fentállött kertészeti nagy képes^ ár- 

jegyzéke megjelent. írjon ön is egy példányért a*
alábbi címre:

kállay BROS. co.
Painesville, Ohio

b. k. s. Mit:

által felajánlott kompromisszu 
mot a békeszerződésre vonat­
kozóan. Azt mondják, hogy az 
ajánlat «»ért nem elfogadható, 
mert a 10. szakaszra nézve 
nem egyezik Lodge nézetével.

A javaslatot a kevéebbé szi­
gorú ellenzéket képviselő re­
publikánusok átnézik s azután 
újabb javaslat kíséretében 
visszaküldik a demokratáknak. 
Ha az utóbbiak elfogadják a 
módosításokat. Falóezinü, hogy 
nem soká késik a megegyeaéa.

HA VAN ÚTLEVELE ÍL-SUS*
kegy tóikor érkezik éz emberiek vérei fogja Ont z Depot-oa.

HA NINCS ÚTLEVELE, "oZl
PÉNZKÜLDÉS és PÉNZBEVÁLTÁS

tHmSMUNTIC EXCHANCE, lie.
»3-iother«-..,_r«?:Yf

SS6I PÉNZKÜLOEM6NYEKRŐL ^FELVILÁGOSÍTÁST BESZERZIK

Minden ügy*« elintézem. Forduljon hozzám büek
CHAZAI JOGOGVEK SZAKSZERŰ. PONTOS ELINTSZZSE.

GARTNER LAJOS
kSsjegyzul és pénskilldéei irodája

461 EAST M> STREET, NEW YORK. N.
T

PÉNZKULDEMÉNYT
a világ bármely részébe, teljes 
felelősség mellett, az

AMERICAN EXPRESS 
COMPANY

e hatalmas amerikai pénzin­
tézet utján továbbítónk.

HAJÓJE6YEKET
adunk el az ősze» vonalakra 
a társulatok eredeti árain.

Péazktildéei, pénzváltó.! S 
minden más a bankhoz tarto­
zó ügyeket lelkiismeretesen 
intássuk el.

Útlevelet, valammt a hajó 
jegyeket illető minden egyéb 
Írást megszerzőnk.

Felvilágosítást akár szemé­
lyesen jön, akár levéllel keres 
fel bennünket, készséggel 
adunk.
Karpathia Exchange,

INC.
1S3 TENTH AVENUE 

l»-ik nt« sorok NEW YORK
áll

■eaefike keHH suH “ 
iáéi u ahöktilatzH».

(Folytatás az 1-t* eldalrél)

nek tudvalevőleg •« a célja, 
hogy ellenezzen minden olyan 
elnökjelöltet és kongresszusi ta­
got, aki ellene van a kormány­
tulajdonjognak ée annak, -hogy 
a vasutakat a munkások kont- 
rollirozzák, szintén tíz milliót 
akar felvonult*tni.A Uga hiva­
talos emberei szerint eddig a li­
gának őtazáiezer olyan tagja 
van, aki erre a célra egy dol­
lárt adott

A szárasak is erősen készül 
nek. Vezetőik szerint huszonöt 
millió dollárra van szükség ab­
ból a célból, hogy az alapokat 
ideát még jobban meg lehessen 
szilárdítani s hogy a száraz 
propagandát Európában is le-

Pénzt küldünk, Hajójegyet eladi
Magyarországba, Ausztriába, Németországba. Cseho-Szlovi- 

kiába ée a világ minden résiébe
Azok .akik Európába óhajtanak utazni, szíveskedjenek írni, 

vagy személyesen eljönni.
JACOB GOLDBERGER, Bankár 

430—432 State Street, Perth Amboy, N. J.
Takarékbetétek után 4 százalék kamatot fizetünk.

• ' *' ' -------------- -

ícKeesporti FíiggetLlen Oil és Gáz Réezvénj

McKw.porti Független Oil. é. Gáz Rí.xvínytírs«ig.
MAGYAROK! ITT AZ 1DÖ, MOST VAGT SOHA!

Aki czekély ősszeggel biztosítani akarja jővedrimét. sajit 
ben cselekszik, ha a McKeesport, Pa., az utóbbi felfedezői 
a világon a leggazdagabb olaj- és giz-vidék«i levő Római Ka 
Magyar Hitközségi birtokon egyelőre négy fúrandó kútra szóló 
vénj* vásárol, mely nemoakaz első "Apr tag« 
jopot bist ősit a minden további fúrandó kutakra, a* egesz rom 
rületére.

A terület nagysága alkalmat bistoeit olaj vagy géz találó«
20. kút felállítására, melyből származó jövedelemnek a ay»~ 
részvényesek élvezik, mely elmükre akár Amerikába, akár 
posta utján oda les* küldve minden hónapban.

A részvények ára 100 dollár, egyáuvr van kibocsátva. Vá 
személye seen vagy posta utján Baek-Cbekkhe vagy Money 

alábbi címeknél.
ügynökünk nine., a munka már megkaadédött.

SÍM KO ISTVÁN, pénztárnak áe titkár. POPP D. GÁBOR, 
11« Fifth A..„ McKeesport, Pe. 1366 Fifth Ave., I

8-
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CLEVELANDI BREL PROFESSOR METGHNIKOV
FOLYÓ ÉVI JANUÁR HÓ 11 ÉN, VASARNAP, 

este 8 órakor
A WEST SÍDÉI TURN HALLBAN

Aki M •»»•« Tiiígoe hír.., n-.egillapltetta, hogy»» lehet író. 
kort elírni. jó «gótuógh»» meredni óe fistaloe»» --- —-1ll

(Az Est 1919. november 23-iki számából.)

LELŐTTEK EGY MAGYAR EMBERT mammijmmim
SZABÓ ISTVÁN HALÁLOSSÁ VÁLHATÓ SEBE 
gÜLÉSSEL KERÜLT A HURON RO AD KÓRHÁZBUlibOQXiiJ XXXlJbUUA jTX uvmvai —-—  
BA EGY BROADWAYN LEVŐ RUHAÜZLETBŐL,

sxánt-

rendei.
Belépő díj: hölgyeknek 35c, uraknak 55 cent. 
A génét Holupka megnagyobbított zenekara 

szolgáltatja.
4—8. v

Nem tudni biztosan, hogy véletiensógből vagy szánt 
tzándékkal lőtték-e le. — Elmenekült a revolver elsu 
bője. — Nem akarják megnevezni az üzlettulajdonos 

családjának tagjai.

Messze Prága belvárosán túl, 
! egy kopott, kietlen és rideg 
I külvároson robog át a villamos. 
‘ Már régen elhagytuk az ele- 
i gáns belvárost, a festdien zeg­
zugos külvárost, kiérve az et- 

í hagyott és barátságtalan há- 
I zak közé, a villamos is szaba

Szende Pál volt nála. Többször 
jött hozzá Bétisből volt titká­
ra, Simonyi Henrik, a kiről a 
a házbeliek azt állítják, hogy 
minden alkalommal pénzt ho­
zott neki. Lapokat nem járatott 
Károlyi, esak a prágai német 
újságot olvasta és néha frau-

IntéMttiek több Ismert európelXm-oe vezetése elan én. Azon eélbél
lett megalapítva, hogy a. magyarok ezenvedteeln eeglteen. -_Alapos vizsgalat alt vettük mindama betepaégaket, melyben honfi.
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Wechsman fiukkal együtt

Vallatják a Wechsman fiukat.

A rendőrség gyanús esetre i engem meg a rendőrségre, 
igyekszik világosságot deríteni.
A Broadway 967 száma alatt 
levő Weehsman-féle ruhaüzlet­
ben lelőttek egy magyar em­
bert, de nem lehet tudni még, 
bogy véletlenségből történt-e a 
dolog vagy szándékosan. Mivel 

a férfi, akinek a kezében el-

VESZÉLYBEN A 
TANÁCSOS FIZETÉSE

A Wechsman fiuk nem akar­
ják bevallani, hogy megvételre 
kínálták a revolvert s azt sem,
hogy tudnák a kilétét annak aza icrzz, uftiura o —- - ,—r,.------- . ....

irdült a • revolver, elmenekült embernek, akinek kezeben eldor
-s az üzlettulajdonos és család 

i tagjai nem akarják megnevez­
el, kétségeséé teszi, hogy nem 

S yoit rossz szándék a revolver el- 
I, sütése mögött.

I A* esetről a következőket jc- 
inthetjük.

Magyar sebesült a Huron Boád 
kórházban.

' Csütörtökön este 6 óra tájban 
gebesültet szállítottak a Huron 
Bead kórházba, amely a Sza­
badság njsághiza mellett van. 
Mielőtt elaltatták volna operá- 

. Tás- végett, ki akarták hallgatni. 
Ilivel angolul csak annyit tu- 

■ éott mondani, hogy magyar, át­
jött 4gy detektív lapunk szer- 

: *esz

dűlt a revolver. Azt mondják, 
hogy ismeretlen vevő volt az il­
lető".

Szabó Sándor azt mondja, 
hogy bizalmas ismerősük vagy 
rokonuk az illető, mert bele-bele 
szólt az alkudozásukba, mintha 
cégtag le-tt volna.

A kisebbik Wechsman- fiú el­
árult annyit, hogy nővérének 
udvarlója az illető, a nevét és 
lakcímét azonban nem mondot­
ta meg. A rendőrség alapos sze- 
mélyelirást kapott s kétségtele­
nül kézrekeriti.

ztőségébe, hogy tolmácsoló!
Atérjen.

Munkatársunk átment a kor 
Mázba s kikérdeztél majd tolma 
ásottá a súlyosan sebesült em-

AZ UJ KATONAI 
TÖRVÉNY.

Megítéltek 8000 dollárt egy 
volt manikűr-lánynak J. W. 

Reynolds-szál szemben.

Miss Blanche Douglas mani­
kűr-lány, aki ma már Mrs. 
George Bürge», házassági ígé­
ret megszegéséért pert indított 
J, W. Reynolds ellen, aki a 
1758 E. 27th streeten lakik.

A szenátus katonai bizottsága 
behatóan tárgyalja a kötele- 

, ző katonai szolgálatról szóló 
javaalatot.

í dabban száguld, mintha- minél leia lapokat vásárolt a város- 
élőbb menekülni akarna innen, j ban. Újságírókat, a kik töme- 
Blhaladunk a temető mellett is j gesen keresték fel, nem foga- 
és ott, ahol a temető véget ér, j dott, csak egyszer várta a 
ahol a vakolatát hullató sárga! Temps tudósitóját. így telt el 
temetőfalat gyárak és üres tel-1 két hosszú hónap, mikor egv 
kék váltják fel, Prága Kosircs j szép napon megjelent a lakás

•tilt Allemok türvfnyelnlk. __________ ___ _
NE LEGYEN ELKEDVETLENÍTVE

ha az orvosok fel is adták a reményt önt kigyógyitani.
Ha bármikor szüksége van az alant felsorolt gyógyszerekre, 
vágja ki ezt a hirdetést, tegyen keresztet a kívánt gyógyszer név« 
után, írja alá nevét és címét és küldje be nekui.k Mindenkor 
INGYEN állunk szolgálatára és őszinte tanácsot adunk Önnek.

munka köze*

A GYÓGYSZEREK NEVE
1. FÉRFI BETEGSÉGEK : ......  Bármely kortan ét lllapotban.

WASHINGTON, jam. 5. — A 
szenátus katonai bizottsága 
előtt végső szövegezésében fek­
szik a kötelező katonai szolga

nevű külvárosában leszállunk. 
Most már csak néhány lépést 
kell menni és ott állunk egy 
görög stilus hun épült, egyeme­
letes villa előtt, egy kis kert­
ben. Ez az urilak a Villa La­
na.

Ebben a villában lakott prá­
gai tartózkodása idején gróf

Szabó István állapota.

Az esküdtek 5000 dollárt ítél­
tek meg a felperesnek, aki azt 
állította, hogy Reynolds 1918 
októberében megkérte a kezét 
és ő oda is adta. Az esküvő 
mgtartása végett elutaztak Ak- 
ronba. A szállodában, ahol szo­
bát béreltek, Reynolds magára 
hagyta avval, hogy papért 
megy. Nagy sokára visszatért, 
de egyedül jött és részeg volt. 
Amikor kérdőre vonta, az ittas 
ember aátámadt úgy, hogy vé­
deni kellett az életét, ösaze- 
lépte a ruháját, kiverte több 
fogát a veszedelmes vőlegény.

1 Szabó Istvánt, akinek felesé 
ge és gyermekei vannak az a volt menyasszony,
óhazában, megvizsgálták az or­
vosok s azt találták, hogy a 
golyó nem ütötte ugyan át a gé­
gét vagy ütéeret, de azért súlyos 
sebet ejtett. Este.. 7 óratájban 
elaltatták és kivették nyakából 
a golyót. Hogy életben marad- 
e, azt még nem tudták meg­
mondani az orvosok.f — Szabó István a nevem, 

mondotta, s a 2789 E. 79th
ten lakom a Propper házá-i------ ,,, -- _

;n. Rokonommal a *"°tén ^ találtak Ezt az összeget a
itai (Bihann.) illetőségű boltba indulás 

,bó Sándorral elmentünk a ^oz. mert ő ,s akart egyet- 
Iwayra, a Wechsman «tőr- visárolm

úgy a szenátusban, mint a kép­
viselőházban.

A javaslat szerint az Egye 
sült Államok állandó hadserege 
280 ezer emberből állana, köte­
lező lenne az általános katonai 
kiképzés, megtartanák a nem

bérlője, Kitty Starling és egy 
borotvált arcú, deresedő fejű,; 
szapora beszédű férfiú, aki a 
táncosnő mostohaapja, impre- 
záriója, mindene egv személy-^ 
ben. Károlviéknak még azon a 
napon ki kellett költözködniük.:

A villa földszintjén egy má­
sik szobát kaptak, a táncosnő

2. KÖSZVÉNY:
3. VÉRMÉRGEZÉS:
4. GYENGESÉG:
5. TCDÖBAJOK:

6. GYOMOR:
7 VESE BAJOK:
8. BŐRBETEGSÉGEK:
9. ERŐSÍTŐ SZER:

10. NŐI BETEGSÉGEK .

»tom- és ceuklAfA J<t álmák el­len a test bármely részében.
. Kiütések és bGi bets$g*égek.
. Ifjúkori baUépéeek
. Köhögés, Asthma» Bronchitis és Meghűlés
. A belek és a gyomor rend be­hozására.
. Gyenge vesék és viseleti bajok.
. Rcsema, nyílt sebek és rar.
. Gyenge szervezet, vérhiány és étvágyialansAg.

Havt rendetlenségek, tisztu- Asok és vérzések
szta a Kőtelező aawuoi | gai tartózkodása idején gróf silt szooai aapiaa, a inuw.uv
latról szóló törvényjavaslat A - ^ihálv Ezt a házat a és imprezáriója pedig elfoglal
javaslatot egyformán pártolják pleh<zlovík "kormány jelölte ta a lakást. Ettől az időtől fog

____ .. . m.Iiuii sinnt ii kétl- ... .... >> I _ .1 í_ ..TmÍ /><* alum lrnTp)...______ kormány jelölte,------------ .
ki számára és Károlyi Mihály.jva elég aürü és elcg közeli 
mikor a bolahevizmus utolsó érintkezés fejlődött ki Káro

Minden lerclMíe llloktnrta. mellett tBrttnlk. ___
THE ROMAN MEDICINE COMPANY
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lyiék és Kitty Startingek kö­
zött. Néha együtt teáztak, Ká- 
rolyit-k bementek a táncosnő­
höz, a mikor otthon táncpro-

idöszakában Prágába mene­
kült, a prágai rendőrök szives 
ségéből jutott ehhez a lakáshoz 
A rendőrfőnök vezette ki a vá-,—. - -----

KiKepaes, megtartanmt a nem- ros végére s ő maga mutatta' dukcioihoz pró t tartót . 
zeti gárdákat az egyes államok meg és adta át neki azokat a szélgetés közben Károlyi több 
felügyelete alatt. A tisztekei szobákat, amelyekben számki-j ízben lerajzolta Kitty Marlm-

..............vetése idejét töltheti. *»» * táncosnő mikor ész-
A lakást Károlyi esak albér-l re vette, hogy károlymé maga 

leibe kapta, a föbérlö, Kitty,™»“» b‘Jzalt' ff»11"!»11’ k”" 
Starling. az ismert táncosnő Wt, a mket .ztin a s^b. 
abban az időben nem volt Prá- két fala köze k.fesz.tett ko elen 
gában s igv jutót, Károlyi a m^p,e H

érdemeik szerint léptetnék elő 
A törvény javaslat hoz, a sze­

nátus által kiküldött katonai 
albizottság valószínűleg meg­
jegyzéseket és uj javaslatokat 
fűz majd. E javaslatok valóezifogát a veszedelmes vőlegény, tűz maja. r. jaxasiaioa xaiu«», gaban s így jutott ivi.ro.,. » .... tiIokban kivasalta

A pert erre a támadásra alapi-."^eg követelni fogják a tan- lakáéhoz. A villa (foäinntjen, £
_ I. _____ __ __ _ leeren túl tartózkodó amerikai , k#t szoba van és ez az eg esz. _ ..geren túl tartózkodó amerika 

I'katonák számára felállítandó 
Freund deputy sheriff a tőr- megfelelő táborhelyeket, ki 

vényszéki ítéletet Re,molds ta-. de alkalmasabb nemzeti
nársosnak kézbesítette. A tani-' hadsereget. Követelni fogják 
esős nagyot nézett. Tagadta, j valószínűleg a polgári hadsereg 
hogy valaha látta volna a per- felállítását, amelynek célja
lAíAfr a eóllvtrttta hnm' te* ve. is _i_ a___ ____ :.

A bejárat ajtaján kis névjegy: 
Kitty Starling. Ez az ajtó égy 
tágas és világos, cseresznyefá­
ból készült bútorokkal telt szó

. - -------------- - ------- ----- *7- nő képei diszitenek. Itt lakott | "6 előtt:
tőjét s &it állította, hogy t«\c* !hogy a aorktttonaNÍg mögött, 
dós van a dologban. , megfelelő tartalék álljon,

S. J. Friedman ügyvéd azt j nemzeti gárdák szigorúbb meg 
. .___ ! szervezését. A nemzeti gardábaSzabónál a kórházban 296 dől állítja a felperessel együtt, szervezését. A nemzeti gárdábaiUUtjü a » 1 jZA 1 Laos I vgj UH, i . .

hogy igenis Reynolds tanácsos | önként lehet jelentkezni 
a vádlott. Friedman le akarja Nagyobb gondot fognak for-

!-jába. Szabó Sándor, aki vissza 
Akart vándorolni az óhazába, 
egv-két pár cipőt, koffert és 
áás egyebet akart vásárolni.

— A boltban kiszemeltük a 
szükséges dolgokat s megvet­
tük. Majd Szabó Sándor egy­
két nappal ezelőtt vásárolt kof­
fer helyett akart kiszemelni má­
sikat. Egy leány szolgált ki ben 
nünket, akinek közben dolga 
akadt s magunkra hagyott ben­
nünket a tulajdonos 18 éves 
fiával és egy jólöltözött télika­
bátos 35—40 éves férfival, aki 
a stórban volt, újságot olva­
sott s közben-közben angolul 
meg németül szót váltott a fiú­
val. ’ .

Jóideje beteg volt s csak 
most akart visszatérni munká­
ba a National Malleable Compa­
ny úgynevezett öreg-gyárába.

Szabó Sándor a 2777 E. 79th 
streeten lakik.

LEVÉL AZ ÖHAZÁBÖL
Laicht Jakáb egyik barátja ha­
láláról kapott hirt Villányból.

foglalni Re,molds tanácsosi fi­
zetését a megítélt 5000 dollár 
fejében.

GYÁSZJELENTÉS.

ditani úgy a csapat, mint a^,ve­
zérkari tisztek beosztásúra.

A CLEVELANDI SZÍNHÁZLÁTO­
GATÓ KÖZÖNSÉG FIGYELMÉBE!

Palái táy Sándor színtársulata
január hó 18-án a Colonial Smiahás-

Ők,éberben Kitty Starling a 
prágai Alhamhrában táncolt. 
Első fellépésére Károly iné is 
elment. Károlyi pedig azzal

bába vezet, a melyet a
rn szó --------- :— - ■
táncos-! mentette ki magát az ímpreza-

,, A. , • 1 „í — Bocsásson meg. nem me­gró f Karolyi Mihalyné. A ma- ,,, ,
, ...-1 - -hetek az Albambraba. Nemsík szoba egy sötét és megle-1 _™uuthe,ősén barátságtalan, h.rna J akarom. hogy azt mondjak 

politúros bútorokkal berende-1 hog>- tőnkre tettem a hazamat

.nem lehet pénzzé tenni teljes! mázolták megélhetéséről az » 
Részében, mert vannak kö-!am tartozik gondoskodnu M 

tölt javak, igy a mügyüjtcmé- volt udvari kincstár gazdaság- 
nyék az udvari könyvtárak, a hivatala, a melynek élén d . 
melyek ugyan szintén állami; Beck-Mannagetta osztályfőm | 
javák lettek, de a st. germaiui jáll. a köz javára igj'ekszik f ^ 
békeszerződés határozata értei- j tékesiteni a volt udvari épül | 
méhen huzz évig nem bocsát-' tekét, igy például a lamzi és 
hatok áruba. Érdekes, hogy a, hevzendorfi kastélyokat hm 
békeszerződés több kastélyt, rokkantak menhelyévé alakit* 
i|D. Eckartsaut. a volt császári i U át. az amerikai gyermek* 
család Utolsó lakhelyét, az|gitő akció bécsi kirendel,*»

, . , ,,a , ' tv- v vÁrU. a schöubrunni kastélyban ut«r ÄTX:»*..‘“•ísíSTí 
<**•.,’«-iSjÄ*ssr kínak nyilvánított. | rekeTmegnyitották a közö«*

Egyszerűen lehetetlen meg- J szimára, tárva-nyitva álla* 
állapítani, hogy ez idő szerint az egykori császári kastély* 
mennyit jelent pénzben kifc-1 parkok kapui, a bécsi két
jezve a volt császári ház va „ilvari színházban rendszere*« 
gvona. Sok gondot okoz a két j tartanak munkáselöadásokal

Chicago. Cl. — S í
Arte a Ravenswood 
szám /tott lakó K- / 
családját- Ugyani- a
jit Bt Aradmegve. p,
ma zás u Krizsa Ambr 

' túrnál Brick Co. t-U
dolgozo», oly we 
ütötte meg a Urai- 
rom napi súlyos sz- 
meghalt. Felesége h 
bet, kivel 21 évig e. *
zasságban, valamint
18 éves Erzsiké, és a 
lén. úgyszintén öcsé*:

-»atthan lakik. 
Temetésére kivonul» 
bía Circle, magys- 
melynek tagja volt

zeit helyiség.
Az ágy mellett bekeretezve 

egy plakát, eredetije a táncos­

én most mulatóhelyeken dor- 
béeolok.

Ez volt az egyetlen eélzá*
nK amint egvik excentrikus amit Károlyi Mihály politikai 
táncát járja, " alatta a felírás: j működésére vonatkozóan Star- 
Ki,tv Starling’s spaasige Tanze.! lingék előtt telt. Meg csak 
Ebbén a szobában lakott gróf jegy eset történt Prágában, a 
Károlyi Mihály. A táncosnő; mely Károlyi politikai szerep- 
márciusban, a " prolétárdiktatu-! lésével függ össze. Kitty Star­
re idején éppen Budapesten ling és imprezáriója egy napon

udvari szinház, mert teménte- 
len befektetést igényel-' A st. 
germaini szerződés úgy dön­
tött, hogy az nj osztrák köz­
társaság területén fekvő egy

Igen valószínű, hogy a m*- 
gjt^r békeszerződésben, a me­
lyet nemsokára el fognak, kül­
deni Páriából ‘‘ Budapestre, a

- Habsburgok magyarországi va­
kon udvari vagyon Ausztriát gyonára nézve ugyanilyen r*- 
illeti meg, ellenben az Auiz- jelkezések lesznek, 
tria területénlrivül lévő korona- ■ ______

csődtömegként

látogatót kapott
Egy régi barátjuk jött hoz-

A most érkezett hazai pósta Cn“(8C7 Su^riorAv.Tá elíldiét i táncolt a Fővárosi Orfeumban, 
lesújtó hírrel lepett meg ben- tart, délután 2.30-kor Ráday Mikii. nnnan sietve menekült es kibe- 

bünket. Fájdalmas szívvel hoz- ^^‘^T^ök^p'fe'riíü h. reite ez, a ké, szobát, gróf Ká- tájuk, egy Prágában elő má­
zok itt élő rokonaink, jó bará- rom'felvonásoa operett, míg este rolyi Mihály pedig, aki a bal- gyar^ orvos. Mikor elment to- 
taink és ismerőseink tudomása- 8.15-kor — álulinos köikivgnatre 

Di» -noánlr _ Ohn»t (ZvüroTv 5 felvonásé» tár-ra, feledhetetlen édes anyánk — Ohnet György 5 felvonta« tár- 
elhunytát, Abaujm. kenyheczi *,inmüv'' * V“e,er” ke"
Uletőeégü, özv. Oleyo Istvánné, - • • - — •---- ---—----------

Xtzlvl á'liUBI V j vv kas y *a j ~ - e
serizmust hozta, a preletárdik-; lük és a háziak kikUérték, Ká- 
tatura bukása elől menekülve, rolymé az ablakhoz sietett.

Eldördül a revolver.

I — A következő percben azt 
j kérdezte tőlünk a fin, hogy aka 
runk-e revolvert venni t Mi nem 

intettünk rá hajlandóságot, de 
m fin elővett egy tokot a ebből 
jdemelt egy pisztolyt Dicsérte, 
iogy finom, kanadai gyárt- 

iy. Közben golyókat szedett 
belőle, majd Szabó Sándor 

adta. Szabó Sándor meg 
í, majd visszaadta. Erre az 

•retlen férfi vette kezébe a 
-ért és felénk irányítva, el-. 

Ite ravaszát csattogtatni 
imszor vagy négyszer csat- 
a fegjrrer, negyeds~.er azon 
eldördült és én ájul tan es- 
össze. Hogy mi történt az- 
nem igen tudom.

Ijeicht Jakab, aki a 3140 W. 
103rd atreeten lakik, levelet 
kapott szülővárosából, a bara- 
nysmegyei Villányból Gyimóthy 
Nándor kávéháztulajdonostól. 
Arról értesíti Gj-imóthy, hogj- 
Aladár fia mint a hadsereg 52. 
gyalogezredének gépfegyver- 
parancsnok főhadnagya s több 
hadikitüntetés' birtokosa, a 
Piave folyónél vivo» harcok­
ban megsebesült s a trienti kór­
házban 1918, julius 2-án 21 
éves korában meghalt. Ott 
nyugszik ma is a dél-tiroli vá­
ros temetőjében. Miheljrt meg­
engedik a körülmények, haza- 
szállittatják szülei a villányi 
családi sírboltba.

‘“'■'eus“, ”*'• '' Tekintettel arra. hogy ugyanaz
szül. Pataki Borbála, életének n»p egy másik színtársulat
—— . Mm a nA •• •• /VI 1 a v_ — alÁadáet V-1

.. is tart 
valamint.72-ik, házasságának 32-ik, öz- Clerelandban előadást ■

'■egységének 2Cbik évében h^ot- el’
ti szentségek aj latos felrétele a3á*ra kiadva, kérem a szinháaláto- 
után 1918. juMus hó 18-án jobb- gató k$zönaéget, a jegvx-étel »Mel­
létre szenderült. A szent mise;mív*1 megemliteni az illető eelAruaiíetre «icjiueruiu a mtui iuw ---- - —. - .
áldozat folyó hó 10-én délelőtt 
9 órakor a Buckeye roadi ma- _v -iverülése végett.

“ , rr adására óhajt jegyet venni, tavedt-
-------------- Buckeye roadi ma- 'Mk elkerülése végett. — Egyben
gyár gör. kath. templomban fog kérem a tisztelt színházlátogató 
’---- közönséget, hogy az óriási érdeklő­

désre való tekintetból, igyekezzen 
Legyen áldás és béke porai jegyét már most nálam megrendelni.

felett.
Clerelandban élé gyermekei:
Oleaco Erzsébet, orv. Kuzma

Hazafias tisztelettel:
KÖVESSY MIHÁLY,

Mihályné és családja, Olexo I*t-
» Faltathy Sándor «sinter,elaIának 

üaUtvesetSje.«U1UUJUC CT CTaUMáJ», vivAV aar
ván és családja, Olexo Imre <• 2S62 E. ai. St. Tel.: Princeton iái. 
családja. «—7

javak egységes
értékértté adók s abból az osz­
trák köztársaságot egyötöd 
rés* fogja megilletni, a többi 
az osztrák császárság területé­
ből alakult utódállamoké, a 
melyek a rájuk eső vagyont tar­
toznak a jóvátétel! bizottság 
rendelkezésére bocsátani s ez

szintén ebben a két szobában széjjelhuzta a függönyt és néz-

HALÁLOZÁS.

k&bó Sándor elbeszélése.

Szabó Sándort, akit mint ta- 
fogvatartott a rendőrség, 

hozták a betegágyhoz, hogy 
_ikatársonk őt is kikérdezze. 
abő Sándor mindenben meg­
etette, amit Szabó István

Gosztola János, Gyulai, Tolna 
megyei unokatestvérem, három évi 
szenvedés után, a clevelandi City 
kórházban december hó 27-én eí-
hunyt-

Az óhazában felesége és két gyer­
meke, itt első unokatestvére: Hor­
váth József és Molnár Sándor és 
neje akroni lakosok gyászolják.

Temetése január hó 2-án a Cal­
vary temetőben volt

Nyugodjék békében!

A MI JELSZAVUNK:
‘Teljes Biztonság és Becsületesség.”
Visszagondol-e az elmúlt esztendőre 1 Gondolt-e arr*. hogy »» 

óhazában élő hozzátartozói mibsoda rettenetes szenvedtaekro'k vol­
tak kitéve és sajnos, még a kővetkező évben sem szűnik meg 
szenvedések láncolata. ... . . ..

Segíthetünk mi! Irani, segíthetünk a, akarunk m »egiteni.elmúlt év b^ÁrtávaT küldeményeinkkel nagyon sok csa­
ládot az’ éhhaláltól mentettünk meg, meleg téli ruhák küldetavel a 
megfagyta veszélyétől óvtuk meg. Ezt óhajtjuk tenni az 1920. év-
beD ÄÄÄ legnagyobb életmi.zer nagykere.

taba*n SS411*”

talált menedéket.
Két hónapig élt gróf Károlyi 

Mihály és fel/sége ebben a két 
szobában. Eleinte a villa tulaj- 
donoenőjénél, Ghika hercegnő­
nél étkeztek, de ez nem sokáig 
tartott, miért a hercegnő eluta­
zott Prágából és ettől az időtől 
fogva a környékbeli kürta- 
koresmákból hozatták az enni­
valót, a melylyel nem nagyon 
vpltak megelégedve. Folyton 
panaszkodtak és Ghika herceg­
nő Schatz nevű szolgája, aki 
takarított rájuk, mindig újabb 
és újabb források után nésett, 
a honnan talán mégis csak le­
hetne . ehető dolgokat előterem- 

! teni.
Károljd nem érintkezett sen­

kivel a titkárán, Jestenszkyn 
kívül, aki a villa egy hátulsó 
kis szobájában lakott. Mindösz- 
szg Diner-Dénes József kereste 
fel néhányszor és egyizben

MÉRGET IVOTT.
Halálosnak bizonyult a hajasa 

megivisa.

aztán beszámítja ezt az össze-
Paul Livingstone.

itt.
Nem vettem észre, hogy 

illető jól öltözött ember, aki 
«lenül bizalmas ismerőse

Ha reamás fájdalmak 
salyosan támadják.

Ö*d.-*Ä högy a* »eglt-

tSuj>”saIköta“^gét!Zmié az elmúlt évben '^“í^kef’.zemé’ 
tünk jóvátenni. Ne habozzon és vagy keressen fel bennünket izemé- 
lyeaen bővebb íelvilágoutáaért vagy újon magyar nyelven.

te. hogy ki megy el. A táncos­
nő megrántotta az orvos kabát­
jót: .

Nézze, ott van Károlyine 
és mögötte az ura!

Ugyanakkor .6 és iperezá- 
riőja udvariasan köszöntötte ■ 
az ablaknál az álló grófi párt. í 

— Bocsásson meg nevelet- j 
lenségemért, — felelte a ma-; 
gyár orvos — én nem köszö- j 
nők önöknek és ha nem volnék 
önökre tekintettel, képes volnék 
inzultálni azt az embert.

Nem sokkal utóbb Budapest­
ről megérkezett Károlyiné nő­
vére, Pappenheim , grófné és 
magával hozta a Károljü-gyer- 
mekeket. Károlyiék ekkor el- 
hureolkodtak a Villa Laná-ből, 
két napra elmentek a prágai 
Vencel-téren levő Hotel Ste- 
panba, onnan pedig a Teplitz 
közelében fekvő szép fürdő­
helyre, Eichwald-Dusyba.

get az osztrák köztársaság ja 
vára kártérítés fejében.

Az egykori udvari hivatalok­
ból csak azok maradnak meg, 
a melyek a volt koronajavak 
kezelésére szolgálnak, minden 
más megszűnt, de a régi alkal-

5606 Out ii wake a venuen
Éott, három nappal ezelőtt hzj- 
szeszt fogyasztott el whisky 
helyett. A hajszesz mérges volt 
és megölte a szerencsétlen em­
bert, jóllehet a St. Lukes kór 
házban gyomormosást végeztek 
megmentése végett.______ . jp

AKRON tS KÖRNYÉKI
KÖZLI:

JUHÁSZ JÓZSEF
IRODAVEZETŐ

ISM MtCOY ST.. AKRON, O.

Uj Batcher és Hentes illet Akreahaa.
A Értesítem az akroni magyarságot, hogy a vevőim kényel­

mére, jó hírnevű grocery üzletemben

MÉSZÁRSZÉKET

A Habsburgok ausztriai vagyona.

állítottam be, a hol a legjobb minőségű ins» ^8*^ nmiba, borje 
és disznótorok, valamint ó-hazai módra szakember által 
tett hurka, kolbász, paprikás, szalonna és mindennemű
húsok és felvágottak mérsékelt áron lesznek minden időben
szolgálva. Kérve a magyarság szives pártfogását

(Az Est 1919. november 16-iki számából.)
PAPP VINCE

Tartson kéznél Sloan’s Linlment-et 
a váratlanul fövő reumái szúrások

___________________ -VJE ÉRJE önt a reumás fájda-

adókkal sütötte volna ránk.................... • - ----- -* —
, pisztolyt

— Én a Szabó látván össze­
látva, hozzá szaladtam s

r___ a nyakát, mert lát-
bogy oda fúródott be a 

yő. Az az ember, akinek el- 
,í kezében a revolver, ledob- 
e fegyvert áe kiszaladt az'*, 

A dörejre „ bejöttek 
önné ée a fia, valamint 

teáról is többen. Negyso- 
rendőrkocsi is jött és be- 

Istvánt a kórházba,

fUUl-Utp HWAU4. '
házszerci közt Ha elfogyott, ve-

aegy üveggel még ma. Ns hogy 
» szenvedjen, mint muszáj, 
amikor 
Nem

■datic

mert az
t —'gyors' enyhülést adva 
ica, hátfájás, neuralgia, fájda- 
erfltatés, ütés vagy mmevség 
in. Legyen elkészülve — 

tartsa készenlétben.
Minden patikában S6c, 70c,
40.

aíZSk
mß

INCORPORATE^
Cleveland Office: 

»18 E. 2nd Street. 
Detroit Office:

88 Griswold Street.

New York of flee: Chicago office:
8» Pearl Street. 828 N. Clark Street. 

Pittsburgh Office: Cincinnati Office:
1121 Liberty Avenue. 22* West 8th Street. 

1 Federal Street.
FUkSgynSlmég: E Meek 

Fairport Harbor, O.
Fiékiii
137

D. S tauber, 
, Akron, O.

Az osztrák köztársaság 
őrök időkre” számkivetette 

az egykori császárt és néptör- 
vénynyel államtulajdonnak 
nyilvánította a koronajavakat. 
Már állami kezelésbe vették a 
rengeteg kiterjedésű uradalma­
kat, a termérdek palotát, kas­
télyt, bérházat, udvari épületet, 
a melynek legnagyobb része 
azonban alig hajt jövedelmet, 
sőt milliókba kerül a kezelésük 
és hatalmas befektetésekre lesz 
szükség, hogy hasznosakká vál­
janak. Az Est bécsi munkatér 
sa tudakozódott illetékes he­
lyen és a következő felvilágo­
sításokat kapta:

— Az egykori koronajavak 
nagyobb értéket képviselő va­
gyon tételei a bécsi császári 
vártak, a Hofburg, a Belvede­
re, a sohőnbronni kastély *

mesés parkkal, a bécsi udvari 
istállók, a két udvari múzeum, 
a két udvari szinház, négy 
testőrkaszá^nya, továbbá a 
lainzi kastély a vadaskerttel, 
Lobau, Luxemburg, Hetzen­
dorf, a laiazi Hermes-villa a 
ezekhez járul sok vadászlak. 
Óriási vagyont érő a Bécsben 
felhalmozott udvari butorrak- 
tár, a rengeteg sok gobelin, 
szőnyeg, számtalan pompás ló, 
kocsi, automobil, az egykori 
udvari pincék felbecsülhetetlen 
készletei. Megjegyzendő, hogy 
a lóállományt a takarmány­
hiány miatt kétizben csökken­
teni kellett és a két árverés 
nagy össseget jövedelmezett az 
államkincstárnak. Az udvari 
pincékben is volt már egy ir-

Qrocery és Butcher üzlete 
651 SO. MAIN STR. AKRON, OHIO j

A volt császári ház vadnál

5 Tegye megtakarított pénzét a mi _
jERŐSBANKUNKBAJ
= ahol 5% kamatot fog jövedelmezni.

I The Citizens Savings 
I & Loan Company

96 E. MARKET ST., 
AKRON, O.

1 A Postahivataltól nyugatra. 

nnnBmiimmmm
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szorul is helyezett
Vz Eva tot on; r. k 
tették örök nyugab

SZENDE BÉLA SZÍ 
LATA CHICAGO!

Chicago, Ill- — x
FZÜlődik Chicago 
Szende szín társul*: é 
dósára. Már rég ner 
színészek itt és igy 
ti és óriási. Annyi Vi -
mert a Kfnessey
hosszabb ittlétük a
szerette a magyars» ;- 
beli kitűnő eload*- 
folytán. Minthogy 
többi tagja i» közk- 
ismert, különösen n 
vence, Thuryné « i 
kaja. zsúfolt háza 
latnak mindkét ci­
ki n<>m akar, mint 
tént ezelőtt is a #. 

Ilóidottan távozni, 
jegyét előre' megj. - - 
adás. mint rendes- :: 
Music Hall Szil:: 
megtartva. 64 E. '
fltr. \

‘AZ ELNÉMULT 
OOK.

Január 31-én lesz

Canton, 0. — -V
magyar színtársulat 
én, szombaton este 
hozni Rákosi Viki« 
cyav Dezső nagy hír 
mi színmüvét: “Az 
harangokat ” a N-: 
Házban.

Azért közöljük 
már jó előre olvasói: 
január 31-én ne 
bált vagy mulat- : 
Ígérkezzenek másho 
foglalják le előre' 
jegyeket, a melyek 
magyar üzletekbe-, 

már a jövő hét fok.

Hül*« fcJfájSct *« ttjdHfltés követ kdeiében >:feSÖUAst ée Äjdalmat BROMO QVININEQuinine*' csak .

SZÉT
Soha nem 
magyar ki 
feleim el- 
sokra biz 
hajóról ki

Kedva I

GYEI
Rövid e le 
rom még 
pénzküliié 
követkéz

K

Is

r
F-

f

477 ST l



SZABADSÁG 5. oldal
ü

tov
t MÚ <t., 
tűi mind-

ti. Ago* eétbét
Irielyben honfi, 
■tin mtftlapu 
pa, hogy sík«.
yltáeira min. 

íf égy ««erek ér. 
kiütve eme or- 
km Magyar. 
|«Kibói és Dél. 
llnék ex Egye-

6gyitMii- - 
Fogyazerekre, 
(rvgyezer neve 

Mindenkor 
junk önnek.

e Állapotban. 
Ljdalmak el- 
•ly réssé ben.
>etecségek.
•k.
a. Bronchitis

or rendbe-

és viseleti

»bek éa var.
ét- vérkíény 
BsAK-
Ég«k, tisStu- 
ésrk.
ik.
PANY
ELPHIA, PA. ■

Ihetéséről az ál- 
gondoskodni. A 
bestár gazdasági 
elvnek élén dr. 

la, osztályfőnök 
Ira igyekszik én. 
bt udvari épiile«. 
,ul a lainzi és a 
sté Ivókat hadi­
helyévé alakitot- 
rikai gyermekse- 
esi kirendeltsége 
Ikastélyban ütött
I császári konyha- 

hallgatók men-
Az udvari ker­

ít ták a közönség 
a-nyitva állnak 
issári kastélyok 

Bui, a bécsi két 
»an rendszeresen 
záselőadásokat. 
|iü. hogy a ma­
ródás ben. a me- 

el fognak kül- 
Budapestre. a 

va-
ugyanilyen ren-
ek.-

vevSim kényei-

T
___marha, borjú
jiber által kéedr 
fcdennemü füstolt

den időben ki-

)N, OHIO

MAGYAROK AMERIKÁBAN.

munka közben.

Chicago, DL — Súlyos csapás 
irtf a Bavenswood Ave. <057 
gy alatt lakó Krizsa Ambrus 
családját- Ugyani a l'-salád fe"
jít ii Aradmegye, pécskai szar 
,,.é«ii Krizsa Ambrust a Na- 
tional Brick Co. telepen, a hol 
dolgozott, oly szerencsétlenül 
ütötte meg a Crane, hogy há­
rom napi súlyos szenvedés után 
„eghalt. Felesége Krizsa Erzsé­
bet kivel 21 évig élt boldog há-

NEMES PÉLDAADÁS,
A Pound Creek völgyi ameri­
kai magyarok a szenvedő szülő­

hazáért.

Williamson, W. Va. — A
Pound Creek völgyén székelő 
Verhovay Segély Egylet 279. 
fiókja gyűjtési mozgalmat in­
dított a magyarországi árva 
gyermekek felsegélyezésére s 
bár ezen a völgyön kevés ma­
gyarság van. a gyűjtő bizottság 
fáradozását mégis szép siker 
koronázta, mert itt dolgozó

%

A következő hajókra eladunk jegyeket a társa­
ságok által megszabott árakon:

1 aduié.
Január 13 
Január 20 
Január 20 
Január 21 
Január 24 
Január 24 
Január 27

aapja: Reedeltetáel kikéit
Trieszt 
Trieszt 

Antwerpen 
Constanze 
Rotterdam 

G4noa 
Hamburg

Hajé un
Argentina 
Pannónia 
Lapland 
Black Arrow 
Noordam 
Cretic

iar a Mandsuria , --------
Csak akkor jöjjön New Yorkba, ha már útlevele megvan. Ha 

még nem volna útlevele és utazni akar, Írjon nekünk és ut*®^*1** 
a legrövidebb idő alatt megszerezni igyekszünk. Mielőtt New 
Yorkba indul, Írjon nekünk. Mi megvárjuk a vasútnál és olcsó, 
kényelmes jó szállásról, valamint podgy ászáról gondoskodunk.

NÉMETH ÁLLAMI BANKA Bankpalotái 
ban

10 E. 22 St NÉMETH JANOS, .leik.

FUkBsUti 
1897 2nd Ave 
cer. S3rd St.

Temriésérc kivonult n Colum 
bia Circle, magyar osztálya, 
melynek tagja volt és szép ko­
stend is helyezett a koporsóra. 
Az Bvanstoni r. k. temetőben i 
tették örök nyugalomra

k

ülUvban valamint leányai, a; magyar testvéreink nemes szí- 
,Tém Erzsiké és a 6 éves He-1 vök sugallatára hallgat«,
1^, úgyszintén öesesc István, ki í mindnyájan adakoztak tehetsé- 
«-idmiriban lakik, gyászolják. Bük szerint, egynéhány bolshe- 

- - viki érzelmű gyaszmagyar ki­
vételével.

A gyűjtés összege $4(50.37 
eent, melynek legnagyobb ré­
szét a Verhovay tagok adták 
össze 's ennek alapján elhatá­
rozták, hogy azt ahhoz az alap-

____  hoz csatolják majd, a melyet
SZENDE BÉLA SZINT ARSU- a Verhovay Segély Egylet köz-

r.áTA CHICAGÓBAN. | ponti vezetősége kezel. Addig Springdale, Pa. - A refor-
--------  \ is, a mig ez megtörténik a bi- .mátus egyház hívei január első

Chicago, HL — Nagyban ké-| rottság a begyült pénzt Wil-1 vasárnapján választották meg 
szülődik Chicago magyarsága | liamsonban lévő National Bank 1 egyház elöljáróit az 1920-ik 
Szende színtársulatának foga-1 of Coniinereeban helyezte el. ; esztendőre. \ asváry Ödön lel- 
désirai Már rég nem voltak a A gyűjtéshez a következők 1 kész meleg szavakkal emléke-
‘ -......................... I - ■ • • - Izett meg a tavalyi elöljáróság

buzgó munkálkodásáról s kii- 
a

CSALÓ KÉPUGYNÖK.
Kansas City magyanáfit ala­
posan becsapta a szélhámos 

képügynök.

KsnfM City, Kant. — Míg
az elmúlt esztendő nsvemberé- 
ben veszedelmes szélhámos lá­
togatta végig a Kansas City­
ben élő amerikai magyarokat 
és nagyon; sok embert érzéke­
nyen megkárosított. A szélhá­
mos régi fogással kereste fel 
a jámbor munkásokat. Pompás 
fényképnagyitá sokra vett fel 
rendeléseket és pénzeket. Min­
den megrendelő átadta a 
fényképeket és az összeg felét 
és azóta várja a megrendelt 
nagyítást. I)e Ti iába várja. 
Egyetlenegy ember sem kapott

LEGYŐZÖTT
ELLENSÉG.

Rheuma, Köszvény,
C»uz, Halogatás.

--------
Mennyi bánat, mennyi szomo-, 

ruság okozója az a sokszor elát-, 
kozott betegség, amelynek reu­
ma. vagy másképen csuz, kösz-! 
vény a neve! Hány férfi látszikj 
daliásnak, hány nő életvidám­
nak, akiknek pedig é j je lét-nap-j 
palát egyaránt megkeseríti a 
esontját kínzó hasogatás, az iz­
mát (húsát); gyötrő esfcggatás. 
Hol a lába áll be a fájás, hol a1 
karokba, egyszer a derekat kí­
nozza, egyszer a hordák közt sa­
jog, átmegy azután a szaggatás

$3, Day & Night Bank $10.00, 
Riezkó József $5, First Natio­
nal Bank $10.00. 

összesem $460.37.

EGYHÁZI HÍREK.
SPRING DALÉI REFORMÁ­

TUS EGYHÁZ HÍREI.

onyuit a hajzzesz

stone, aki az 
|te avenuen la- 
Sppal ezelőtt haj­
tott el Vhiskey 
zesz mérges volt 

Iszerencsétlen fin­
is St. Lukes kór- 

noeást végeztek 
légeit. ____ __

színészek itt és így az érdeklő-1 járultak hozzá:
(lés óriási. Annyival is inkább, I Borbás Géza $10, l.itafik 
mert a Kenessev házaspárt itt* Mihály $10, Szántó József $10, 
hosszabb ittlétük alatt igen meg; Firtkó András $5, Darmós le­
szerelte a magyarság, többrend -1 jós $5, Elekes Péter $5, Encsi 
heti kitűnő előadás rendezése j István $5, Tari Sándor $10, 
folytán. Minthogy a társulat; Újhelyi János $2, Nyitrav Ist- 
többi tagja is közkedvelt és jót! válj $5. Varga János $4, Fábri

Pokol István algondnok, Turfa 
Sándor jegyző,’ Magyar Sámuel, 
Gyükér Pál é* Pokol Károly 
presbiterek.

A donorai református egyház­
nak az elmúlt esztendőben 2496 
tollár 66 cent bevétele és 2044 

dollár 84 cetit kiadása volt, ma­
radványa tehát 451 dollár 82 
cent. Az egyház tízezer dollár 
értékű gyönyörű templomát 
2400 dollár adósság terheli, a 
miből még az év elején nagyobb 
összegű törlesztést fog az elöl­
járóság eszközölni.

Az egyház buzgó hívei na­
gyon, szép karácsonyfa ünne­
pélyt rendeztek a gyermekek 
számára karácsony napján. Da­

lön köszönetét mondott a ta- pára annak hogv az acélsstrájk 
valyi gondnoknak, Radnóthyj miatt ju spm aoliroztak az em-

-----—,------ a fejbe, leszalad a bokákba, meg
nagyítást és még a saját fény- gémberiti az ujjakat a kézen, 
képe is odaveszett. úgy. hogy a beteg — bár eleinte

A szélhámos ügynök Földes- nem is látszik a külsején a szén-
•synek nevezte magát és Kansas v«d”. ~ ln,kaW' a halált kivan- 

* - ja, mint azt a kelsegbeejtö nyo-

ismert, különösen mindenki ked Alajos $5. Csipp Ferenc 
tenee, Thuryné és bájos leány- 
kaja, zsúfolt háza lesz a társu­
latnak mindkét előadására. A » ——----- ;-------------e-------_T -
ki nem akar. mint már megtör-1 Sándor $2, Farkas’ János #5,1 Farkas Lajos, Herds Bertalan

■ m. T - . * 1 a 1 - áO CV y . - — — — 4~s.» I C7 — f 1. — 1.. 4 . ■ J N.tS» ve If ft itu 111.

Alajos VO. V Sipp r tTVIlv Dttiuu, guuutiv»,
Mészáros Imre $5, Róbert Fe- I pénztámok, Mándi Károly jegy 
renc $3, Nagy József $5, Fred; zö, Katona Bertalan egyházfi, 
Thompson 53c., Bicomóczky * Radnóthy Sándor, l'órizs Ignác.

miatt itt sem dolgoztak az em 
oerek. a karácsonyi ajándékok 
megvásárlására szép összeget 

Az tij elöljáróság tag-. gyűjtöttek maguk között, ami­
következők -. Székelyhídi >b51 gaZ(lago„ feldiszitett kari-

állítottak fel

Sándornak, aki hajlott korára 
való tekintettel lemondott hiva 
taláról. Az uj elöljáróság tag 

jjai a
$5, 1 Bálint, gondnok, Kiss András

Cityböl arra kémek most ben 
nünket a károsultak, figyel­
meztessük az amerikai magyar­
ságot ne üljön fel a csalónak, 
aki bizonyára most máshol 
folytatja jövedelmező mester­
ségét.

Horn tíli «stéken, eappali viUgowiftei 
, swtftái a TilUarriláftitás.

mi e »ifi «-»---------
vnagnasi TeiszorotBSM,

Lámpák, Csillárok
nagy rá Isiitekben vannak raktáron.

Házakat, Lakásokat felszerelek vil­
lan fvilágitásra. Kívánatra kínnyü havi 
részletekben törleszthet! a berendezés árát. 
Munkámért felelíiiéget vállalok. Ja Ványai 
árak. Jó áru. Pontos kiszolgálás.

KULACS 6ÁSPÁR villanyszerelő
109 WEST END AVE., DETROIT, MICH.

Minden házban tartsák kéz-jság bérmentve. Siessen • rés­
nél e BIZONFFY MAGYAR- deiéssel, mert nem eokáig Űrt 
ANGOL és ANGOL-MAGYAR ^ kedvezménye* ár. KIUJ» Ü 

SZÓTÁRT vagyis TOLMÁCS
KÖNYVET. A két kötetet 
fűzve $2.25-ért küldi a Szabad-

pénzt készpénz, Money Ordi 
alakjában pontos címével 
a címre: Szabadság, Szótár- 
Osztály, Box 171, Cleveland,

ORVOBI RECEPTEKET
a legpe*teeakbea állítják elő 

gyakerlelt gyóiysuriamak.
Kérem honfitársaimat, hogyha bár­
milyen betegségre szükségük van 
gyógyszerre, csak bizalommal for­
duljanak hozzám. Tanácscsal kész­
séggel szolgálok.

KREJC1
Fehér Kiereszt Gyégyszertéra 

26th St. és Lőréin Ave. urak. 
Cleveland, Okin.

tén! ezelőtt is a színháztól csa­
lódottan távozni, jól teszi, ha 
jegyét előre megveszi. Az elő­
adást mint rendesen a Central 
Music Hall Színházban lesz 
megtartva, 64 E. Van Buren 
StT.

caonyfát állítottak fel a tem 
plombán. Nemcsak a megjelent 
gyermekek kaptak ajándéko­
kat, hanem azok is, akik valami 
ok miatt otthon maradtak.

öt hitbuzgó család külön is 
szép ajándékban részesítette az 
egyházat karácsonyra. Pokol 
István és családja az uraaztals- 
ra adományozott egy szép térí­
tőt, Magyar Sámuel és család­
ja a biblia olvasóra és az egyik

“AZ ELNÉMULT HARAN­
GOK.;’

Január 31-én leaz az előadás.

Canton, 0. — A new ycrki 
magyar srintársulat január 31-

Litvik András $3, Solvay Col- * Székely András és Szakács Mi- 
lieris Co. $10. Kenedy N. Fe- hálv presbiterek.
rene $25, Kovács Anur^ ' Az Vj elöljárók, akik vala- 
Kormo, Pál $5 Bar,a And™ emberei a
$o, \arga 8andor$o. «oLŐ».« pringda,ei pgyhiznek. . hiva- 
Janos $o. Back Ignác *>■ ^ 1 Mküt is letették.
F Johnson ^2 Urban Gyula; A mgdal„ fgv-hiznak »
$5, Debrecen, Janos $o. John;^ eszt,ndSbeB bpvétele volt papi székre tentot ^ párnát, 
bteinson $., Tóth Uivks ^ 71 cent, kiadása Pokol Áron és családja a ke-

1° f 71 J* 1 8875 dollár 11 cent, maradvá-
Pr7 nya tehát 419 dollár 60 cent.
niszlo Honan $o, \ an Gáspár • , ... .
$1, Szaniszló Hónán 52c., Tizenötezer dollar ^
Miké Luptak $1, Joe Ple.snik P’onát mindössze 4000 dollar 
$1, Pound Creek Coal Co. $50,
Molnár Albert $5,1 Kertész 
György $2. Korint os József $2,

adósság terheli, amiből az idén 
az egyház hívei tetemesebb ösz- 
szeget remélnek letörlesztení.

magyar samarsuiatjanuár un - ~ Murgav Mi-
en, szombaton este togja színre .

Donora. Pa.

Pokol Áron és családja a ke 
resztelő medencére teritőL Gyü­
kér Pál és családja az orgoná­
ra é* a másik papi ezekre térí­
tőt és párnát, ösléger Erzsébet 
és Borbála pedig urvacsorai fe­
hér térítőkét adományoztak. Az 
egyforma szűrte ésharná anyag

A donorai I hói készült s egyforma, gyö­

törni Rákosi Viktor és Malo- 
nyay Dezső nagyhírű társadal­
mi színmüvét: “Az elnémult 
harangokat” a Német-Magyar 
Házban.

Azért közöljük ezt a fairt 
már jó előre olvasóinkkal, hogy 
január 31-én ne rendezzenek 
bált vagy mulatságot és ne 
ígérkezzenek máshova, hanem 
foglalják le előre a színházi

hály $5, Pocsay János $5, Raj 
ky ‘ Bálint $5, Bokor György 
$3.50, Kovács János $5, Papp 
Gyula $2, John Abordan $1, 
Charles Boros $2. Mrs. Bords 
$2, Minya András $2, Mohi j 
Kálmán $5. Pota István $5, 
Koller Gyula $2.50, Sotér 
György $5. Papp Károly $2.50,; 
Dezső Hopka $5, Seres Károly | 
$2, Ipacs András $5, Yincze

A/UHUICt, X •, — *3L UUUUIB» 1----- — • » ...
egyházban is január első vasár-jnyörü horgol, csipkével ellátott 
napján volt a tisztújító közgyü- j térítők igen szép éa értékes da­
les. Az egyház uj elöljárói a kö- rabok és az amúgy «s igen aze- 
vetkezők: Id. Pokol János tisz- pen berendezett templomnak 
teletbeli gondnok és pénztár- i mindenképen díszére válnak. Az 
nők, ösléger Ferenc gondnok, - egyház nevében Vasváry Ödön 
------ ------------- ------------------------ lelkész köszönte meg a httbuz-

I NAVIGATIONS kö nőknek értékes ajándékait.
GEMBRALtlTALIANA Canonrburgban vasárnap, ja

HAJÓJEGYEKET
Maiy«r«kuk, HAMBURGBA, 
TRIESZTBE. ANTWERPENBE. 
ROTTERDAMBA • l.«oloébbss

ÚTLEVELÉT
a leggyereakbaa beeasrsem. 

lrjea asoanal!

MARS1CS JÁNOS
illám 1U| •»«Wilyiiett bsjejetV 
p«ili»Uo M ki»i«i4orli»i iroda

279—10th Avenue corner 
26th Str. New York City

ilL m. n.

morasagot. A betegség pedig 
nemcsak hogy nem akar elmúlni, 
de sőt mind makaesabbá válik: 
belekap a hasogatás az Ízületek­
be, egyikből a másikba megy, 
már csak a puszta érintésük is 
rengeteg fájdalommal jár.

Néha ki-kiáll a reuma a beteg­
ből, de — különösen a zimankós 
téli évszakban — belefészkeli 
magát a csontba vagy a húsba * 
az öregapja bűnét is megváltaná 
a fájdalomtól, aki szenved ben­
ne. A kegyetlen nyavalya, ami­
kor már meggyötörte a lábat, 
kezet, derekat éa, hátat, sokszor 
felszalad a fejre és arcra és 
olyan fájdalmat idéz elő. hogy 
rettenetes.

Partos (*. Miklós new yorki 
hírneves gyógyszerész és vegyész 
volt az, aki megmutatta az utat, j 
hogyan védekezzünk az élet gye- j 
hennáját ól, a reumától. Partos j 
C. Miklós értizedes tanulmányai­
nak köszönhető az eredmény. 1

A Partos-féle reumaszerek há­
romfélék, melyek egymással szo- 
rosan összefüggenek. A HUMA­
TIN OSTYÁK, a PÁRTOPAIN 
1. éa PÁRTOPÁIN 3. A Huma­
tin-ostya éa akár a nappali, akár 
ax éjszakai Fartő pain kis adag­
ja 50—50e, nagy adagja 1—1 
dollár: ki* adag RUMAT1NT. 
kis adag folyadékos éa zsíros 
PARTOPAINT, továbbá kis bék­
ési PARTODAT együttesen 2 
dollár beküldése után bárhová 
.«Aliit a feltaláló éa egyedüli ká- 
ixitő Partos Patika, 160 Second 
Avv., New York.

Miehigii államban gyors és peatos 
Pénzküldés Magyarországba.

HIRSCHFELD BROS.
16 év óta fenálló pénsküldési és hajó jegyiroda 
68 GRISWOLD ST. (sarok, DETROIT, MICH. 
Fiók: 2140 W. Jefferson Ave., Delray, Mich.

Pénzküldeményeket továbbítunk a legolcsóbb árban pontosan 
k Kiadunk névre szóló bankutal ví nyokat Küldünk pénzt 

sürgőnyüeg^k^t belztrzQnki Hajójegyeket eladunk. Tanács min­

den ügyben.
Hívéül nyitva e«te ft-ig. Vmnup délig. __j.

S. S. MADONNA
dupla csavaru két kéményes hajó
ladil 1920 Jaaaér hé 14-éa

Harmadik osztáhui jég}- ára........ . .$88.00
és fejadó $6.00

Az utasok Nápolyból a vonattal azonnal továbbítva 
lesznek. Gyors utazás. Jó elhelyezés. 

Felvilágosításért és jegyért forduljon a felhatal­
mazott ügtuiökökhöz.

FABRE LINE
Jas W. Elwell 6 Co. General Agents j ’ 

17 STATE STREET, NEW YORK CITY
6 7 8

■+~ fír 'w *
A

logiaijaK ie eiore a szmnazi _. , . , .
jegyeket, a melyek a szokásos Jlizfef f5’ Rlcz^° ^nd^®

■ - Sudauth Coal Co. $25.00, Do­
boshegyi János $5, Tierney 
Mining Co. $25, Peter R. Caa- 
nády $10, Harry Schwach ter

magyar üzletekben kaphatók 
már a jövő hét folyamán.

Hüli. fejfájást á. fájdalmat okoz. ----- , ,
ÄHÄ rEMSS Meyer Bemham $3.00 N»-

! tional Bank of Comm- $10 00, 
est »unevet lAtja: E. w. grove. . ike Varga $10, Louis M liier

New York-Naples-Genoa
Dúca Degli Abruxzi. január 10
America--------------------- február 7
Dúca d’A costa______ febraár 14

ITALIA AMERICA
Society* ef Maritime Trade léc. 
1 STATE STREET. NEW YORK.

h s p

KfBl B nnár 11-én délután három óra- 
> w BWVfc j,or ]wz istentisztelet a szokott 

helyen. Jelenjenek meg a hívek 
teljes számban.

Arthur I. Zeiger
magyarul beexéié amerikai ügyvéd éa 
jsgtanireee. — Magyar 'igyfelefvel ma­
gyar nyelven beexéf ée leveles. — Címe» 
ialat Nleheiae »uildice (a fi Meal aM 
hermák ken.) Corner n# Feurth Avenue. -MTTSBUr^“IRGM. FA.
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SZÉP LEVÉL JÖN GYEK1S JÁNOS ÉS imTÁRSAITÓL A HAJÓRÓL
Soha nem bMattam honfi,inaimat a haza utazásra, mégis » “
magyar kivándorlás kezdete óta, mint barmeiyik muX-
feleim előzékeny kiszolgálásommal elegedre, anak bizonyítását azokra a kérges kezű munxa 
»kmbizŐm Sikerkének levelet,, melyet 39 utitársa nevében « «nlohaza fele útban levő

hajóról küldött nekem, itt közlom. Krburtiania, dec. 3, 1919.

Kedves jó Ágentünk, Csípő ur!
Értesítsük önt hogy ma elhagytuk Krisitianát és csütörtökön Koppenhágában

Ax I  _

S=Si3g2SfSäSieäässä«
értünk. Tisztelettel ____ _
OYBKIS JANOS, FOJT FAL, JELE FAL ÉS MAS 36 TASSUNK NEVÉBEN.

Rövid e levélke, de sokat mond. Nem sznWges se elv^ MSle eehotótem, 

következő címre:

CSÍPŐ LAJOS
477 STATE STREET, PERTH AMBOY, N. J.

itrsu

Í|| |l
*» .S y "S ke

Sü d e S -S-T: u, jL y ~
c 'O N - a-«ylpS_-S-25

‘»ItlS- 3:S
rr? mu rtl S-> ^e. -hd -e N - ^

js . tstr-,3 « a e C.£ c 2-s «
■5 "c -2 jg N> t-i rz <y sa3 *a J X.<— cc -® -3 y'CS c :5 -fi S
s "5 U
c 'w w- íQ
> CS ^ C &
= * y 723
®-| t,
y? S £ «3 •3 5
s 2= . e £ o
3 ^ 2d Ä *3 5 ""cd -e™,

Sign's
-_ _ eí-S c—».2 CiS-í <=-S 55 C“ *

y 3.1 3 « yt N'13 > — 2
•y S te 3 *■ "c I B £ C§c
E Ä’E J--C *
c <y G

■— jí rí y jx ® 
«S

S -M « ’S

„ y 2
^.-3 ■- 2 e^s
c C -o y y 
Sí Cd ► C3

fi *
* S'®
C» 9 £3 C? ktv

-2< g-eXl a-?.“ s

V-o ri ti c — g
Ä ^" 

L5 p-l> a 8>
># cd te >,*.'^5 to fiS 

LücsH bt «: S C :05 S Ä3 35 -st y tK
3 « 5 EC

e-érni ,2-5 S Ä <s 
£ t g fr Je c
-eí cs tt_§

Ili
N 3 — 2-2 y JE t£
* 2 .S=£ «S * o

^ E.*.5 4a § *3 c

_ c
.fe, oí ► N "5 M ** Ü °

fül El hl
* ee *» .3 "e tf .

f «oBS-Séf 
S'fe-sgb-sc

Z'? cd í SäSiltfilS 
<is ?> 9i£’!|-5s gS y ős

0B wL? Cd z} ® in <0 +*T. xy .S »3 S fl Q

-*J I 1 -Ó-3 • cd N
p ^ cd < o? ® c 15 b£ ^ u S

-g 'fld "5 ^
N-sl

•Sts I “II

I «HAa 
|||| tf ■«I

^ y a -aÍ2***íl
n-?Vih*
,i|lí|íi
iitirtH

o'# - ■ —
a*

1 flV 4J1Í1«- a

fe > .y a, "y 
c'ü

«^■4 S > Ij0 íi: gs'£

Z'S’Z fciú-l

S pj-T +r si ^ 9 

4í y "S re-K £
■S

3 S5
a S3

t>NN

111
SO N CvKm

SjtJ-g

8FS,
■a a I
isi

nú s.

" $ » o5 •• e '<B

imp
stiüfj

°,B Bi a

Ü |*f
JS
|§£ =
g^d^«6 -

•alj5SIi15 S o’'« ^ a e S o
gji5

gsSlí - ° "=
fi Fi!

30.® ll e4

a «lg
feli

,73

5y* üd \4m
31



bsahadsa«

HALÁLOZÁS.MINDEN OKOS NÖMAGTÁROK AMERIKÁBAN. Purport, 0. — Stomoru me­
net vonult végig Faiiporton 
f. hó 6-án a délutáni őrá Írben, 
mikor fájdalommal megtört 
«»ívvel kisérték utolsó útjára 
Zátorazky Sándor régi a meri 
kést. Ti7. heti kínos betegség 
után hunyta örök álomra sze­
meit, gyászba borította öt ve- j 

igyét 'és 5 gyermekét: halála 
nem találta családját váratta 

I nul, mert súlyos betegsége 
napról-napra mindig jobbau I 
emésztette annyira, #og.v halá­
la előtt 2 nappal e sorok írója 
előtt az elköltözött kijelentet 
te, hogy bár nagyon sajnálja 

I családját. de már belefáradt a 
í hosszú küzdelembe és örülne,

(VÁLTOZÁSNAK VAN KITÉVE.)

100 C*eho»zlovák korona ................... • $2.00
100 Jugozlovájc korona................. ................. $1*20
100 román Lei..........■•:. ............. ..................... $3.10

(Küldési dij 25 cent bármily összeg után)
NAGYOBB ÖSSZEG KÜLDÉSÉNÉL ÁRENGEDMÉNY

íges pénzatalvány és egy postabélyeg
minden ami kell ahhoz, hogy ezen országok bármelyikéi*- 
pénzt küldbessen. Most, amikor a pénzváltási árak oly ala- -i 
osont ak, kitűnő alkalom nyílik pénzt küldeni az óhazába 
ahol arra nagy szükség van. Jöjjön az American Express- 
hez. mely több pénzt küld Európába, mint bármely mát 
bankintézet. Az Egyesült Államok bármely részéből épp 
oly olcsón, oly könnyen és majdnem oly gyorsan küldhet 
pénzt, mintha New Yorkban lakna.

AZ ELJÁRÁS A KŐVETKEZŐ:
Töltse ki gondosan alanti szelvényt. Menjen az express 

irodába vagv a postára ott helyben és vegyen egy money 
ordert f pénz-utalványt) annyi dollárra, amennyit akar 
küldeni Állíttassa ki az AMERICAN EXPRESS COM­
PANY, NEW YORK névre. Küldje levélben, postán a ki­
töltött 'szel vény nyel együtt a lenti eimre. s a pénz azonnal 
továbbítva lesz a lehető legolcsóbb árfolyam mellett és 
Önnek nvugtát küldünk.

Vagv iia jobbnak véli, menjen el bármely nagy Ámen- 
can Railway Express irodába, annak branch agencyjébeö

önálló irodájához, amilyen.

A SZENT ERZSÉBET ELSŐ 
MAGYAR GYÓGYSZER 

TAR Wl|
A VÖRÖS SÉRTIMARGIT KRÉMJÉTHl ASTHAEDLAI MAGYARSÁG A SZENVEDŐ

használja, mert az teljesen ártalmatlan.
SZEPLÖT, MAJFOLTOT, PATTANÁST, KI 

ÜTÉST, RÁNCOKAT elmulaazt.
Az arcot üdévé teszi és bársonysimává vará­

zsolja.
Szegény és gazdag egyaránt használja.
Tegyen egy kísérletet és állandóan fogja hasz­

nálni.
Egy tégely a hozza való .szappannal együtt 1 

dollár postán küldve.

magyarqrszá:ert __ Én, én maga*
„ Winne tonnák, ak,
míg testvére, Shar-ii 
irfem nélkül barer.:' 
folyvást fülébe kiaba 
gyára lett és nem m- 
arra, hogy harcosa, 
ke legyen bátor n*r* 
ne beszélj arról, hr-, 
maradjak. Hát okot
rs, hogy testvérem.
ha nem is "hangosa.’ 
ban a gyáva coyoták 
mitsont Megvesse-e 
önmagát T Inkább tíz.

plom Egylet $20, a Szent Ist­
ván Bs. egylet $10, a Refor­
mátus egyház $5. a Református 
‘egylet $5, Kocsik István $15, 
és a következők adakoztak öt­
öt dollárt: Rinyu Miklós, Tur­
csik Mihály, Manyo Péter. Ma 
nyo Miklós. Tóth Pál. Peti 
Ovula, Tóth József, Ország Já- 

Paligyi

^«htaHnin O. —• A helybeli 
amerikai magyarok adománya; 
eljutottak már a New York­
ban működő Hoover bizott­
sághoz, mely az alább közölt 
nyugta bizonysága szerint iüe-

Az American Exereas 
Company PSIraSáJai 

iS Broadway. New Y<ASSES VavssrAlapúké: f1fi.d00.000.

Pásztor József,
Sziinkó János. id. Pász- 

. Kovács Ferenc, 
János, Barna Demeter, j

nos, 
j István 
j tor Mihály 
1 Torma
Zurbola István. Oéczi András, 
Porosztóczki János. Leezo Pé-, 
tér, Kerékgyártó András, Lu­
kács István. Okomba Sándor, 
Crap József, Eszterhai And­
rás, Fred Brenner és neje. X a- 
szály István, Yesztrebazki Já­
nos és neje, id. Rodvánezki 
György, Visnyai János. Héthy 
Jenő és neje, Olexo Mihály és 
neje, "Horváth Péter, Babis 

, András és neje. Palágyi Gyula.
. Kuscsik István és neje. ifj. 

Fedor József, llomyik Péter

SZENT ERZSÉBET
ELSŐ MAGYAR GYÓGYSZERTÁR

CLEVELAND, 09116 BUCKEYE ROAD,

vetkező pár torban tudatja, 
hogy megaipta, mely angolul

porti osztálya Barra Miklós 
elnök vezetése alatt kisérte el 
a megboldogultat utolsó útjá­
ra. Az elköltözött halála előtt 
két nappal kérte e sorok író­
ját, hogy tolmácsolja az ő kö­
szönetét úgy egyik, mint má­
sik egyletnek azon jó indu­
latért, melyet vele éreztettek 
betegsége ideje alatt.

Zátorszky Sándor ezelőtt 50 
évvel születeti ez ungmegyei 
N"agykapoaon, hol is majd ha 
gyáaz hire oda érkezik, kiter­
jedt rokonság fogja megsiratni 
a hü rokont, a gondos férjet, 
a családját rajongásig szerető 
apát Tudósító.

a következőkép szól:
December 16-dikáról keltezett 

hivatalos levelében cihámért és ! 
átvételét nyugtázta.

Ezek után kéretnek mind, j 
azok, akik még nem adakoztak 
vagy -még akarnak a szent cél­
ra adakozni, pótolják mulasz­
tásukat. A bizottság segítik 
mindenkinek, hogy jó helyre 
küldjék. Akik saját maguk 
akarják küldeni, csak küldje­
nek és adakozzanak minél ha­
marább éa minél többet addig.

mert mit ér

ga János, id. Rigó András. 
Remete Mihály, Héthy István. 
Eszenyi József, Szegedi Viktor, 
Bencxi József, Benézi Érász, i 
Csörgő Sándor, Molnár And- j 
rib, Godzsák Antal, özv, Héthy 

Kováes János. id. 
T, Jäger Sándor, 

Menyhért, Deák Miklós, 
Ranesik József.

Ferenc. 
András, 
Koudvs

vagv az American Express cl , - . -,
van New York. Boston. Philadelphia. Baltimore. Buffalo, 
Pittsburgh. St. Louis, Cleveland. Cincinnati. Chicago. 
Detroit. Minneapolis, Kansas City. Sau I rancisco. Ixw 
Angeles. Seattle és Montreal városokban.

Sámuelné,
Palágyi József.
Szűcs , —.
Balog István,
Drogies Péter.
Rigó János.
Eszenyi Jóoef, özv. 
Ferencné, Ficz Mihály 

50—50 centet 
vetkezők

» tlr““
I haUMii. iz_any»rfl 
•t u America" E .press 
Cwnpaey tulx(*•"»■____

adtak a kö- 
Világi I ászló, Nau- 

b^ier János. Geese .János Já­
nos, Varga István. Varga La­
jos, Visnyai Ferenc, Katócs 
Ferenc. László László, Marin-- 
csak János. Marinesák György.

25—25 centet adtak : Pái 
Gyula. Suszter Imre. A Szent 
Miklós egyház bazáron befolyt 
e célra egy dolláron alóli ado­
mányok $7.05.

Az adományok teljes összege
$380.06, azaz háromszáz nyolc­
van dollár éa öt eont, melyet 
as American Bobot Committee 
for Hungarian Sufferers a ko-

kell róla. Elvállaló
hajtását ?

— EL Tudom és k 
hogy ne teljesedjék 

- és hogy még sok éve 
földön: de ha egy 
halsz és éh utolsó 
ismerem, .legszentebi. 
ségem lesz a teljes:

— Még akkor 
lesz. nagyon nehéz 
sxélviyel járt 

— Talán csak nem 
kérdezi Winnetou* > I 
haléiba; elmegyek 1 

— Tudom.. Shar-. I 
a halál torkába róna fi 
teszed, amire kérlek. I 
viheted keresztül. I 
hogy egyszer, amikor I 
ismertelek úgy. mi: I 
gazdagságról beszéli I 

— Igen. jól emlék-l 
— Hangodból kive:-fi 

„ másképp gondol koz;:, I 
k hogy beszéltél. Az ar 1 

kés előtted. Nem iga. I 
— Nem tévedtél 1 

vallottam bé.
— És most t Megm I 

igazat.
Minden fehér sr fi 

iajdon értékét, de <■ j 
r rom r.magam holt I 

küku élvezetek utál: I 
boldogság a szitur. - I 
kincseken alapszik.

— Tudtam, hoe; I 
fogsz beszélni. Tndo I 
merek sok helyet, hol I 
aranypor és nugget vl 
egyetlenig)- hehet I 
mondanom és gazda; I 
gazdag ember lehet ’ I 
akkor már- nem lel . I 
— boldog ember. A I 
Manitqu nem terein ’ I 
arra, hogy elpuhulta I 
ságban tobzódjál; er I 
és eszed tiem arra I 
férfi vagy és az is mai 
ért egy aranyidő h> | 
akartam neked elá- I 

1 ragszol-e elért rám*
I — Nem, — felelterr I 

pillanatban az igaz--1 
ven. Legjobb baráton I 
lottam; éreste Hala’-. f 
akaratát tudatta vei-1 
mutathattam volna ' ■ 
kincsvágyat! I

— És mégis arany I 
oy»t fogaz látni — §

FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT F.

66 BROADWAY, «* YORK, H. T.
IRODÁNK CLEVELANDBAN: 2048 EAST 9th STREET

Bármikor told pánit bárhová, követelje az American Express Company nyugtár 
f ját. Ez biztosítja önt károsodás ellen.

Kelt ................... ........................ lto?

Hány Koronát:  ............................ -ff;

míg nem 
adakozni életmentésre, ha már 
az kimúlt. Most adakozzon 
mindenki, aki csak teheti, mi­
kor az egész Magyarország, a 
nemzet ereje, tehetsége a szó 
szoros értelmében szét van for­
gácsolva. Adakozni krH még 
ha nehezünkre esik is. mennél 
többet vállalunk Magyarország 
és a nemzet segítenének mun­
kájából. annál kevesebb jut 
véreinknek a szenvedésből.

A bizottság megbízásából
Kocsik István, titkár.

Phillipeburg—Feliemnek
Alphai. X. J. .. —----—— - - _
I-só Magyar Betegeegelyxi é* Te­
metkezési Egylet ösases tagjai, hegykövetkezők: Világi Mihály, Vi­

lági Miklós, Pásztor János, 
ifj. Szemén József. Csupik Jó­

sa" l»20. hí ja—ér 11-éa tartamáé 
ÉVI KÖZGYŰLÉSEN

feltétlenül megjelenjenek, tekintet­
tel az uj tisztviselő«*« jnegvalasz- 
eáaára. A meg nem jeleni tagok az 
J810. évi december hú lé-én meg­
tartott rendet havi gyűlés határo­
zati értelmében — ha meg nem Je­
ten énüket kellően igazolni nem tud* 
jak — egy-egy dollárra lesznek 
megbüntetve.

Tisztelettel:

összeg $ .... ............. ........................... J
Fizetendő .........
A címzett pontos címe: utca és házszám:

Város
........... ......................................... ......... Falu

............. ............................................... Megye

A feladó neve:........................  .............
A feladó cime: Házszám: .........
Város ... ............................... .................

•zsef, Pandi József. Szpivák Jó­
zsef. Rigó András, Vojtek Jó­
zsef. Kondás István. Boldizsár 
István. Nyisesák Sándor, id. Utolsó postaMiklós gór.

Debet Aadréa, jegyző.

Úgyszintén a fent nevezett egylet 
Női osztálya unja évi köagyiiléaél 
IPSO, évi jaaeér bé SS—, mely 
gyűlésre kéretnek az összes tag- 
taranök feltétlenül megjelenni, el: 
lenkező esetben az a tagtársnő, aki 
meg nem jelenését kellően igazolni 
nem tudja, aa 1919- évi december 
hó 26-án megtartott rendes havi 
gyűlés határozata értelmében, egy- 
egy dollárra lesz megbüntetve.

Tisztelettel:
Dobsa Andrea, ügykezelő

6—7

Állam
8. I csakis igy juthatnak hozza z
z ... Szabadság 1920-a* gyönyör*
jeudt e.<»-1 iuptárnjácz, melyek Fodor 
ikbau van megbízottunknál, 430
hogy aztjf-jup-yj Sir. kaphatk. a szállitá- 

ése ellen ébert

2

i VASGYÁRBANXg 2 3 ? sf
p -<2. haladéktalanul rendezzék, mert !si dij lefize:

2 Srti 0.5 EL 5 = 3' 2' S* rr 2 Egy hatalmaz vasönt vény agyon
zúzott két munkáét.
NI LES. 0., jan. 8. — Dániel 

H. Newey, Jr. nilesi lakos bor­
zalmas halált halt a Western 
Reserve vasgyárban, amely M ar: 
ren mellett van. Egy tizenöt: 
tonnás öntvény lezuhant és Ne-. 
weyt meg segédjét. Szűcs Dá- 

! nielt maga alá temette.
' Newey szörnyet halt. Szűcs­
nek meg az egyik lábszára zú­
zódott össze. A warreni kórház­
ban. ahova beszállították: ope- 

i ralis után meghalt Szűcs is.

Szenvedő nők ée férfiaki

Dr. F. H. Colhouer
Utódja: DR. COOPER '

717 Liberty A ve, Pittsburgh, Pa

Irodám mindé* kényelemmel ée lm. 
újabb t* Iáim Anyu készülékké! ya* Ä- - 
maratva, melyeket Eurí*a ée A martbal

------ ™-4alieU! hasaaálaab. |
murkáeaie kam IM #e miatt. JéJ^ki mé§

Figyelem:N < v;sr re a

A HŰIESTEADIsO _
s 3.rr:

ÖNKÉPZŐKÖRSe >7S B2!» ® B- n _5 HU £LÄ b*b
trails oaumsv 
ma — momllyv 
«le» irka lom mai 
hot*-a va*y avt— --------,

t. «. 10-t*l 6. u. 2-lg.

IÍ.B zr.
B'X BÄ«.-“EL-Flse

Kandalé érik: O. a. *.t*I eote Z-I«. vaelrnap

A mostani drága világban csakis úgy lehet boldogulni, ha jó por­
tékát vásárol olyan üzletben, ahol nem. tartják tulmagasra a

portéka árát.
van noimiKDoi. biwjvhÍ az Egyesült had
következtében potom áron forgalomba boesatotuk.

össze a mi árainkat mások áraival és meglátja 
mennyi pénzt takaríthat meg.

AZ ELADÁS MÁR MEGKEZDŐDÖTT.
•ü. S. Army gyapjú takarók, *SXS
U. S. Array gyapjú kabátok, zőM ez fe­

kete színek, még 50 dolláré« kabátoknál 
sincs ilyen kitűnő gyapjú, ára-------------*7’7*

'„YílraiS' "W- T* y™

•is£S Sóst*

GYÁSZJELENTÉS hatalmaz választékot találhat olyan holmikból, melyeket 
részére rendeltek, de a háború Lt .-'A":!-:- r-*—

A Magyar Segélyed Egyletek 
Szövetkezete Amerikában tisztikara 
szomorodott szívvel jelenti Beluziár 
József gyászos elhunytat, aki a VII. 
oaztálynak volt tagja.

Batáridőül január hó 20-ika lett 
megállapítva. — Ez utón is felhí­
vom a szövetség tagjait, hogy illeté­
keiket zaját ügykezelőjüknél befi­
zetni el ne mulasszák. #

12—182 ■•e *r
S'Jj 5. -* s, S rá **•"

mÍ ««E:

'á 5 < OJ5> r*- ©; de nem nekedrr'S??- g'olag *5 9T e ==
2. DK. 9ACKV GYULA 

maayar orvon Klinika »• Sanatarluma. 
Hasal «• amerikai orvos vemet#* statt 

bejérö *» bentlakó belesek rtelire.
Titoktartás biztosítva. 

JóKnaryar eUéto». M#re#kelt árak. 
Cyón-ulAa bármily real bet«(«»gekbol 1» 
téSI SO. UKOAOWAY, ST. LOUIS, MO.

Jenkins.

Es le
•Guminkban

I pr jj* ts cB r * *
•< V9 B «= írs S ssáaoléb

VIKTOR B. FAITHST II Sím

Magyar pénakfllé* ée b«J»l««y íred»»

A vöm■agy cégtáblát.

1 B I-S g. 3 B FEDERAL STORES COMPANY1 pr >rrtó7? ~ te
mely OrczyC.3S 2:

s 3 '2. X 
m K S’— Pittsburgh,Pittsburghi üzlet: 20S-10 Sixth Avenue,B 0-.7T

esaköalttak. Arjagyaékat Uváaatn

mm -i



7. oldalSZABADSÁG
ba, dfc azt 'nein i* éreztem. Ifiét { 
vad Fred golyóitól találva' '

M liflmtiról.

REGÉNY
térdelti r.t tóSiTictttI«.L"Sfí’Hp. kTSSü

hliléé elhsnyagoMLse Által tüdögyulladAs 
Influenza és egyéb vessélyes betegsé­
geknek. . *

iSÄ
re ég entrájukban el leesnek fojtva.

Vegyen még ms Fein Sxpellert « 
gyógyesertArjlban. N la ti cent tnrtgje
A valódi Patn Expeller a \

MAGYAR LEMEZEKWINNETOU
, HUK GENTLEMAN, AZ APACSOK FŐNÖKE
_ Ai, én magam! Én ennek meghalok, keresd föl atyái
Whmetounak, aki pihent I árját; hisz ismered. Ha anna

• «Tvére Shar-lih, halál fe I ábánál, éppen a nyugati old. 
UK testveire, o _ _____  I ... .» ,__ _ W«

reyf — kérdém.
~ Ntságe tche itt a mcl-! 

lemen — felelte halkan, bal 
kezét mellének jobb oldalára 
téve, mely piroglott, vérétől, I 

Kirántottam késemet és széj-1 
jelvágtam santillo-takaróját, 
mely fölcspszott. Igen, a golyó 
tüdejébe hatolt. Oly fájdalom 
fogott el, amilyent egész éle- * 
lemben soha nem éreztem, —

— Még van remény, testve- ti 
rém — vigasztaltam őt. **

— Barátom vegyen ölébe, 
hogy lássam a harcot! — mon- v; 
dá kéröleg. É

Megtett,-ni s láthatta, hogy

HORGONY
F. AD. RICHTER A CO.

326—330 Breda way New York.
védjegyünkkel van ellAtvs. óvakodjon aa 
utánzatoktól ée hamletiAaoktól és ne fo­

gadja el azokat.

irmelyikébv 
rak oly ala- 
az óhazába 
an Express- 
ármely más 
•ésséböl épp 
san küldhet

kát! ó, bár hamarosan eljönne 
az az idő, mikor ilyen véres 
történetek már csak a mesék­
ben fordulnának elő!

(Folyt, kör.)
stvérem, Shar-lih, szemekkel. Semmi veszély, le­
an gosan, de magi- gyen az bármilyen nagy is, nem 
coyoták közé szá- fog akaratod végrehajtástól visz 

gvesse-e Winnetou szatartani.
kább tízszer, száz- — Köszönöm! Most készen. 
■ meghalok! vagyunk. Elérkezett a támadás
ok hallgatást pa- ideje. A harcot nem fogom tul- 

nnetou, ha önma- élni. Vegyünk búcsút, édes, 
t volna szemrehá- édes Shar-lih! A jó Manitou 

hogy gyáva volt, fizesse meg’ irántam tanúsított 
ikg-lelkileg tönkre- nagy, nagy jóságodat! Szivem 
Rövid szünet után többet érez, mint szavaim ki- 
.. fejezni tudják. Ne sírjunk, hisz
'r olv sokszor áll- férfiak - vagyunk! Temess el a 
! a halállal és test- Nagy-Ventre hegyekben, a 
ig el volt rá ké- Metszur folyó partján, lovam- 
pgyzökönvvébe ' föl- mai és összes fegyvereimmel; 
ira. mi történjék, ezüstveretü puskámmal is, mert 
zetben elesik. Azt nem akarom, hogy másnak ke- 
v akkor vegyem el zébe jusson. És ha aztán vissza­
hassam el és telje- térsz az emberekhez, kik közül 
»mit irt. Ezt a sá- egy se szeret annyira, mint én 
végrendeletnek hív- szeretlek, gondolj néha bará­
ton is megcsinálta «odra és testvéredre, Winnétou- 
t, de még eddig ra, aki most megáld téged áz­
ik Ma. Hogy a ha- ért, mert áldása voltál! 
ét érzi, beszélnie Ö. az indián, fejemre tette 
Fivin.WLe vésrre- kezeit. Hallottam, hogy csak

fogta el 
testét; vérfolyam tolult ki szá­

ljából; az apacsok főnöke utol­
jára szorította meg kezemet s 

I kinyujtózott. Ekkor ujjai las­
san eleresztették kezemet — 
meghalt!

Minek beszéljek tovább! Az 
gap gyász nem ismer . szava-

UJ ÉV-UJ LEMEZEK-ÜJ ÉLVEZETEK no m *
ai az express 
p egy money 
iemivit akar 
KESt> COM 
postán a ki- 

pénz azonnal 
ói mellett és

10 INCSES 85 CENT

nem ügyeltem; csak haldokló 
barátomat láttam, kinek sebe 
megszűnt vérezni. Sejtettem, 
hogy belsőleg vérzik el.

— Van még valami kívánsá­
ga testvéremnek! — kérdem.

Lehunyta szemét és nem fe­
lelt;. én karjaim käzt tartot­
tam fejét s nem mertem moz­
dulni sem.

Az öreg Hillman és a többi 
megszabadított settler a szerte­
szét heverő fegyvere^ után 
nyalta* és a hasadékba nyo­
multak. Ezt se vettem észre, 
mert tekintetem az apacs bronz 
arcvonásain és lehunyt szemén 
függött. Később hozzám lépett 
Walker, ki szintén vérzett s je­
lentette :

— Mind elvesztek!
— Ez is elvész I — feleltem 

neki. — Azok mind nem érnek 
föl ezzel az egvgyrl!

Az apacs még mindig moz­
dulatlanul feküdt. A derék 
railroaderek, kik oly botban vi­
selkedtek és a settlerek mélyen 
megindultan álltak körül ben­
nünket. Winnetou végre kinyi­
totta szemét.

E 4424 ( Kurve nóta. 
( Daru madár.
Cigányzenekar

E 4423 ( Mir«« vise folyik csendesen.
( Sirassatok ka meghalok-------

Cigányzenekar.

Itt van két más regi népdal, játszva ugyanazon 
elsőrendű prímás által .aki utánozva van más 
vezető szerepet játszó művészek által, más 
hangszereken. A zenének azon részén .amelyek 
szomorúak, meghatják a szivét De azután ki­
tör rajta a vigság .amely magával ragadja, a 
míg ujongani és hahotázni fog az őrömtől.

Ha a hó fedi az utcákat és * szél megrázza az 
ablakokat, mily élvezet egy meleg szobában, 
fényes világítás melleit'ülni és élvezni igazi 
cigányzenekar által játszva a leggyönyörűbb 
magyar zenét ön talán ismeri mindkét darah- A NŐK BARÁTJA

•(FIRULAK ALAKJÁBAN) 
HesxnAti* ön le a NŐK BARÁTJA 1 

Ti ért as a nők legblstoeabban ható hlxl 
n*rt havi beteg*** rendellenségein* 
fajdalma« tiszt ulAsnAl, nagyobbfoku vér 
séseknfl, folySsaai, Pótolhatatlan «sor Vt 
•eltie Állapotban levőknél, a korai gyér 
mekmrtHée meggátlAeÉra. MegUPlÉetóf é 
rows vértól szArmasÓ havltlsxtulAs elroa- 
radAeAnAl ■ mindenneQ nói altesti fAJ 
dalmaknAl. As Ara postai ssAilitAoea 
együtt $1.16. Küldje a pénzt e címre: 
ÉRDEKV KALMAN. GYÓGYSZERÉSZ, 

114 Grssnflsld Avi, FltUhwrgh, Fa.

nagy Aiueii- 
agencyjéliez. 

Lhoz, amilyen 
tore. Buffalo, 
ati. Chicago, 
rancisco, Los

gyobb vi|

MAS GYÖNYÖRŰ MAGYAR LEMEZEK.

E 1756 ( Wertest! »trófák 
( Dob strófák

Göndör, komikus.
igyon sok pens drágám ) Góró,

0 ( Politika a csutaki kaszinóban.
( A cigány trombitás.

Göndör és Adorján komikusok.
E 1512 ( Öt forint az ad 

( Dast is Kóser.

Kérje a nemzetközi hangszer lemezek uj árjegyzékét

kogását s én mindkét karom­
mal magamhoz vontam és sír­
va mondtam:

— Winnetou, én Winnetoum, 
csak sejtelem az egész,* csak el­
vonuló árnyék. Mellettem kell 
maradnod 
ned!

— El fogok menni! — felel­
te halkan. de határozottan,

I nagy önmegtartóztatással ki- 
I bontakozott karjaimból és a 
táborhely felé fordult.
.’ Mialatt követtem, minden­
képpen okot kerestem elmém­
ben. amelylyel visszatarthat­
nám a küszöbön álló harteól: 
nem találtam egyet se, mert 
nem is volt. Mit nem adtam 

1 volna -és mit nem adnék még 
imost is érte, ha kibúvót talál-

Mindcn Columbia üzlet szívesen eljátsza finnek ezen 
lemezek bármelyikét teljesen díjtalanul Magyar zene­
darabok árjegyzékét is készséggel adja. Kérjen tőle.

Ha lemezeket vásárol, térjen Columbia
_____________ _ lemezeket és mondja meg a számot.

Vigyázzon, hogy minden lemezen rajt 
legyen a védjegy.

COLUMBIA GRAPHOPHONE CO.

INTERNATIONAL STEAMSHIP BROKERS
HAJÓJEGYEK SSPSNZKOLDSS A LEGNAGYOBB 

BIZTONSÁGBAN.
459 WEST 16TH STREET

EZKXXBL TUDATOM HONFITÁRSAIMAT. AKI A SZCL6FOLD- 
HOZ AKAR TZRNI ÉS BIZTONSÁGBAN A HAZA MENETELT AZ 
UTOLSÓ POSTÁIG. AKKOR JÓL CSELEKSZIK. HA HOZZAM FOR­
DUL TELJ lö BIZALOMMAL MERT CSAK TŐLEM KAPHATJA A 
LEGJOBB FÖL VILÁGOSIT AST »8 KISZOLGÁLÁST. HOOT PZN- 
ZETSKC1T E NE PA ZÁRÓI JA ZS NEMCSAK AZON SRDEKLO- 
DIK HOGT EI. NE PAZZAROLJA A 8AJAT VAGTONAT. HANEM 
AZON IS. HOGT NE TEGTK TÖNKRE A MAGTAR ÁLLAMOT. -—— IITALINKT-l HAJO MEGT HETENKINT. AKI MAGTARNAK 
ÉRZI MAGÁT KÖTEL ESSÉGÉBEN ALL HOZZAM FORDULNI A LEG 
XAGTOBIÍ BIZALOMMAL a fentebb ÍROTTAK ALAPJAN.

PÉNZVÁLTÁSipany nyugta

nem
Vegyen

W. S. S.-et

itiiiHiiiiitiiiiiiimmiiiMHHiiiiHiiiiimiimiiinmiHHHiiiiMMiiiiimiiiiiHmimiiM — \ aa meg valami kivan- 1 
siga jó testvéremnek! — ismé­
teltem kérdésemet.

Bólintott és halkan monda:
— Shar-lih testvérem vezesse 

az embereket a Nagy-Ven tre- 
hegyekbe. A Mesztur folyócs­
kában vannak olyan kövek, a 
milyeneket keresnek. Megérde­
melték !

— Hát még, Winnetou!
— Testvérem ne feledje el 

az apacsot. Imádkozzék értté a 
jó, nagy Manitounál! Tadnak 
ezek a foglyok sebesült tag­
jaikkal kúszni!

— Igen — feleltem, ámbár 
láttam, mennyit szenvedtek a 
settlerek tagjai a szoros köte- 

jlékektöl.
I — Winnetou kéri őket, éne­
keljék el a mennyország ki­
rálynéjáról szóló éneket!

Meghallották c szavakat. A 
nélkül, hogy kérésemre vártak 
volna, az öreg Hillmann intett 
nekik. Fölkusztak a Winnetou 
feje fölött függő sziklapár- 
jtányra, hogy a haldokló utolsó 
akaratának eleget tegyenek. 
Szemei követték őket és mikor 

} fölértek, lehunyta azokat. Meg­
ragadta mindkét kezemet s 
most hallgatta az Ave Mariát:

jpMMimNINIHIHHIIIIIIIIIHiiinHHIIIIII
— Tudom, Shar-lih. Érttem 

a halál torkába rohannál. Meg­
teszed, amire kérlek. Csak te 
viheted keresztül. Emlékszel, 
hogy egyszer, amikor még 
ismertelek agy, mint mdst, a 
gazdagságról beszéltem veled!

— Igen. jól emlékszem.
— Hangodból kivettem, hogy 

misképp gondolkoztál, mint a 
hogy beszéltél. Az arany érté­
kei előtted. Nem igaz!

— Nem tévedtél teljesen —
Vallottam be.

— És most! Megmondod az! induljunk,
igazat. j senek cnf

■— Minden fehér ismeri a tu- '^bandet, 
"njdon értékét de én nem tö- Egymás 
rím magam holt kincsek és hegyre, u 
käeö élvezetek után. Az igazi melyen e 
boldogság a szivünkben rejlő ment. A 
tincseken alapszik. a sötétbei

— Tudtam, hogy ma így mint ezele 
fogsz beszélni. Tudod, hogy is- időre vol 
■erek sok helyet, hol tömérdek kráter sz 
«anypoz és nugget van; csak hatalmas 
egyetlen-egy helyet kell meg- feküdni 1 
mondanom és gazdag, nagyon őreiket. 1 
gazdag ember lehet belőled, de jött ki sz 
akkor már nem lehetsz többé Megérő 
— boldog ember. A jó, fehér gzn kötél 
Manitou nem teremtett téged [ vártuk a 
arra. hogy elpáholtán gazdag- idő mnlvi 
ságban tobzódjál; erős tested őt láng 1 
és eszed nem yra való. Te tüzekhez 
férfi vagy és az is maradj; az- lenéztük 
ért egy aranyidő helyet sem tünk a 1 
akartam neked elárulni. Ha- tünk, me: 
ragszol-e ezért rám! " rövid idó

— Nem, — feleltem, ebben a ki, aki a 
pillanatban az igazsághoz hi- mondott, 
v®* Legjobb barátom előtt ál- kedtek é: 
lottam; érezte halálát és utolsó dákban, 
akaratát tudatta velem: hogy zeket. 
mutathattam volna most aljas Az all 
kinesvágyat! zott. 1

— És mégis aranyat, sok ara- hogy az 
monda — netou ki' 

szánva. Ha —, Az

BOGDÁN MIKLÓSVÁGJA KI A FEN TI HIRDETÉST,

terven egy keresztet azon lemezek mellé, melyeket szeretne megvenni, töltse ki az alábbi 
szelvényt, írja be a nevét és címét és küldje b- az egész hirdetést hozzánk, mellékelve egy 
csekket, express csekket, vagy postai pénrutalviuyt a lemezek ára fejében, mi azonnal el­
küldjük a lemezeket az ön cinjére port ómé átesem.

Utolsó posta
NEW YORK. N. Y.459 WEST 1«TH STR-,

nem

ÖNNEK JÓ KEZELÉS KELL.
Prof. DB: MOORES SPECIALISTÁK

MINDEN BETEGSÉGBEN A LEGJOBB 
KEZELÉST GARANTÁLJAK.

Ebben » v4ro.be; U ért 1mkÜMklss ta 
olyan késelést módot sdhetnak. ametyrOI ma»
errosok mit ms tödnek. __

Mindennemű Idült be}t sÉkmrel keasJOnk-

^Mt'atoujalt. bogy a ieea védőit Jöjjen* boa-
ssüaÄ r.««

FROF. DR- MOORES OFFICE
A FOaTAEFOLETTEL SZEMBEN.

UH eme É-lS- - »»TSÍSi.tSSÍ tí* **'* *** 
il 16-töl d. u. 5-lg. FITT>BUFQH. FA.

Utca és hámzám
Ihatnak, hozzá s 
920-as gyönyörű 
melyek Fodoi 

izottnnknái, ti 
Iphatk. a száiiitá 
h ellenében.

VárosÁllam
Küldje alábbi címre

WIDENER’S COLUMBIA SHOPS
RW YORK. K. Y.DEFT. T. L. 16.411 TUTS AVE..

lmmmiHHtHllltHHIIIIHIHIIIIMIHIIH1IIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIII|lttlllllllll...... IIIIIIIHIHIIIIIHIItlIHmillÜte férfiaki 407 FOURTH AVENUE/

COOPER Legújabb Columbia lemezek és gépek 
nagy választékban kaphatók

Mészáros József
legnagyobb te legmegbízhatóbb magyar Columbia gramofon te lerne*- 

e üiletében.
Főúriét:.8321 Woodland Ave., a Woodland és Buckeye Rd elágazásánál 
Fióküzlet: 11611 Buckeye Road, Cleveland, Ohio

aki általunk pénzt küld, annak ki

«•MagKIn

Chicago. I1L

jo por h « P 4B“Tűnik, tűnik a nap világa;
A csendes néma éj leszáll.
6. bár a szívnek éjszakája 
Bltünnék, ha az éj beáll! 
Hozzád intézem hö imámat, 
Madonna, vidd Isten elé. 
Ajkamról száll a buzgó enek, 
Ó, szűz anyám, képed felé.

Ave, ave Maria!”
Mikor a második versszak 

kezdődött, "“lassan kinyitotta 
szemét és szelíden mosolygó 
arckifejezéssel nézett a csilla­
gok felé. Azután megszorította 
kezeimet és suttogá:

— Shar-lih, ugyebár, most 
jönnek a szavak a halálról!

Sírva intettem igent és a har- 
versszak kezdődött:

tvérem perccel később elértük a ta- kéz! —1 
lajt, de ugyanabban az időben — Ige 

mieink több lövés villant felénk a ha- hand. — 
k ben- sadékból. Winnetou földre bu-j Nem 

kötél I kott. , j második
legyen! Az ijedtségtől nem tudtam és össze: 

tou el-: mozdulni. , •- — &
u első — Winnetout, barátomat — hálták a 

én is kiáltám ,— golyó találta! — 01«

tető — mondá. — T« 
jöjjön utánam. 

Megbeszéltük, hogy a SÉRVBENtok had-

ssenvedett 14 keserves eszten­
deig, — a legveatedelmesbb ős 
lgfájdalmasabb szakadta gyötör­
te éa as ágyhos láncolta ezt as 
embert, skT az itt látható képen 
győgyultal-boidogan áll az ágy 
mellett Nem kell többé az ágyat 
őriznie, teljesen egészséges, mert

meglátja

és fé­
ltőknél

rende- váilam

^enem neked
sziliek, ÉLETMENTŐ OperációLegközelebbi

«iimmkban uj regény közlétet kezdjük meg

könyvalakban.
Uj regényünk

A vörös Pimpernél,
■tey Orczy Emma bírónőnek, a világhirti iró- 

nőnek kgizgatóbb, legérdekesebb müve.

Kién kiválóén érdek« ás tenuljS- 
m kOnyv mindkét nem éltet madik

“Tűnik, tűnik a nap vuá"a;
Int már felém a bus halál.
A lélek szárnyait kitgvje. 
Elmúlt az élet — égbe száll. 
Madonna, "hozzád száll szivemből 
A végső, hó fohászkodás:
Hogy várjon a halál után rám 
örök, boldog föltámadás t 

Ave, ave Maria!”

Mikor az utolsó hang is el­
halt, beszélni akart — de 'már 
nem tadott. Szájához egészen

Kereszt

bersJSfnnK*
Ä"!ißÄ

B seéeelék
sassä

fif­
ed is
akiket

Dr. Andrew O’MalIeNernst SjánMénl
M4 UNION AVI. NEW YORK, Wn.KEH-WáURK, P.27 SO. WASHIKOTOH 8T.

TYTffte



SZABADSÁG
SLAS6 »1«**LAKÁSGYERMEK MELLÉKERESÜNK Hysrgss Testvérekikmlbha Is.

Hungarian Pti
ég háxkörütl könnyű munka

^tSS£Í&$?WS
ti IMS Cleveland. O.

I ssobáhól 4116I »“—* ■ ^ -— -KIS CSv
»«aaSh pít. ! lééért fiatal leányt karatéi. Ukol[címre mumM: 

4*04 Second Ave
kOssIóben. East Siáeá »rode ajenleteijPittsburgh. Pe. hó l-re. Kovács105-tól e »18 West 46-ik utca, 6 szobásCleveland.ÁRSZABÁSA Vilmos. TM»Cím a; fizeti» ró fürdő, nagy lot S3»oelottage, fürdő, nagj 

1290 Main Street,1« «VEN FKLOT.I flataleeaher telráts kiadóhivatalban. 3 csalódó«

2846 East 34-ik utca, igen jé
his, 3 családos _________$5500

76*0 Dennison 3 családos tég­
la apartment, nagy lőttel, jé
garage, őrletnek ________(ti,000

Bővebb felvilágosítást a tulaj­
donosoknál .

Nyerges Testvérek
•10( Bacheye Read, Princeton:

2404—L
17*3 West ZSth Street, Central: 

4680—L, Harvard J 535 
CLEVELAND. OHIO

6 7 8

KERESTETED. MVNKAT NYER. tik
MlAkATM--------  ----------
MER VAGY

I belenként kteegttenl azUJ Weal Ike. litt Central Ave.KIADÓ LAKÁSOK UBPizeraaaSL, meg- 
dollároe uj. öteeebés hl-SOS DOLLARELLÁTÁST »Idei Msrkethásban. SadbO Bros. Stand

______________ MÍTOKQ.'Xa * $_______________ ___ M
ZOTT MÓRÁK, 'KIADÓ' LAKA-jjd6wbb embert" porternek kelesünk 
SOK 20 szóig egyszeri kózlés 60 
.■ént, háromszori közlés $1.58, húsz 
szón felül minden további szó 3c.

MAZASSAG! HIRDET— ---------
közlés $1*0. háromszori 
kosz r- —" 
rent

Mich.
t Sgr $«00 dollár. TÜínrfa padló, fi 
iry Mádeh. A bei

IDŐSEBB KATHOUKU8 QAZDASZ 6« ftp. M éveskiadó KOT EGÉSZSÉGIfürdő ss emeleten 
Bt,. Cleveland, OSZONTT keres 

lelkftes. Lehet i
inleen köeelftbeo.t Senary7 ember vagyok. egészséges, 

ie*s*t óhaj-
’eet IS. Bt.. leggyorsabban

tie lem nélkül elöevepy CentiHarvardTelefon Y»gy24—10 év kőidt ti fajdalom nélkül elti- 
wWJe • tyúkszemet. 
*z ez egyedüli ezer. 
emelv teljesen elme. 
'aeztje rövid idó alett 
“ÜT. hegy többé visz- 
sza nem né. Hesz­
méljen CORNIGEN 

tyúkszem írtét. Kap. 
ható minden rvmayar 
é# angol patikában.

Milyen ftsetéat akar? HM. Cleveland. OValisé neat halhAzaeeSg céljából. 1 
/tussolok* ^Lehetői

4 SZOB AB LAKAI, minden kén;Pittsburgh. Pa. ellátott levelekmai altatva. fSIdsstnten, kiadó. EOT MÁZ ELADÓ Megtekinthető 
este 4 óra után MM Fredrick Bt.. Cle­
veland. O. 6—1

ielőleg csakis üzleti43. Bt. Cleveland. O.
Gyakorlott elárusító- 

nők felvétetnek. 
JOHN HECKES SONS 

West 25th St. Cleveland,0.

itkessenelc Kévéé
szív biz-
egy tíz-ÖT SZOBÁS LAKAS fürdővel azonnal 

kiadó Villany- Se gázkészülékkel fel­
szerelve. Jelentkezni lehet 2908 Bast 
112. St.. Cleveland, O.

7—4. V.

CSALÁDEGY Itt laszót! feíttl minden szóért 3 • * keres tanúhoz. 30 tehén és 4 1
_____  ;Hsvl v«v_0*ű,l;..,f,„í.'ü'
f elezés. ÜGYNÖKÖK KERES- .

irres k. elad* vagy rérbe-
AD6 FARMOK. INGATLAN, HAZ- 
VAGV ÜZLET vétele és eladása, 
üzleti alkalmak, társat keres, 20 
szóig egvszer* 1.06. háromszor $2.75.1 
20 «tón felül rolnd-s szó 4 c—\

Nagyobb hetikből szedett hirde­
tésért a fenti Arak kétszerese szá­
mítandó. APRÓ HIRDETÉS ELŐ­
RE FIZETENDŐ.

Csak egy téves közlésért felelünk.
Kis hirdetéseket felvesz a Sza­

badság főirodái«: 702 Huron RiL.
Cleveland. O. Telefon: Main 3536:
Central 1231.

X Szabadság fiúkindlAi:
$321 Bürkévé Road. — Telefon:

Pririeelon 1I3S-W. i
2808 Lorain Ate. 4- Telefon:

Central 9096-W.
X'alamint ■< Szabadság összes vi­

déki képviselői.

•sor forint értékű birtokom van, Kévén lefizetéssel el-OLCSÓSAO!
idő sí Bast llS-lh utoában sár két ess

Dstrolt. Mich141 Fulton Ave.
lie «er.«Avs -n

ills* as Ills tő usgyobbUstethelyleáe. Ét 
ómra elcserélné. 
Isvslsnd. O.

14 eVKS LEOáNYEMBkR Cím: «Ml Orand Ave.

\ 1 — - I.-s íz
xxx. évióhajt megismerkedni hozzá 11

01. 04. 07. 1,NAPSZÁMOSOK EOT MAGÁNYOS fiatal üzletember 
keres házvezetőnőt, legmagasabb fize­
téssel. Levelek ’Mafánvoe' Jeligére a 

- oldali Irodájába. »S21 
Cleveland. O. kéretnek.

leveleket ké
Ű,űPWestCímem: “Nem bá 

« P. O Office. P OLCSÓSÁG: Az Eset M ik utcán, • 
Woodland kosziéban. 2 családos hát. 01 
szoba lant és őt zsebe fant. Palatstó. 
kflelapsat. fürdő, turnece, villany. Kis 
IsflasIZa. Mr. Teppsr. Tstsfon: Central 
1««T. Main «011. Cleveland. O.

uz Eftsi 4 0—ik utcsi tele- 
DÜnkün állandó munkát 
tudunk adni napszámosok- [ 

tiak.
Keresse Mr. Sprague-1 j

F.. 70th & Lake Erie
Cleveland, O.

6—8 V 12 14

Akron.

NYOLCEZER DOLLÁRRAL rendel­
kező. 12 éves üzletember. wÜNi—ifiz. 
21—21 évee. keresztény leány Ismeret­
ségét keresi házassá« céljából kinek 
van pár ezer dollár hozománya. Cím: 
John Bokor, P. O. Box 22., Wooetry A ve. 
Poet Office. Akron. O. 4—7

ELADÓ FARMOKBDTOBPZOTT SUBÁK VENNÉK Jó KARBAN LÉVŐ < szoba 
bútort • a lakást le átvenném Érdekel­
tek kéressenek fel 648 South St , De*, 
roit. Mich.

GYAKORLOTT ELADÓ 106 AKERES FARM Warren 
töl őt mértíöldnytre. kltünó utak mei 
lett. Elegendő fa, őtszobás ház. pajta 
és egyéb melléképületek Jó piac hely 
ben. A Mahoning völgyében fekszik. ; 
legnagyobb gyári központban BŐvebt

EGY BITTOROZOTT t testa eaoba. 
irdóvel. vlllaitynyal >■ fütéeael kiad«)

Km agy kéV fiatal embernek. Esetleg 
eet ellátást !■ kaphat. M2f Stoughton 

Ve.. Cleveland. O. -
7—»

SÜRGŐSEN ELADÓvillanygóp operátorukat 
keresünk, nappali, -é? 
munkára. Szükségünk van 
hímzéshez értő otthoni 

munkásnökre is.
THE FEDERAL 

KNITTINFt MILLS OO. 
Detroit Ave. és West 29th 

St.. Cleveland, O.

miiiMimiiiiiimiiimiiiiitiifiiiiiii
E TALÁLMÁNYOK
S kidolgozásában é* eladáaák 
S ingyenes eegiteéget nyújt a

MANUFACTURER! 
PATENT OFFICES.

£ 11 SS B. oadway, New York Ct
— Könyvecskét találmányokról d
— talanul küldünk bárkinek.
illllllllilltllllllllllllllllfttllllftllllll

S000 1X)LLAR ÉRTEKC zaját házzal 
» nehány száz dollár készpénznél ren­
delkező. gyermektelen, IS éves, jói 
kereső, özvegy gyári munkáé feleségül 
keres egy |A—34 év kösöttl, róro. kath. 
vállású, ttesteeaégee. özvegy nőt, aki 
«•sendee otthon é» boldog jövőt óhajt. — 
Egy gyermeke lehet. Hozomány szűk 
* ég télén Választ és fényképes leveleket 
elmemre kérek Donáth István, 2120 E. 
ítth Bt.. Lóra In. O. 4—7

As E. 118-ik elein, kötél a 
Buckeye Roedhoz. egy szép 
10 szobás 2 családos ház, 
minden kényelemmel. Egy 
ilyen háznak a mai ára 
legkevesebb $8500, ez 
87600-ért könnyű feltételek 
mellett megkapható.

Egy 6 sasbas. 2 családé«, as 
East 126-ik utcáé, szintén 
a Buckeye közelében, el­
adó. Furnace, villany, gáz, 
minden benn van, 6 hóna­
pos uj ház.

BÚTOROZOTT SZOBÁK Jőrevelő em 
bereknek kiadók. 531! Woodland Ave. 
a Glenelde astnháahoz a második tor

OKTATÁS.
KÉT Hl’TOROZATLAN SZOBA egy 

Mry két tisztességes férfinek vagy n<V- 
»k WUd V Izóráin vagy Pulton A ve -l 
Iréhoz közel. 3023 Keene Ct., C le ve­
nd. O. ft—1

AKI MER AZ NYER Ezért nem tű­
mért máshol talán cva-

uj l*ko-és nem merünkMOLDEREK
i kerestetnek bencsre és gép­
ire. Jó alkalom a tanulásra.
! Kitűnő fizetés. Jelentkezni 

ezen a címen lehet:
i rrHE AMERICAN*
I RADIATOR COMPANY ! 
Malleable Iron Department 
logger and Hertel Avenue

athostunl
BOY REFORMÁTUS FIATAL KA 

Ahajt megismerkedni hásxssag Ceijsooi 
egy feltétlen tlezteaaágee. komoly Ipe- 
roeaal. Fényképe* levelekre válaszolok 
Kalandorok ne Írjanak. Ctm: “Barna’*. 
Cl©. Szabadság. 216 Bakewell Bldg . 
Pittsburgh. Pa. 6—5

1 hoz fordulni. Ha Igazán
be nevét és elmétrögtön küldje be n 

tó felvilágosításért, 
tltwte, 2* W. lOft S

elérni TANULJON TÁNCOLNIThe Unlver.KGY KIS SZOBA ée 
villany, f ti lés éi telefon, 
koszttal is kiadó. — Ujr 
koszt Is kapható. 2100 W 
veland. O.

mühkat mi fürdő.vwm lpMW

;yaiiott vacsora-
Fest 24. Bt.. Clé- Reményi tánciskolája

14 éven átMÓDLTSOKAT
KERESÜNK.

Kazán, stove plate, gép 4» 
soueezereket.

ÁHandó munka és Icgmagmaabb 
fizetés megfelelő embereknek.

THE TAPI.IN RICB GLHRKIN
00

Akron, Ohio.
Telefonáljon a mi költségünkre: 

Bell. Main lit. O. S. 1171.
/ *53-

LEÁNYOK 
ÉS ASSZONYOK 

kerestetnek
egyszerű munkára szövött 

áru gyárban. 
Kézimunkásnök 
Oépoperatorok 

Tanulási idő alatt a leg­
nagyobb fizetést adjuk. 

THE
BAMBERGER 

REINTHAL CO
2621 East 9th St

8—8 V »—11

5505 Woodland Avr„ deveUad. 
Nyitva «L e. 18-tíl este lVIf
Felelősség mellett tanítjuk a 
legújabb amerikai és msgyar 
táncokat a legrövidebb idő alatt 
Vidéki tanítványokat 10 napoe

vagyok.41 ÉVES ÖZVEGY EMBER ________
az óhazáliöl gyakorlott szénbányász, 
llázzssftg véláből »zsretnék megismer­
kedni 40—45 éves. jóra való özvegy nö­
vel. Hozományt nem kívánok, csak hü 
Hstvti özvegy nőt Ha a helyseiét nem 
szereti vle*sa*sáltttom Egy gyermek 
nem határos. Cint: Majk Paeíncakl. 
Brush c-reek Coal Company. Costa Boon 
County. W. Va. 7—6

KGY KÜLÖN* BEJÁRATI* SZOBA egy 
így két embernek, gyermektelen fsa­
dnál kiadó. Tudakozódni e h<- 15-tg 
rá* K- 74. Bt.. Cleveland. O-

4—4

------Itettem e levélben te- j
me már ez

_______ __ . JLV e(zajáti-
I nélkül ée a ml fft. egy l 
türtéfiik- N* hzlezexe te- 
amit .már rowan k-'lett

n egyszerűsítettem e 
erődjét, úgy. begy 

»L Sft NÉMET NYEI
nttás

dós, mindennel ellátva, . 
Continental Avanuen »sin- 
tén jutányos árban meg­
vehető.

ISsa féraaeéi

velae tennie. Kérjen «efviiToesitást. —
n een a —eA,^ee^v^$e^^Ze
Else Blanche Schweitzer,

rm tuiMTOü avs, new -o*k.

b-löl válÚjkorunk tani tani. b 
mielőbb Hazautazhassanak. 

Telefon Centra! 7348-K.
Lakás: Reserve Trost Bulk
E. 55th és Woodland Ave. sa

BUCHEST JANOS. SeölOik«, Zemplén 
nieayel lil.lörtr« férjemet felkérem, 
gondoljon csendje fenntenSséis. mert 

! elieneeetben elveink tőle. Kérem oson 
Ismerőseit, «kik tudnék felőle. Írják me* 

I Címét. Utalja re 1.1», juillue hől-lkén 
Irt Clerelandből Blkreet Jánoené. 11« 
Cortland St.. Palneevllle. O

helyen, régen fi,T. cal­ls ZVF.S, H.CZIASAN ■ NBV]Buffalo, N. Y, báftjbl jövedelmeid grocery és 
gyümölcsűsiet, családi okok 
miatt szintén eladó. Nagy 
angol, magyar és német 
vevőkörrel. Cash üzlet. Mé­
szárszék nincsen. Ügyes 
ember ezen a standén csi­
nálhat pénzt. Jó és olcsó 
lease. 6 szobás modern la­
kással. Téglaépületben.

Aid meet vess kását, rövid 
idő alatt iw pasat feg rajta 
karosai. Nekáay sagyee jé
alkalmi Tételnek Tas. tessék 
mielőbb érdeklődéi, mert mié- 
deasep péest jelest.

MMutón keresi hS6—8 és a békeII, tizzlezeégee
Fényképe» leve­rő« Ifjú lzmerel

>1 igére. 144 McCoylet kiKOVÁCS
és segítő kerestetik kocsimunkára.

Telliutr Belle Vernon Co.
- Wagon Shop

3836 Central Avenue

Akren. O.
A SZABADSÁG IRa44 ÉVHF. ÖZVEGY református ember 

vagyok. Van egy t évee leányom, zaját 
restaurantom szállodával egybekötve 
Egy tisztességes nőt szeretnék, aki Jó 
anyja lenne kis leányomnak és hü fele­
ségem nekem. Vallás és hozomány nem 
határoz Aki csendes és jó otthont akar 
írjon fényképpel ellátott levelet. Szemé­
lyesen le felkereshet — Egy szakácsnő 
la felvétetik jó fizetés mellett Szabó 
József. 441 First A ve.. Pittsburgh. Pa.

se angui nyelv rllát-nyetwitRkSRLK ÉS KÉPVISELŐIKERESEM Bakos András barátomul 
aki két évvel, ezelőtt Rawl. W. Va -ben 
dolgosorv Kérem elmét velem tudatni, 
veland r>0*mÄr 10W* Buckeye Rd . nie-

KERESÜNK
Chippereket, Grindereket és egyéb 
munkásokat. 3ó fizetés, kitűnő camp 
kellemes munkaviszonyok. Jelent­
kezzen a munkaközvetítő hivatalban
UVTTED AI.LOY STEEL CORP. 

CANTON, OHIO

lyehret. munkára nem NEW YORKI IRODA:megvárnál
hecc lóét**dénár

a híréé. 2 d.'Uároe An-KERESEM Pohoblcs Dezső öcsémet.
mat ée Makiári l»t- 
rel. illlnotst burdoeo- 

Box 44 , Brilliant

•03 Tribunelett m<
ée Iskoláját, fft lee-

melrból könnyen fte 
I mmftent. Minden Horváth József.Iroda vesető.------------- ---— —__

tees Baruch Vilmos. Kollektor*«» 
York és Brooklyn bar.: Dányl Jánea —

■ Hirdetések feladhatók a felső vBiémÍ 
i Kerekes Yorkville Adv. Agency Mi 
I Jábae: 1404 Second Ava és 1444 ttfcg 
I A ve

PITTSBURGHI IRODA:
> 210 Backewelt Bldg., cor. Grant ée Dia­

mond Sir., a Court-házzal iumftea.
Bell t«L: Court 4494. 

Irodavezető: Bartek János. KoOMBMn 
Prekop istvin, 1942—4th Ave^ Beaver 

! FzHk Pa.
BRIDGEPORT! IRODA:

2260 Fairfield Awe. 
Irodavezető: Pathay István. OMdW 

• ticut. New York. New Jersey államek- 
I r*. Ms-gbizottak Pasealc ée rióékftn;
, Ein rein .-.off Mihály, 2ft K. Ruseel -Bl 
i Clifton. N. J . RoebUng. N. J. (M.eMft- 
I kére: Ceogl Miklós. Phoenixvtaa Ä: 

Czet6 Pit. Torrtngtoa. Conn.: Zee- 
panszky Dániel.

PERTH AMBOY. N. J. 'ROCA.
704 Cortland. ÜL 

Irodavezető Oravecz Imre.

PHILADELPHIA. PA. IROOAl 
Irodavezető; EiiinefeM Károly.

JOHN8TOWNI IRODA:
i Irodavezető: Kustár Géza nr. P. O. Bet 
í 336. Johnstown. Pa 
j Megbízott. Csory Miklós. Box 1H, Bee
5tter. Pa. _

SOUTH BETHLEHEMl IRODAI 
SS6. E. 4th Str.

Irodavezető: Grunstein Izidor.
BUFFALOl IPOOA: jH

ét Exchange St. és 111 Military Rft
Irodavezető: N*menyi B. L.

Pohoblcs
Mexico gyár otthonban néik>

ütalánoean elismert legjobb tanít A.ÁCSOKAT

KERESÜNK

Smít>ol<'* kikeli
Nsgy Jftnont. akt HM dccrni- 

bérben JSlt Am.rlkSh» K#r.m 61 vasr 
• róla tudókat. - kóstiljók vetem non tó. 
rlm«t Cím. T. ATOO Huron Knad. <"te- 
veland. O. *

nem felelne meg.Stünyr *a»mn tllMÁOYAB IJKANY kerestetik vle.>onlrülóóoe
ÜGYES t‘GTNÖKÖK felvétetnek hely­

ben és vidéken nagy kereset mellett. 
Tudakoaddri INTERNATIONAL COM­
MERCIAL HOUSE, r.t— 2nd Ave.. New
York, X. T. 1—«

tkatsja. A 24 éven át fennfőni. Kis oBBÜd, jó fizetős. Óim iba mindig betfatkrshatnak
Ihúldlag. PitU-?. 126. 407 Hói MHtltwk klvwz.ói efly

barfh, Ps. OLASZ JÖSSKP, Bonod megv*. aajA- 
»a.ntp*t.rt rn.lA.6sut k.rmcm Aki 
•i6bb 4rta.ll clmOrfll. !0 dollár jutalom­
ban ra.tte.ul Sskaroal 1-01. martai a. K 
F D No 4. Supply Store, Indiana. Pa.

TÁRD MUNKÁSOK 
NAPSZÁMOSOK 

MACHINE HANDEH 
felvéte-.nek_ ló fizetés eo Sllrudó 

von ka.
THE THEODORE KUNDTZ CO. 

Giel A ve—Lakewood.

ex BOT «0 *VKS. ae.a«y ember va 
tok Sirr.lntit hSsaaaOs cdljdbAl más

--------- “' aájn Illő n6vel Vet
_______________ ___ is Ovaa flam S del

tlár napi karaaatatp dm J. 8 . Bea SÍ. 
Ulldap iVasll Mfl 7—1

GYAKORÍTOTT elárasitó nők 
felvétetnek női kabátok, suit 
és női divatáru üzletbe. A meg­
felelők 35 dollárt kereshetnek 
hetenként. Star Bargain Store. 
1718—24 W. 25 Str. Cleveland.

5-9

•Ű2* BUCKEYE ROAD. ■^CLund.10 órás munkanap 
Sokáig tart a munka. 

Jelentkezni:

CLEVELAND, O.lerkedni

JOGI TAKÁOa.Princeton
Sugar Oeok. Mo.TIRZABERI ELI KEREKES MARIA 

Kereke# István leánya. Saabok** megye, 
keresi DOMONICB MIKLÓS nagtbátv- 
Ját Fontos ügyben keresem elmét. Ke­
rekez Mária. Box 342.. Fairport Harbor.

GarfioU 6123

JOS. N. ACKERMAN

Jitáiygs árai JONTGANACáOÜ
BMfl.. Clerrlgnd.

OOW4D ••THE
HUNKÍN CONKEY 
CONSTRUCTION 

CO.

12Í3 E. Market St. 
Akron, O.

HARMINC EMBERT
’ gyár 24 -ezer 

_______ —__ _______________vaus. Nincse­
nek munkássá varok. Jelenleg Is sok 

gyár munkásunk van. Kgysserü mun­
káért tíz órás napra 34.42 fizetünk. — 
Moherek fizetése hat órára egészen *4 
dnr-árig megy fel. A társaságnak van- 
■nek házal. Cím: Niles Fire Brick Com­
pany. Niles. O.______________________ 4—11

: CSRBSVIT» OYTLA veil lérjemet 
i értesítem, hogy törványeeen 7tváltam 
{tőled. A törvényszék |12.4é heti tartás- 
•díjra én a költségek fizetésére ítélt 
•Ceerevite Katalin, szül. Brenned Kata­
lin. 4-á

KERESEM Varg 
komámat. Zemplén 
születési!. Felkérem, 
lem. Steve Tóth. B< 
Pa.

József kereszt - 
megye, leányvár!

téglagyárba A 
oe központjában csak aSó-vaaárnan csak 

késre taälhatA
Szombat délután áeJó LEÁNYT KKRK3VNK által*nee 

házi munkára Kitűnő 4Más. 1ÍI9 Cad- 
well A ve., «'lev-lepd Heigh vS. Telefon 
Fa Irmon t i 227. 4~-1

modern ház. az E. lOovilla- 
nvoa közelében. Ár» $8600

2 család«, rgv áves ház, 2 
fűtővel ellátva, ‘az E. 122-ik 
utcán, kötél • Buekeye Roed- 
hoz. ára $6600.

40x140 telak a Törtet Ave. 
E 116 közelében. 8200 befek- 
tetwael $850 megvehető, leg- 
olvaóbb telek a Buekeye Road 
közelében.

Jó forgalmú faszer ás mé­
száros (illat, az uj magyar 
negyedben, jutányosán meg­
vehető készpénzzel.

MoUenauer.
Cay Ct

KERESEM Bvrt.lmn
LEÁNY. H. E. VARGAérkewrtil barátomat.

évee !«é. irodai ELADÓ ÓXUBTBX.>74 R. 55th Bt. tartózkodott. Kérem ót 
dókat elmét velem kősó 
■tone Park. Saving* 
Akron. O.

a róla tu
10—I óra küeütt lehet jelentKERESEK egy amerikai tapasztalat­

tal bíró. óhaza 1 butcher segédet Akt a 
szláv nyelvet beszéli. • előnyben része­
sül. Cím: Utl Woodland Ave., kere­

kezni. Dr Verovttz. Haltmorth B!dg. Bank. Hl SoriMjr f* Satinas Bank Bid*.
flrrrlüBil O.

Telefon: Central ?99-W. Máin 3067
KÉT GROCERY ée egy candy-store.

a I »órain Ave-n. köael a r*rn-hern boxKERESEM Oyóry József é« János 
unoka fl véreimet. Veszorém megye, aea- 
kAcsl illetőségdek Kérem őket. hogy 
szíveskedjenek nekem rímüket mielőbb 
megírni Virginia Kozma. 23« Keen 
Ave.. Columbus. O. «

40 ÍVES BÁNTASZ keres házvezető­
nőt. aki vidéken szeretne lakni. Házas­
ság nincs kizárva, egy gyermek nen 
határoz. Cím: "Boldog o*then *. R. No 
2.. KlstJer. W. Va. 7—II

eladó Érdeklődni
♦414 Franklin Are Cleveland.NAGY GYÁROS Ohio ALFRÉD SAFRANkik legeket, slsónemüt. harisnyékai. ru-

szoknyákst adjanak elbékát, blúzokat. JUTÁNYOS ÁRON vehet egy eieórwn- 
dü billlárd-roomot egy azonnali vevő. 
Igen Jó üzlet, forgalmas helyen van. E. 
W Ifill. 2431 Uwaln Ave.. Cleveland. O.

. 7—*, 14

közvetlen az otthonokban. isesjsssi BOY NŐ KERESTETIK á'taiánoe HA 454 Seeleft»New Terii, N. Y. VÉGH96 PÁL. Hsa tmér meg>e. 6-pá- 
lyi Illetőségű testi érhát vénet keresem. 
Kérem őt vagy a róla tudókat, szíves­
kedjenek elmét velem kttzötot John 
VéghuÖ. 4304 Bridge Are.. Cleveland. O.

álló családhoz.két tisi munkára.
NAPSZÁMOSOK 17 Bt.Jó fizetés és Jó ottl O-etr.

KITt*NŐ
•rl»nntr öiunkásokst keresünk, 

nagy planner gépekhez.
THí: AJAX MEG. CO.

3830 LAKESIDE AVE.

Cleveland. O.

KovachyM. AndorHÁROM FOOL-ASZTAL ás 
berendezés, vas pénzesekrény t 
regiszterrel. olF*An eladó. Folyó 
el keli ezeket adni az üzlettel vai 
kftl^^Megtekinthető 2ftl K. Tfthl

KERESEK ery asszonyt általános ta­
karításra. Jó flzetéa - fosni nem kell. 
'Hotel öBhudarár”. 2519 West 2Sih Bt..
OMüvlanü. O. - T—ICSOPORTBA ry a né!Rimakokovai illetőségű PAUKÓ Keeéüy Jézsftf ügyvéd fte Jogtanáé««ftocietv for iavtnas BullBulid IngJÁNOS fi it es hasai ügyben tudas- r—4L v Cleveland,kiadók ivat a lá­za címet a SaalIntelligens, angolul 
beszélő magyar no, ki 

jCamp és szakács van. j ismeretséggel bír Cle- 
' Jelentkezni a felvételi! velandban, a Bailey 

irodában kell. [Company magyar osz-
rpyg tályában mint tolmács

I HUNKIN CONKF.Y iUe”d6 *l,k*lm“i*1
CONSTRUCTION T*"'

lehet Mr. Árpádnál,
Bailey’s Foreign De-

1243 East Market St partment.
Akron, Ohio

6—8 v e—14 V 15—17

2999 E. 11» St. Cleveland, 0.
Tel. Garfield 9033 M.

7 8 9

Central ISftt-K.BérTKCHÉG MIATT eladó egy fűszer- 
üzlet és mészárszék a msgyar negyed­
ben. forgalmas helyen Régi üzlet. X 
vevökósftaséggel és ssép Jövedelmet biz 
tóéit Bővebbet a Szakádé* “ 
irodájában. 9321 Buckeye 
land. O.

I, 702 Huren Cleveland, C. Iroda:MAGTÁRUL BESZÉLŐ EMBERRE! 
van ixílkeégünk. aki angolul Írni és ol­
vasni, tud. Gyárban tisztogató munka. | 
csakis olyan jelentkezzen, aki szokva 
van a gyári munkához. Ezért a munká­
ért óránként 65 centet fizetünk, napon­
ta lé órát kell dolgozni. Jelentkező ir­
ton angolul s egyben Írja meg életkorit 
súlyát, magasságát és gyári gyakorla­
téi. Cím --Kitűnő állás *. 7|0 Huron Rd.

284— «iák: T órától
KERESEM Ko\Acs Gizellát, aki ezelőtt 

Abbey Ave. 192ft. szám alatt lakott Ké­
rem ót vagy a róla tudókat, szívesked­
jenek elmét velem tudatni. Mr« Ma- 
gyary. 9325 Buekeye Road Cleveland.

Cleve- Harvard 2801.Central -------Ttekis: Leegfn Stl-W, 
Az Iroda a Imp! itatott 1904.

7—i,V.
évben.

EOT ICK CREAM, candy é 
üzlet, forgalmaz helyen. Jután; 
eladó 7444 Woodland Ave., C

«Kivár

PAPP MIKLÓSáron
•veland.
7—4. YKERESEM sógoromat: Szőke Józse­

fet Borsod megye, szalonnal illetőségű. 
Fontos hazat ügyben azonnal jelentkez­
zen Vendel. W Va -ben tartózkodik. 
Felkérem e róla tudókat ír. hogy elmét 
velem szíveskedjenek tudatni. Tóth Jó­
zsef. 2557 E. 74. St.. Cleveland. O.

OGYVCO to JOGTANÁCSOS
HŰT a*E rKXXÁLLÓ fOsseruslstünk 

— nagyobb vállalat miatt — házzal, a 
mely jól jövedelmez, vagy anélkül, el­
adó. Alkalmas helyiség bu teher - üzlet - 
nek le. Magyar- és tótlakta helyen. Az 
üzlet jólraeneteléról személyesen győ­
ződhet meg. Boroe ée Vloeeak. Cudahy. 
Wise 7—ft

KERESTETIK EGY JANITOR. Lehet 
«.sekély testi hibája la. Jelentkezni 1924 
West 22. St . Cleveland. A). #

uEVELANO. O.W. »th ST.
iWeet Side-:

ii« Ava
'. imé magyar

NAPSZÁMOSOK
unkára készen. .lelentkezzem 

reggel fél nyolc órakor. 
Napi 9 órai munka« munkabér 

óránként 55 cent
THE

AUSTIN COMPANY
Bliss Rd * Nickel Piste R. R. 

Euclid Village.

W.H. Mm W An It. agjxSSjXííi
Oh.e SMamkan. Sít Sortét, lot- is 
vines «»0tettben, cisvslsnd. Ohio.

Woodhill Rood: 2 családos. 10 
ssoba, furnace áa fürdőkkel. Ara: 
$8)00. Lefiietni $ 1500-t kell. — 
Könnyű térlasatís, esetleg egy csa­
tád«» házzal cserélhető.

Heltea Ave-t 1 «tör. 4 lakáa. Rent 
83 dollár havonta. Ara: $8500. Le­
fizetni $«—$8j)0.

Ml. Ankern 1 2 családot, 10 szo-

KOVAC8 MIKiytS stSdslmSsI. Abauj- 
Torna megyei Illetőségű sógoromat ke­
resem. Felkérem őt vagy a róla tudó­
kat. szíveskedjenek elmét velem tudat­
ni. Nemes Károly. 424 Whtttemore, St.r 
E. Toledo. O 7—t

. ._ s_n teLvinni eputexeown, vr
Tiidw. Cayehega 

Ball Wem 1714 
Vaaámag déWÓtt i

room ft« kávéEOT JÓL MENŐ Central S350 R.
SSirodavezető:E. Canton. O'. csak 11 óráig az lébe tartoznak:

vilié. FáiNAGYON SZÉPEN BERENDEZETT 
étterem, fokozódó nagy forgalommal, 
melyben hozzáértő egyén rövid Idó alatt 
nagy vagyont csinálhat, csakis családi 
okok miatt eladó. Befektetéshez nem 
kell nagy töke. esetleg lotot .agy házat 
le bevessek a vételbe- Cim: *.2504 
Ave. Cleveland. O. Telefon Crest

101 Jh utca. Lekie- és Erie.KERESEM Der lány Gyula bátyámat. 
Volt kányl. Abauj megyei lakos. Ezelőtt 
öt évvel Elkhorn W. Va.-ban tartózko­
dott. Kérem öt vagy a róla tudókat, 
szíveskedjenek velem elmét tudatni. 
Steve Köteles. Box 445 . Muskegon 
Heights. Mich. 1—9

Princeton 2112-FL Pásztory Pál.Megbízott:
IRODA;►UNGSTOWNI ÍR 

196 West Federal396 WestMagyarul beszélő an-0. B. STONE Tel.: Bell Main 
Iroda vese tó: Mihók “

WHEELING. W. VA.
BY, DILLON VALE, -- 

KORNYÉKE:

f4r Savinge épö-234-R Public ágú a re, C leveleiGYAKORLOTT szoknya és ru ha­
va rrónö két keresünk. Auandó n-.unka. 
jó fizetés. Csakis gyakorlattal bíró 
munkásnőket használhatunk. 2445 Kast 
7Sth Bt.. Cleveland. O.

6—8 Bell Main 3190.KERESEM Zala megye, nákal Illető­
ségű nővéremet. Sk'enky Ilonkát. — A 
elmed elveszett. Ssomcrn hír Jött ha­
zulról. Kérem ot , esetleg o rőté tu­
dókat. elmét velem közölni K'wcr 
Mariska, 1134 West 24. P'.. •**evrland.

MARTI!Lakié telefon:JÓFORGALMV RESTAURANT, pool 
rommal #»g> bekötve, betegség miatt Ju- 
tftpycs áron eladó. Cím: ‘'Restaurant** 
214 Steel S*.. Youngstown. O

FIATAL BUTCHER-SEC 
szláv nyelvet beszéli, állat 
nyerhet. 3042 St. Clatr Ave. ASZTALOSOK

Gyakorlott asztalosokat keresünk. 
Jó. állandó munka.

A. KLAUS MFG. CO.
2416 Forestdale Ave. a West 26th 

Str. közelében, Cleveland, 0.
7—e

munkát
Cleveland.

CHICAGÓI MAGYAR OGYVÜO

Gotlleb Lajos
ingyen tanács mindennemű köz­
te vélte, váló 4« büntető Ügyek- 
een. Órák napén te este S-lg. —-------  — tv - •- vasárnap

N. Halat ed 
* Telefon:

4. 7. t le veland. Ohio.
VIRGINIANS VIRGRHA 

ALLAMOK:

KERESEK tészta-szakáésnél mag:"MAGYARUL és a szláv (szerb) nyel- restaurantba. fizet fte. Ázom bal JÓL MENŐ RESTAURANT a West 
Sldeon betegség miatt Jutányos áron el­
adó. "White Front Restaurant". Sill 
Lorain Ave.. Cleveland. O.

WESTkeresünk ruha­
legyen. Szemé­

teket beszélő N Clark Bt.. Chicago. III. TÓTH ISTVÁN barátom elmét szeret­
ném tudni. Kérem öt vagy a róla tudó­
kat elmét velem körölni szíveskedjenek. 
John Rindoe, Box 71.. Farmere Run. P*

Továbbá v4n több 2 családos ujÜzletünkbe. Irodavezető:Ke Ben jelentkezzen vagy Oflettaburg. KyCedarFrállich SZAKÁCS vagy SEAKACSNÉ keres Megbluott: Csanády Páter,Indiana Harbor. Ind. tetlk. Csakis Jó, deele nagyon 
adok. írjoi •1C-lg. 1!fizetést Is irton vagy JöJJí 

wk Hotel Restai
NÉGT PÁLYÁS KUGLIZÓ. vadonét uj 

épülettel, zsetonnal én lunch-üslettel. 
hasautazán miatt potom áron eladó. — 
Heti bevétel *400—1504 As üzlet vétel­
ára *4604. melyre 1500 dollárt kell kéel- 
pénsben lefizetni. As tisiet közel gyá­
rakhoz. a toledel magyarság legforgal­
masabb helyén van Az üzlet jóságáról 
meggviíz«>dhet. B. Kovács Smith. 2204 
Front Str . Toledo. O 4—•

BUCHLA ÖDÖNMtmxÁT sns KERESEM PetrlISk Verőnk» «Mű­
mért HletfisSsü unok*n8r«rem,t. Keretit 
út vs«y s rút» tudúksL kOsSUSk velem 
elmét. Pleb»n Rúzs. Mi Dearborn Ave.. 
Detroit. Mich. í—7

S. FIATAL EMBER porter munktLr* ke- 
te,tv_ * hAroS.1 is segíteni kell. Cím 

1602« Detroit. Ave.. Cleveland. O.
12$ Eaat Federal St. Youngstown, O.

eiefeniljen a város

FRANK G. NDNNCtavasad, O.18 év körüli 
LEÁNYOKAT

keresünk áltendá és könnyű gyári 
munkám.

THE H. C. TACK CO.
East 83rd St. és Holton Ave.

7—8 V í—12

A8SZOXYT VAGY LEÁNYT keresünk 
általános házi munkára. Mosás nincs. 
Ctm: Mrs. Brod, 777 Esst 99. St.. Cle­
veland, O. 7—E V

Saját irodámban, a vek Dr. Raaaa-
v CIPÉSZEKET •
keresünk uj munkára és javítás­

hoz. Állandó munka megfeleli 
embernek.

BOYD AND DEAN CO.
209 Swetland Bldg

6—8 V

Telefonok:berg-fáié hásbea.ÖZVEGY SCHNEIDER HERMAN NÉ

ÍM
falfo. Pest megyéb 
Friedman Deseó feli 
Jöttek New Yorkba.
Írjanak erre a cimr 
West Federal St., 1

KIS FARMOT KERESEK megvételreGarfield S041-W. Priaeete. 232»-W. 3924 LORAIN AVBflf
e Turn Hallal w*«« 

Unió Ambulance. — lnva»w ^ 
Bell Harvard 1711. — Cuy. LM^»

bárhol as Egyesült Államokban.Erzsébet 7—S John F. Dany. 702 Huron Road. Cleve;EGY ÜGYES LEÁNY konyhába klse- 
itönek azonnal felvétetik. — Cím 
. B. Retnltz'e Restaurant. 4424 Wood- 

........................... a 45-fk utcához Oeve-

a másik
akik mi
tudnak róluk.

land Ave^ "Ssabai TÁRS Eladó Házak.land. O. ’oungstown. AKI HAZA AKAR UTAZNI. 
biStoean fts gyorsan, as írjon 
azonnal teljes felvilágocitásért és 
útmutatóért. Ingyen küldjük meg. 

MAGYAR KIVÁNDORLÓK 
OTTHONA

110—tnd Avw., New York. N. Y.

ELARUSITÓNÖ clpöüsletbe felvétetik, 
1140 West 24th St.. Cleveland, O. E. lM tk utcán, 12 szo­

bás modern ház. ára #8000 
cárit $2000.

6 szobás hás, az B. 106- 
nél $3.600. készpénz, fürdő 
és kövezett utca.

~~.E. 116-nál modernül épí­
tett uj ház $8200, cash 
$1500. 10 szobás.

E. 102 és Buekeye Boád­
nál, 6 családos modern ház 
$12.800, cash $2000.

10 ssebáe modern ház. 2 
furnaee-szel- a Rosehill. 
Boádon. $8700.
Oelhróm á M-gatarozinrisf • oyivesior
mi BUCKEYE BOÁD, * 

CLEVELAND, 0.
1. 8, V

BOT' MAOANT08 FÄRFI egy mag*-KUTI LAJOS, vassari. Veszprém me
lWWUR. Kft- 
iat. elmét ve- 
Nftmeth. 414

4—7

m«nö restauranthoznyoe nőt keresgyei Illetőségű
«iTcÄr ■Res-Refektetftsrém öt vagy ai ASSZONYT KBRESCNK bútorok po- 

,Tolására. Cím: Brown Bros., 2040 Ón- 
Itarló Bt., Cleveland. O .

South Bendtudatni.

Bányászok és ladolók! Scheck Ave., Akron. O.
Baromfi ** tojás «R
:UiVÄa?nax

ÉN KGY 38 SVBS, független özvegy 
asszony társat keresek egy szálén- 
hotelhez. Sft fkebávsl. berendezve. A 
restaurant teljesen fel* ven^ szerelve. 
Egy megfeleld partnert keresek, mivel 
nem pénzre, hanem megfelelő partnerre 
van szükségem, aki engem mindenben 
kisegít, mivel fizetett etnbarokkét na­
gyon meguntam detgeznl. Érdeklődje­
nek vágy Irtanak erre • címre: “ftbe- 
taurant , 1BU St. Clalr Ave., Yeune-

K ERESEM Kalló Mihály testvér­
öcsémet. Borsod megye, ssthatml szü­
letésű. Felkérem öt vary a róla tudókat, 
hogy elmét velem tudatni szíveskedj*» 
nek. Igen fontos bessétnl valóm van 
vele. Címem: Bérit Kalló. Box 42.. 
Wellsburg. W. Va. 4—7

1. 4. 7. 9. U. 1». 14. 17. 19. 21. 24. 25WEST SmB-I LÁNYT 
keresek bejirónőnrit egész 
napi* könnyű hiti mun­
kára gyermektelen háiee- 
párhox. Beehr, 1250 Beech 
Street Clifton Boulevard 
tarkán. áll.

A THE LOUP CREEK COLLIERY COMPANY BANYAI EGÉSZ 
ÉVEN KERESZTÜL MINDEN NAP DOLGOZNAK.

Báaráink menhaviaseeyai a lehető legjobbak áa muakáeaiakat . lagjolb bíaa—ödban robtjuk ró . MAGYAR BANYASZOKAT 
minden más nemsetiságü előtt alőaybo» róazeaitjiik.

Bányavároaainkhan a megélhetési rázsnyek elsőrangnak, jó 
hJaab, rró, TtllaayvUégités ró ingyen kert rniedee cseléde, miieké- 
ranknak. csirke, tahin ró dhsnéteHést e ház kérni engedélyezünk. 
A késber alacsony.

Page, W. Ve. körmi belül 40 mértföldayire fekszik Ckarlestea. 
tél a Virginiáé R. R. meetén.

’Útiköltségét Á> ben ear költségét megtéritjik, he legalább 
hat héa«r - -egtnarad nálunk.

■ aélyeaen vagy rójon nsonaal

J. C. R. TAYLOR
Gmiil Masagti 

LOUP CREEK COLLIERY COMPANY

FIGYELEM MAGYAROK! EZ KELL
lük készpénzért a Gary-l telMegvi

megfelelő há-
FARKAS LOJZI bétySmat 

Levelet kaptam as »haséból i 
töl. John Farkas. Síé Bartge

Levelekre
magyarul vtlaasolunk. Boris király 

szoros érteiméi 
fiáHtirilyi pai 
Városban véres 
zet. A nép' köz 
Félhivatalos hír 
hajlandó volna

RÜVÜSZ HOME BUILDING COMPANY,LORAIN. omoBAN. gyárakkal körül-.
------  -------- 'esett étterem ró

ti özvegy nö, férfi 
nlv.1 Jelenlegi tár- 
. Berta befektet«, 
entkeesenek. erót- 
1 «4« East «th «It .

sserb»! adjonBhhöl aGary. Indiana.at KREM Nagy Mihály. Vgoesa me- 
karácsfalvl Ifletöróglit. ki tudetná- 
szerint Cleveland. Ohlehea tartól-

ÍSt harimálatajáltat7—13
boa fog jutni EsLEÁNYT VAGY ASSZONYT kara 

általános hált munkára Ss fösróre. 
rom tagú család. Gyermek nincs. - 
otthon. Ctm: 1«»» East lit. St q 
‘ - - ------------ Garfield é«S4. 7

rogy s vért.•muKaitétlro tekéntudókat.s rótáKérem fttjó kodlk HAZAVANDORL6K
Utmuftsftójit

László,Simonrimát velem tedátm nem cayonn«
Amherst. O. tag gg üzlet el IsBox 141.huMl-O. Kólám

tegro,KERESEM Simon József többit.MUNKÁT KERES iántárt a
aki tudomásom 
tózkodlk. Jóssá a E. CONlHseavénderlési Magyar Has

mfrotee jjjjró

Stanton Read, Oereland, o.
engedik.New Varit, N. Y.lseikül Dómján bv

PAGE. W. VA. rsérr&s-ó. UTTTTTTTi

mm... . _
■

jiápfrv

TOJÁS

wConkei/s
poultry tohj,

JUltelATslA

HÖLGYEIM! — Ery M évee özvegy-
tm leánygyermekem van.\ éi

hásaeság Oft
kednl egy 2

tol eseretnftk megismer- 
14 »V kősóul gyermekig-

len ösvegvgyel vagy hajadon na). írhat-

ELLÁTÁST NYER
KGY TISZTESSÉGEK fiatal ember

egées kosit re felvétetik. Jelen tkesnl 
ró7* Weet 29th BL Upstairs. Cleveland.
O. 4—7
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KiVACSHAZAN két Kováeh nevű családnak volt kastélyt. As 
egyik csalid birtoka a füzes pataktól felhuzódott a Bükkös- 
begyig. őket a felső Kováehoknak hívták. A falu alatt Teme- 

rinig terült el az alsó Koviehok uradalma.
Mind a két Kovách-család alkalom adtán hevesen tiltakozott a föl- 

'tevés elles, mintha ók rokonok volnának. Akit a dolog érdekelt, az 
megtudhatta a felsőktől, hogy az elsők egyáltalában nem is igazi Ko­
váchok. Azoknak a bükköedi predikátumhoz semmi jussuk és igazság 
aaerint cs-vel, Kováéinak kellene Írni ok a nevüket- ősapjuk valami kó­
borló mesterlegény volt, aki furfanggal ée erőszakkal beleült egyik 
igazi Kovick-leány birtokába.

Az alsók hideg megvetéssel válaszoltak a rendszeresen terjesztett 
rágalomra, ők „a családi okiratok egéss halmazával be tudták bizonyí­
tani, hogy igenis igazi Kováchok. De többet is tudtak bizonyítani. Azt, 
hogy a felsók törvényéé ága már nyolcvan esztendővel ezelőtt kihalt. 
Azok az emberek, akik ma a felső kastélyban ülte^ éa Kováehnak ne­
vezték magukat, a hires nevezete« Kovách alispán szakáé«néjának tör­
vénytelen leszármazottjai.

-A két úri eealád természetesen emberemlékezet óta a képzelhető 
legrosszabb viszonyban élt egymással. A régi jő időkben végtelen hosz- 
azu birtokpörökkel sanyargatták egymást Újabban már nem igen pö- 
rösködtek. hanem megelégedtek azzal, hogy hideg gőggel tekintaenek 
le egymásra. A világ előtt úgy viselkedtek, mintha egyáltalában tudo­
mással sem bírnának egymás exiszten- 
eiájáróL Titokban azonban mindegyik 
■zalád szeme állandóan rajta függött a 
másik kastélyon. Már a gyermekek is 
abban a tudatban nevelődtek, bogy a 
másik ház falai között gonosz, szívós és 
mindenre kész ellenség lappang. Való 
színű, hegy a Kováchok nem voltaik 
roessábbak az átlagos embereknél, de 
bizonyos, hogy a családi hagyományuk 
szívtelenekké tette őket egymás irányá­
ban. Megesett egyszer, hogy egy alsó 
Kováé* gyerek örömtől sugárzó arccal 
rohant haza. .

— Édes me ma, édesmama, a felső 
Jancsi mellbe lőtte magát a vadász pus­
kájával !

Más alkalommal meg valóságos 
örömünnepet ültek a felső kastélyban, 
mrt a* alsó Kovách szép kisaaszonyleé- 
nya megsaökött a zongora tanítóval.

Az alattomos ellenségeskedés átra- 
~gadt a két ház cselédjeire is.

A két estóid férfitagjai természete­
sen mindig ellenséges politikai táborban 
küzdöttek. A szabadságharc idején 
egyik felső Kovách Damjanich seregé­
ben szolgált, egyik alsó Kováeh pedig 
muszka vezető hírébe keveredett. A saa- 
badaághőeböl, kéaöii) Bach-huszár lett,
■miért az alkotmányos idők beköszönté­
sével sok üldöaettéet kellett elszenved­
nie a tüzes függetlenségivé vedlett hajdani peeeovios részéről.

Akadt újabban egy okos ée békés hajlamú alsó Kovách, aki elha­
tározta, hogy véget fog vetni az izetlen családi torzsalkodásnak. Ami­
kor megházasodott, elvitte feleségét látogatóba * felső kastélyba. Azok 
odafenn magyaros vendégszeretettel fogadták és másnap már visszaad­
ták a vízi tát. A fiatalok aztán nagyon összebarátkoztak. Poharazás kői­
ben gyakran mosolyogva emlegették, hogy milyen keményfejn magya­
rok lehettek az eleik, hogy minden igaz ok nélkül évszázados ellenséges­

kedést tartottak. lAm, egypár nyájas szó elegendő volt arra, hogy vé­
get vessen minden félreértésnek.

Mikor mindenki azt hitte már, hogy a családi gyűlölködés tüze 
öreök időkre elhamvadt, egy kicsinyes véletlen újból lángra lobbantot- 
ta. Alsó Kováeh agyonlőtt egy kóbor kutyát a határban. Az eb felső 
Kovách legkedvesebbik agsra volt. Lehetetlenség, hogy alsó Kovách, 
a ki nagy vadász és kutyaismerő volt, ne tudta volna, hogy miféle 
kutya került a puskája elé Ilyet nem tesz úriember! Különösen a 
jóbarátjával nem.- Harmadnap!» felső Kováah meglőtt egy csikót, amely 
a lucernájában bitangolt. A csikó alsó Kovách méneséből való volt. 
Ebből botrány, szakítás és pöröeködés lett. Innen is, túlról is most már 
belátták a fiatal Kováehok is, hogy öregeiknek igazuk volt: nem lehet 
azzal a népséggel odaát barátságot tartani. Nem urak azok.

Az utóbbi esztendőkben igen jó idők jártak alsó Kovách ra. Kitu­
dódott ugyanis, hogy felső Kovách uram lassan, de biztosan elmerül es 
adósságok posványában. Az alsó kastélyban boldog megiiletödéssel fo­
gadták a híradást, hogy a felső kénytelen lesz eladni egyik pusztáját, 
Persze az lett volna a nagy dolog, ha a puszta az alsók kezére kerülhe­
tett volna. Erről azonban nem lehetett szó, mert bizony sz ő szénájuk 
sem veti rendben. A hittokot megvett« a tót bank. Az tósók ennek is 
igen megörültek.

Felső Kováeh aztán úgy akarta rendbe szedni züllött vagyoni hely­
setét, hogy föllépett képviselőjelöltnek. Ha bejut a Házba, ott majd

csak akad valami ez ó számára is. El­
lenjelöltje egy tőt pap volt, afféle lap­
pangó nemzetiségi, aki alázatosan ko­
pogtatott be a magyar urak ajtaján és 
künn a falvakban féktelen gyűlölettel 
hirdette az ázsiai elnyomók közeli pusz­
tulását.

A magyar urak szerették volna, ha 
a kerület magyarsága összefogna a pap 
megbuktatására. Beszéltek is alsó Ko­
váah csal, hogy akassza szögre a szemé­
lyes ellenszenvét és támogassa felső Ko­
váeh jelöltségét. Alsó Kovách erre haj­
landónak is mutatkozott .

— Jól van, megteszem ez ügy érde­
kében. Kéretlen kortese azonban' nem 
kam* senki fiának. Ha felső Kováehnak 
szüksége van rám, akkor jöjjön d hoz­
zám ée mondja meg maga, hogy mit 

- akar tőlem.
-------------------------- A jelölt fanyar arccal fogadta a

híradást.
— Azt akarja, hogy kilincseljek 

nála! Arra nem kapható egy bükk ósdi 
Kováeh 1 A jövő héten elmondom a 
programbeezédemet. Jöjjön oóha alsó 
Kováeh és -hallgassa meg. Eh tetszik 
neki, amit mondok, akkor szavazzon 
rám. Ha nem, tótkor ám szövetkezzék a 
tóttal!

Alsó Kovách , uramat rettenetesen 
felháborította a tapasztaláé, hogy a képviselőjelölt őt semmibe se veszi

— 0 azt hiszi hogy meglehet ellenemre isi No majd elválik!
Egy héttel később * jelölt már engedett volna a büszkeségéből. 

Egy napon be is állított az tósó kastélyba. A gazda szánban fagyos tar­
tózkodással fogadta.

—- Sajnálom, de már későn van, lekötöttem szavamat a papnak...
(Folytatás a 14-tk oldalon)
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Bródy Sáridat

PÁRBAJ SEGÉD voltam és meglehetősen 
fáztam, ilyenkor, kora tavaszszal. A 

törökvágáson —«a város határában egy fen- 
sik on — álltunk föl és bizonyos tisztelettel 
néztünk végig a helyen, ahol már két halálos 
párbaj esett. A esenevész akácok, a száraz 
vadrózsabokrök és a szelíd harna föld aligha, 
tehettek erről a dolog­
ról, mégis az egész táj­
nak- heroikus, komoly 
színe volt. Az előérzetem 
még sem volt rossz, én 
mindig azzal a baboná­
val megyek bele az ilyen 
ügyekbe, hogy a felem­
nek és nekem bajunk 
nem esketik. Most is egy 
kissé sokallottam a fe­
lem sárgaj színét, jóked­
vűen rászólottam:

— No, öregem, meg­
halunk egy kicsit.

— Meg egy kicsit!
—; monda ö komolyan.

A két első segéd 
már mérte Id a távolsá­
got, de fegyvereket még 
nem választottunk,- még 
nem voltak megtöltve a 
pisztolyok, a sok okos 
formaságon még nem vol 
tunk triL.

— Bajtárs. — szó­
lalt meg a felem, — én 
hem ismerem itt a. for­
maságokat, nem tudom, 
mi ülik, mi, nem illik.
Lehet nekem két-öt per­
cet itt veled nyugodtan 
beszélni?
. „ —• Testálni?

— Nem, olyasmi t 
akarok mondani, amit 
nem lehet megírni testa­
mentumba. Elmondani is 
alig lehet,. nem is akar­
tam, de gyengébb karak­
ter vagyok, mint ahogy 
hittem, nem tudok elmen­
ni erről a földről, — a 
hol a tartózkodás nekem 
gyalázatosán ütött ki, — 
anélkül, hogy valakinek 
el ne mondjam.

Félreálltunk, a pál­
cáinkkal mindkettőn egy 
kínosán rügyező bokrot 
verdestünk és a barátom 
beszélt:

— Én ezt a párbajt kerestem. Akivel ve­
rekszem," ezt a szegény katonatisztet nem is-x 
merem, de őt választottam ki, hogy végezzen 
velem. A legjobb, a legkegyetlenebb s a leg­
szerencsésebb 'kezű lövő az 1 egész gamizon- 
ban. Megtudtam ki a szeretője, megismer­
kedtem vele, a nőnek tetszettem, a szerelem 
gyorsan megkezdődött és gyorsan véget ért. 
Türelmetlen sietséggel gondoskodtam róla, 
hogy megtudja * város. Szerettem volna, ha 
a feleségemnek megmondják, de nem akadt 
olyan becsületes, bátor ember. Én csak nem 
mehetek följelenteni magamat? Aztán mit is 
mondhattam volna neki? Azt, hogy csalni 
akartam, de nem tudtam. Tudjad, — és ha 
tudod, — értsed meg, hogy én soha se csal­
tam meg a feleségemet. Talán én' vagyok az 
egyetlen ilyen férfi. Lehet, hogy ez betegség. 
és én nem vagyok úriember. 1E nem múlható, 
örök szerelemmel, vagy mániával, —1 ami 
mindegy — ragaszkodtam hozzá...

_ És ő nagysága részéről szintén...
__ ö nagysága két úrral flörtölt. Az el­

múlt héten azonban egy harmadik jelent meg 
a látóhatáron, — eh mit látóhatár, a szófiá­
ban, ahol’ a gyermekem született, — és az - 
első kettő összebékülve, együttes akcióban 
kezembe szolgáltatták a galambot, a galam­
bomat. ..

— Csendesebben.
— Azaz, csendesen. Ez az, hogy az ilyes­

mit csendesen kell lenyelni.^ Két okból, az 
egyik: van egy fiam, már folyékonyan tud ol­
vasni. Van egy anyám, áld még tud olvasni. 
Aztán itt vagyok én magam is. Csak ne csi­
nálna az ember maginak — már a gimná­
ziumban — életprogramot! Az éq élettervem 
egyik fontos pontja az volt, hogy a felesé- 
gem"nem csal meg. De neu i» nyújtok erre

Félbe kellett szakíta­
nom. A katonatisztek 
már arcokat vágtak. Az 
egyik minden igaz ok 
nélkül minduntalan ezt 
a két szót ismételte:

— Sans fazon I

neki módot és alkalmat. Nem bántom a misét. 
A tízparancsolat szerint élek, lehetőleg fér­
fias és büszke életet. No, nem sikerült, ez 
véletlen, de ha az ember csődbe került, hát 
esődbe került. Nem vagyok bolond, hogy mint 
bukott férfi a saját bukott földi bőrömben 
járjak és egyáltalában, hogy az emberek kö­

zöm. Az enyémet Mért lenne az enyém! Én 
vagyok, az én gyermekkorom tűz vissza ben­
ne ! Istenem, minden gyerek egyforma! Mi 
biztosit engem, hogy nem maga a csalás, a 
szégyen, a nevetséges voltom bizonysága az, 
akit szeretek és akiről gondoskodom? De nem 
sokkal nevetségesebb-e, ha a magam gyere­

két — egy gyanú miatt 
nem szeretem? Megkér­
dezni, megeeketni az asz- 
szonyt? Ilyen, esetben a 
legigazibb, lény is nyu­
godt és tiszta lel ki isme­
rettel esküszik hamisan. 
Végre is a nagy termé­
szetnek, a fajnak mind­
egy az, kié a fejlődő em­
berke, csak egészséges ée 
alkalmas legyen a maga 
céljaira... Nekem is 
mindegy lehetneó Hogy 
mért őrülünk bele mi 
férfiak ezekbe az önző 
tenyész gondolatba? Mi­
kor lesz vége ez összeku­
szált erkölcsnek, amely­
nek a fele..,

zött járjak?! Az életterv nem siker ült és 
olyan ponton nem sikerült, ahol többé nem 
lehet újra kezdeni. Äs nem lehet kikorrigálni, 
nem lehet, nem, csak est nem!

A bokornak — előttünk nem volt már 
ága, a barátom mind leverte. A párbaj előle­
gei formaságaiból — meglehetősen kuszán 
ment a dolog — kevés volt hátra, szükség 

■ volt re ám, szólítottak.
— Mindjárt.
— Wir können ja warten! — mondta az 

ellenfél első, segédje, egy buldogg areu ka­
tonatiszt és azt hitte, hogy valami sértőt és 
ügyeset mondott A barátom alig ügyelt tá­

ljuk, karon fogott és folytatta:
— Amikor az egészet megtudtam, — eh, 

megláttam, mit kímélem magamat, — az első 
dührohamot egyedül, bezárkózva viseltem el. 
Még az első ösztönöm se volt as ölni, ölni! 
Nem ilyen a vérem. Mindjárt megállapodtam 
abban, hogy egy tömeges gyilkosság se vál­
toztat a dolgon. A tárgynak kell elmúlni, — 
nekem. Még pedig agy, hogy se nevetséges, 
se gyáva színben ne tűnjek ÍSL Még pedig 
úgy, hogy mindenki azt higyje, hogy én csal­
tam meg a feleségemet és nem az engem. 
Vagy ha valaha sejtenek róla egyet-miat, 
tartsák a dolgot természrfésnek: a férfi volt 
hűtlen, az asszony csak megbosszult egyel­
ni ást és...

— Ö nagysága talán még se kívánja ezt 
az önfeláldozást! — jegyeztem meg csende­
sen, sunyin. A barátom eldobta a sétabotját, 
a bokron többé nem volt mit leverni, a bokor 
többé nem volt. összeszedte magát, körülné» 
zett és halkan szólott:

— A fiam követelheti, a fiam megköve­
telheti. A fiam, akitől most már 'valami ret­
tenetes, égő és fagyasztó szeretettel bttesu-

A másik segéd tár­
sammal magyarul be­
szélt, ha jól értettem, 
azt mondotta, hogy 6, 
bár már az atyja is itt 
született, ó La itt él, a 
mióta az eszét tudja .- 
nincs a magyarok ellen 
éa nincs mellette. El 
rendben volna, de a ba­
rátom még folytatni kí­
vánta akadémikus, a 
helyzethez jelenséggel 
nem illő értekezéseit En­
gedőimet kellett kérnem,' 
hogy fontos ügyek.... 
Kegyesek voltak, kós­
zánk, a felem folytatta:

— Ez e gyerek-kér­
dés! Épp ez az, amiért 
az utolsó pillanatban 
szóltam neked. Az apám, 
aki mint katónaorvoe, 
börtön ée élet veszedelem 
között szerezte a vagyo­

nát és hagyta rám, hogy én már becsülete» , 
civilorvos' lehessek, hogy jut ehez a szerencsé­
hez ahhoz, hogy egy idegen ember unokája 
élvezze majd az ő gyötrődéseinek a gyümöl­
csét... Az anyagi kérdés, ai “enyém’’ kér­
dése. Ostoba probléma, de nem tudjuk elnyű­
tt! 1 Arra gondoltam, hogy visszamenőleg kel­
lene kutatni, ha volna valaki, aki halálom 
után tisztázni a gyerek eredetének kérdé­
sét... Ha talán tel Ostobaság, lehetetlenség. 
Maradjon ez a dolog öesze-visaza, úgy, ahogy 
van, kussa, zavart, de én kimegyek belőle... 
Gyerünk! Mért nem kezdik már.

— Kezdhetjük I — kiáltottam, bárha az 
villant át ez eszemen, innen meg kellene 
szökni, meg nem engedni ezt a verekedést, 
amely nem tisztáz, nem javít és nem engesztel 
ki semmit. Azt se tudtam, mi a kötelességem. 
Lemondani a tisztemről, elárulni a felemet, 
kompromittálni egy családanyát ? Aztán azt 
se tudom, mi igaz a Jbarátom hagy mázó- be­
szédéből. Csak azt látom, /hogy türelmetlen 
és olyan ópiumos a nézése, mint az öngyilko­
soké szokott lenni az utolsó órákban. Ismer­
tem egy-kettőt, előbb álmos a szemük, aztán 
ijesztően haragos. Voltaképpen, — aki elmé­
jében nem beteg és nem zavarodott még, — 
dühös, hogy el kell menni ebből a szép élet­
ből, amelynek folytatására kiváncsiak, vágy­
nak az elégtételére, az. igazságszolgáltatására, 
az összekuszált szálainak a kibontására. Hogy 
vergődnek, hogy! Mint a szárazra dobott ha­
lak, egészségesek, épek, az élet minden alko- 

' tórésze rendben van bennük, éppen csak lé- 
lekzeni nem tudnak! ^

A barátomra rászólf az első segéd: p
— Ne komédiázz, mert itt hagylak! Tűr­

jed föl a kabátodat, féloldalt áll föl! Nem 
vagy te "zajba!” (Folyt, a 14. oldalon)
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A KIS HŐSNŐ
EOT szép őszi etilén Mare/ bárón* és 

egyetlen fia, Maximé, szokott sétájukat 
végezték a parkban. Csendesen beszélgettek. 

Nem volt velük más, csak Jane Lösszé, egy 
kii szegény és teljesen árra unokahuguk, aki 
az öreg báróné mellett aféle társalkodónál ál­
lásban volt alkalmazva! Félénken lépdelt utá­
nuk és szive megtellett szomorúsággal, ami­
kor beszélgetésüket meghallotta.

— Gondold meg, gyermekem, — taná­
csolta az öreg báróné. — Alig múltál még 
kar mine esztendős, látod, nem vagyunk ép­
pen milliomosok, de vagyoni helyzetünk 
olyan, hogy teljesen függetlenek vagyunk. 
Semmi külső körülmény nem kényszerít té­
kát erre a házasságra.

— De anyám, miss Burkson olyan bájos 
és olyan ragyogó szeme van, mint a bogár, 
és a haja olyan, akár ez aranyiénál. Még 
nem vagyok bele azé reimet, de tetszik ne­
kem. Aztán — nagyon gazdag!

— Ez az amerikai leány nem az az asz- 
Fzony, akit a fiamnak óhajtottam volna, — 
eóhajtott a báróné. — Miért keressük a bol­
dogságot, a szerelmet olyan messze 1

A kis leány nagyon szerette volna, ha 
a báróné ás a fia az ő jelenlétében kevésbbé 
bizalmasan vagy legalább halkabban beszél­
tek volna. Bármennyire beletörődött a le­
mondásba, mégis nagy fájdalmat okozott ne­
ki ez a terv. Hiszen olyan hálás volt irán­
tuk, hogy ide fogadták a kastélyba öt, a 
szegény árvát és szeretettel halmozták el, sőt 
nemcsak hálás volt, de szerette is az öreg 
bárónét Szerette Maximot is, akit al anyja 
alaposan elrontott ugyan, de azért nem tud­
ta nyílt és össinte természetéből kivetkőztél- . 
ni. A fiúnak megmaradt kissé nyers és kö­
tekedő humora. A kis rokon megvallotta ön­
magának, hogy mim Bellának van hozzá joga, 
bogy egy ilyen saép és derék fiú vegye el, 
■int a báró.

— Istenem, — igy sóhajtott föl, — ta­
lán, ha nekem hozományom volna, akkor 

• észrevenné, hogy én is szőke vagyok és feke­
te a szemem__

Ebből az ábrándozásból Maxime hangja 
ébresztette föl.

— Tessék! A park drótráesosatát már 
megint összetépték! Fogadni mernék, hogy 
ismét es a csavargó Rostand garázdálkodott 
itt! IV szerencséje, már bejelentettem a zsan- 
dároknak és az éjjel biztosan elfogják.

A báróné és fia lehajoltak, hogy a kárt 
exemügyre vegyék, de már erősen alkonyait 
és inkább tapogatóttak, mint láttak valamit.

E pereben Jane hirtelen megpillantotta 
e cserjésben a vadorzót, aki fegyverét lövésre 
készen tartotta és a bárónak irányozta.

E rémsége* pillanatban a fiatal leány, 
anélkül, hogy egy percig is gondolkozott vol­
na, villámgyorsan öeztönazerü mozdulattal a 
támadó elé vetette magát és ezzel megmen­
tette a bárót

Kiáltott, de kiáltó hangja elveszett a 
puska ropogása tőzben. A kis leány érezte, 
hogy csak könnyű sebe van, amely mintha 
égetné és szótalsn megállóit .

• A vadorzó nyomban eltűnt éa Maxime 
épen és sértetlenül utána iramodott; közben 
felkiáltott:

— A gazember rám lőtt, de ha én egy­
ezer megkapom!

A bárőné rémültén könyörgött:
— Ne üldözd, az Istenért! Hiszen te 

fegyvertelen vagy, őnála fegyver “Van. Faá­
gon akár a pokolbal Maradj 1

Mialatt az anya és fia vitáztak, a leány­
nak maradt ideje a sebet megvizsgálni. Kez­
dett a karja sajogni és erőeen fájt-ia. Erezte, 
mint serked lassan a vére a ruha ejján ke­
resztül. De behnrkolódzott kendőjébe, büszke

szeméremmel, remegve, mint akit a hideg lel 
és nem gondolt mázra, mint arra, hogy ha 
mozdulatát, amelylyel a támadást fölfogta, 
észrevették volna, akkor elárulta volna isivé 
titkát.

— Az "ügyetlen gazember golyója való­
színűleg belefuródott egy fába, vagy meg­
akadt a gallyak között — esőit Maxime, aki 
belátta, hogy hiába üldözné a vadorzót és 
igyekezett édesanyját is .megnyugtatni.

Utóbb visszaszólt:
— De milyen sápadt maga, kiesi hú­

gom! Hát ennyire gyárat Igazán, bátrabb­
nak gondoltam!

— Féltem, — felelte remegve a leányka, 
— hogy... — éa összeszedte minden erejét, 
hogy zavarát ejpalástolja.

— Engem támadtak meg éa ő remeg! — 
válaszolta nevetve a báró, aki látva a leány 
nyugalmát, még csak nem is sejtette, hogy 
az 6 életét mentette meg.

— Ha még annyira fut is, akkor is kéz- 
rekeritik a zsandárok, — szólt borzongva a 
báróné, — legjobb lesz fiam, térjünk vissza 
a kastélyba.

m.

Alig tértek viaaaa a kastélyba, Janenak 
még csak annyi ideje volt, hogy kezét heve­
nyén bekötözze, amikor a nagy szalonba ké­
rette az Öreg báróné.

— Kis húgom, — kezdte a báróné, — 
az én szemem már gyenge, kérem, Írjon meg 
helyettem egy levelet, ftn majd tollba mon­
dom.

Jane elsápadt, de már nem a vadorzótól 
félt, hanem ettől a levéltől. Leült az asztal 
mellé, könelebb tolta remegő kézzé} az álló- 
lámpát és bár érezte, minden mozdulattól 
mennyire fáj a jobb karja, elővette az iló­
szerszámot éa várt...

— Hát diktálj te, Maxime, ha ex a levél 
olyan sürgőé neked.

A fiatalember pár percig gondolkozott, 
aztán elkezdte:

— Kedves Borksonné! Tisztelt Asszo­
nyom! Egy kijelentéssel tartozom önnek, a 
melyet ön már bizonyára sejt is. Maximé 
fiam reméli...

Itt a leányka megállóit. Ujjai remegtek. 
A dörzsölés mindjobban fájt neki és a kö­
tést a vér mir-már föláztatta. De bánta is 
6. Mi volt ez ahhoz a fájdalomhoz képest, ami 
kis szivét marcangolta. Mit kell neki még 
ezután leírni...

Ha visszajöttök^
. >

Diadalkapuk és virágos lányok 
Várnak majd rátok 
S hegedűk sírnak, amerre mentek.
Hős regimentek.
Rongyos zászlótok csókkal borítják, C 
Szivükkor szorítják 
S égni fog minden csöpp ablak.
De én jaj, azokra gondolok.
Akik ott maradtak, akik stt. maradtak!

Egy kapoféKánál fogok majd állni,
A menet végiig várni 
S ha elvi hallott már a vigalom, 
Fölaendfil a dalom 
És fölveri a düh csatamezőt.
Hol annyi testvérem ledőlt 
S leborulok as ntoakövekre.
Az Öklömet rázva, verve.
S értök ordítom ami fáj, ami aaklat:
A testvéreimért.
Akik ott maradtak, akik ott maradtak!

Páteréi Andor. ~

Franciából fordította: 
Sebestyén Károlyné

— Mi ba>z, kicsikém t — kérdezte sze­
retettel a báróné. 9

— Oh, semmi, asszonyom! Csak az imén­
ti izgalom ét ijedtség nagyon idegemé tett 
Reszket ez ujjam, talán a fia ura lesz szives 
a levelet befejezni.

— De Burkson né megismeri az 5 kézvo- 
náaát, — válaszolta a báróné. — Ez tapin­
tatlanság volna.

— Hát akkor halasszuk holnapra, — 
kérte a leány.

— Ezt semmi esetre, — válaszolta a bá­
ró. — ön túlságosan bátortalan és. ha ki nem 
gyógyítjuk, ilyen is marad! No, no, folytas­
suk...

— Nem gondoljaön, asszonyom, hogy az 
a barátság, amely családjainkat összefűzi, 
még bensőbb is lehetnél Fiam szerelemre 
gyulladt az ön szép leánya iránt Mim Bella™

A szegény kis Janet már sebláz gyötör­
te, de amikor Bella kisasszony neve mellé 
oda kellett ezt Írnia, hogy: szerelemre gyul­
ladt iránta Maxim, olyan éles fájdalmat ér­
tett a szivében, mintha a golyó ott égetné 
és hirtelen mozdulattal letette a tollat Amint 
a jobb karját a papírra tette, az utolsó szót 
a vér elöntötte...

IV.

Maxim meglátta a véres foltot a fehér pa­
piroson éa meglepődve kiáltott föl:

— De hiszen ön meg van sebesülve 1 
Rouetand golyója önt érte! De hát 6 nem 
önt kereste, hanem engem és amikor őt meg­
látta, még lett volna ideje elmenekülni. Mi­
ért nem tette t Nem értem...

A leányka le volt leplezve. Amikor már 
nem tagadhatott semmit, csak nézett maga 
elé és úgy érezte, hogy kiomló vérével szive 
titka is kitárul és ebben a kinos helyzetben 
ült és szeméből sűrűn patakzott z könny...

& külsője hü tükre volt annak a szen­
vedésnek, amely benne viharzott. Maxime 
most eszmélt és egy perc alatt megértett min­
dent. Az áruló könnyek megmagyarázták ne­
ki mindazt, amit 'eddig csak sejteni sem tu­
dott volna. A leány szemében ott ült egész 
hősi bátorsága, amelylyel megtámadott sze­
relmesét megvédte. A finom lélek minden 
gyöngédsége ott ült remegő ajkán és Maxime 
most látta először életében, milyen ragyogó 
szép szőke a haja és milyen mélytüzű a sze­
me kis bogának.

Oh! Mennyivel szőkébb, mint miss Bella!
Mialatt a báróné hirtelen a leány mel­

lett termelt és elárasztotta anyai gyöngédség­
gel és még mindig azt hitte, hogy csak egy 
kis1 horzsolásról van szó, Maxim gondola­
tokba mélyedre nézte, nézte... Nemzette le 
szemét a vérfoltról, amely a fehér lapon 
élésen kivált és úgy rémlett neki, mintha ez 
igazán gondviselésszerü és szimbolikus jel­
adás volna, mintha kis unokabuga saját vére 
hullásával akarta volna kitörülni miss Bella 
nevét és meg akarta volna bátyja szivét tisz­
títani minden önző hazugságtól és megvál­
tani, akár élete árán is, a szerelem e meg­
gy átázásától.

— Noé, mi lesz a levél lelt Befejezed,
v*gy nemi*— kérdezte a báróné.

A fiatal ember remegve ébredt föl ál­
modozásából. Édesanyja már régen nyugodtan 
visszaült karosszékébe. Jane sebe már gon­
dosan be volt kötözve és hirtelen mozdulat­
tal újra a toll után nyúlt.

De a báró elárasztotta kis hugit szerető, 
gyöngéd és védő tekintetével és eddig egészen 
ismeretlen érzéstől hevítve, ismeretlen hangon, 
amely a boldogságtól remegett, igy szólott:

— Nem! Megváltozott a tervem... Ez a 
lervl nem sürgős... Jő mégis az ilyet meg­
gondolni, anyám. Éa is azon a nézeten vagyok, 
amin te. Miért keresném a boldogságot, a sze­
relmet olyan messze!

A
behoz*.

ás*.:

gatni

szór
álla*

ga: L.

gain.

r

z

Y-i



vív:';;.

AFV/V.Í'
i5s4xy*\'

Aí:<.\'iv>ívv::'

.''KVVA* ?*'Vi: /• • \ •*

:S2g-W<
fíWv

■hí'vS!;

ÍV-rí

A CINIKUS IZSÓ

VASÁRNAP SZABADSAq SUNDAY MAGAZINE—«

IRTA: 
FARKAS PÁL

— És azután mi történt t
— Azután fölszedték a grófot és a lakására vitték. Izsót pedig 

behozták ide.
— Megkísérelte a szökést*
— Nem. Mozdulatlanul állt a füstölgő revolverrel t kezében és 

azó nélkül tűrte, hogy a rendőrök letartóztassák. „
— Izgatottnak látszottt
— Inkáb apatikusnak.
— És a gróf sebe!
— Súlyos, de nem halálos. A golyó megakadt egy oldalbordában 

és nem- sértett meg nemesebb részeket.
— Izsó hol van!
— Ott künn vár az előszobában, amig ki nem m éltózta tik hall­

gatni.
A rendőrkapitány most fölkelt az asztal mellől és kétszer-három- 

szor végigsétált a kis szobán. Közben idegesen simogatta a tüskés 
állát. %.

—■ Ostoba história, — dőrmögte-félig magának. — Ostoba histó­
ria.

Azután ismét a fogalmazó felé fordult.
— Küldje be Izsót, de más ne jöjjön be. Egyedül akarom kihall­

gatni.
A fogalmazó tisztelgett és kiment, á kapitány pedig tovább foly­

tatta sétáját. A kapitány már nem volt mai gyerek. Öreg, mogorva 
ember volt, aki a hivatalon kívül nem igen érintkezett senkivel. A 
feljebbvalói nagyon megbecsülték, mert kiváló nyomozási tehetségét 
tisztelték benne, de nem szerették és lehetőleg mellőzték. Talán ezek 
a mellőzések keserítették el és ezért lett évről-évre kellemetlenebb. 
Valahányszor inspekciója volt, a nagy épült minden hivatalnoka 
olyanféle érzéssel jött be, mintha csatába mennének. A kapitánynak 
különben egy nagy szenvedélye volt, a lehetőséghez képest bosszan­
totta az újságírókat, akiket különös ellenszenvével tüntetett ki

— Ez a boldogtalan Izsó is jó kezekbe került, — gondolta a fo- 
— galmazó, mialatt az előszoba felé tartott.

Izsó, aki e pillanatban két rendőr őrizete alatt egy nádszéken 
ült, tudniillik szintén újságíró volt. Helyesebben: rendőri riporter. A 
korát igen nehéz lett volna meghatározni, némelyek huszonnégynek 
tartották, mások negyvennek. A nevével is baj volt A tisztességes 
vezetékneve legföljebb némely hivatalos iraton szerepelt, a közvéle­
mény az Izsót fogadta el és mereven ragaszkodott hozzá. Izsónak kü­
lönben nem volt a legjobb hire. Egyszer egy gyanús zsarolási his­
tóriába keverdett bele és ismerőseinek jó része azóta elnézett z feje 
fölött. Hozzáértők ugyan azt állították, hogy Izsó teljesen ártatlan és 
csak kiadóhivatali igazgatójának volt az eszköze, de a gyanú azért 
mégis rajta maradt. A legterhelőbb vád különben az volt'ellene, hogy 
mindég kifogástalanul öltözködik és fényes lakkcipőt hord. Ezeket a 
fényes lakkcipőket igen sokan nem tudták megbocsátani neki.

— Menjen be. A kapitány ur ki akarja hallgatni, — mondotta 
most a fogalmazó.

Izsó fölkelt a székéről és lassan átment es irodába. Amikor be­
lépett, a kapitány aa ablaknál állt és .figyelmesen vizsgálta az utcán 
ácsorgó egylovas kocsikat. Az ajtónyitásra hátrafordult.

— Maga aa! No csak jöjjön közelebb. Maga ma este ivott, mi! 
Azt az istenverte abszintot itta ismét!

"— Ha a kapitány ur úgy akarja, abszintot is ittam. Különben 
pedig nem ittam semmit. , *

— Nem ivott! Hát akkor mi az istencsodájába lőtt reá a grófra!
Izsó vállat vont.
— -Nem szeretem a grófokat. Tetszik tudni, én elméleti republi­

kánus vagyok.
' — Én az elméleti republikánusok lövöldözni szoktak.

— Nem mindég. De tetszik tudni, ma éppen ilyen hangulatban 
voltam-. Délután künn jártam tudniillik Kispesten és egy ilyen grófi 
-automobil majdnem Kifordította a kocsimat. És azután az a benzin- 
bűz. Ekkor adtam magamnak a becsületszavamat, hogy aa első gróf­
ba, akivelI találkozom, belelövök.

A kapitány nem válaszolt azonnal. Visszaült az Íróasztalához és 
egy ideig halkan dobolt az ujjaival.

— Hallja, Izsó, — mondotta később szárazon. — Ha az ostoba tré­
fáit még ilyenkor sem tudja abbahagyni, igazán kezdem sajnálni, hogy 
a botbüntetést eltörölték. *

— A kinzókamra még jobb volna, — helyeselt Izsó. — De nem tu­
dom, hogy miért haragszik a kapitányon én reim. Hiszen nem taga­
dok. Bevallom, hogy reálőttem á grófra. El is fogtak- A bűnjelek is 
megvannak. Kapitány ur olyan jegyzőkönyvet vehet föl, hogy öröme 
lesz benne a királyi ügyésznek.

— És a jegyzőkönyvbe Írjam be, hogy maga azért lőtte meg • 
grófot, mert nem szereti a benzin illatot.

— Sem a benzin illatot, sem a grófokat.
— Igen! No hát én nem hissek ebből az egész ostoba históriából 

egy szót sem.
— Ebbe persze nines jogom beleavatkozni, — mondotta Izsó ud­

variasan. ,
A kapitány iámét dobolni kezdett. 1
— Tudja, hogy Répássy nekem a halálos ágyán sok mindent be­

szélt! — kérdezte azután hirtelenül.
— Répássy! " 1
— Igen, 6. Mikor haldoklóit, reim bízta az ügyeit. És tőle tudom, 

hogy maga a szegény, megszorult, tüdőbeteg fogalmazócskán sokszor 
segített. Titokban kölcsönöket adott neki és s haldSkló könnyezve em­
legette, hogy mega jó volt hozzá. Nekem hát hiába pózol, én ismerem 
magát Általánosságban utálom az újságíró fajtát, de megáról vélet­
lenül tudom, hogy becsületes" és melegszívű ember. Hát ne komédiáé- - 
zék tovább és beszéljen őszintén.

Izsó komoran pillantott maga elé. Azután megrázta a fejét
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iatanUl Budapesten.
Mivel fit a prímeden na I

_ Amit mundottam. megmondottam. Nines" hozzátenni valóm.
— Ostobaság. Valami nagy oka lehetett és most adja a cinikust. 

De engem uenj csap be. Ua nem beszél jószántából, három nap alatt 
kitudom az igazat. Vén szamár vagyok, de a nyomozáshoz értek, ezt* 
még a méltóságon urak is elismerik. Két ügyes detektív holnap estig 
annyi adatot szed össze nekem magáról meg Szentilmay grófról, hogy 
mindent tudok.

A detektivekre való hivatkozás láthatólag gondolkozóba ejtette 
Izsót. Mikor újra megszólalt, már erősen habozott.

— Ne fárasaaa a detektivjeit, kapitány ur. Higyje el, hogy nem 
érdemes.

— Azt majd akkor döntjük el, ha a jelentéseik itt lesznek.
— De mikor mondom, hogy úgy sem tudnak semmit sem kisütni.
A kapitány erre as utolsó ellenvetésre már csak egy kézmozdulat­

tal válaszolt. Ez a kézmozdulat körülbelül eit fejeste ki: Mit tudod 
te boldogtalan riporter, hogy as én detektiirjeim mi mindent sütnek 
ki, ha muszáj nekik.

A kézmozdulat eask növelte Izmi aggodalmát, látta, hogy a kapi­
tány csakugyan el van szánva.

— Tudja mit, kapitány nr, — mondotta csendesen - Teszek ön­
nek egy ajánlatot. *.

— Ajánlatott Ex nem lieitáeiö.
— Tudom, tudom. As ajánlatom-különben a következő: 11a min­

den áron tudni akarja a* előzményeket, nem bánom, elmondok egyet- 
miat. De «akis a kapitány árnak, A jegyzőkönyvbe nem kerül bele 
semmi. Nem a rendőrtisztviselövel. hanem a becsülete« emberrel be­
szélek. Mert kapitány ur is bvsületes emberi hiába ordít, különben 
Képáasy nem bízta volna reá az ügyeit.

_ Nagyon köszönöm a szives elismerést. Kgés/'n le vagyok mad-
zagolva.

— De csak azon föltétel alatt beszélek, ha kapitány ur a becsület­
szavát adja, hogy amit mondok, egyik fülén be. másikon ki. ezt is 
rsgk azért teszem, mert nem akarom, hogy a detektívek beleiissék az 
errukat.

A kapitány ismét megkezdte a sétáját.
— Az ilyen bizalmas vallomásokra nem vagyok berendezve, — 

dörmögte. — Ez nem gyóntatószék.
— Én pedig csak bizalmasan beszélek. Ks csakis a kapitány ur

számára.
A másik megállt.
— Hát beszéljen.
— Előbb a becsületszavát kérem.
— Fölösleg«. A puszta szú is megteszi.
Izsó bólintott.
— A kapitány ur szava mindenféle formában elég. De még egy­

szer ismétlem, hogy «akis azért szólok, mert meg akarok másokat kí­
mélni attól, hogy a detektívek esetleg őket ia zaklassák. És a nevet 
úgysem mondom meg. Az különben teljesen fölösleg« is.

— Micsoda nevet nem akar megmondanif
— Hit természetesen a leány nevét, azt csak gondolhatta kapi­

tány ur.' Mert leány nélkül nincsen dráma. Ez pedig különben ia *zi- 
né.-znő. A legédme'bb, a legtisztább, a legelragadóbb teremtés, akit 
csak képzelni tudok. Gyerekkora óta ismerem, egy házban lakunk. 
Kapitány ur elhiheti nekem, hogy nem vagyok szentimentális ember. 
Ellenkezőleg. De ha erre a lányra ránézk^ hát sírni tudnék.

— Nagyon megható.
— Kajitány ur most persze azt gondolja, hogy én szamár va­

gyok. De ezúttal nincsen igaza. Az a leány nem olyan, mint a többi. 
Ha egy negyedóráig beszélne vele, belátná, hogy nem olyan.

_ Inkább elhiszem.'De még mindig nem tudok semmit
— Hát kérem, vagy egy féléve, hogy ezzel a leány nyal megtör­

tént az a buta véletlen, hogy beleszeretett ebbe a Szentilmay grófba. 
Akár csak mintha egy tégla reáhullana egy gyanútlan sétáló fejére. 
Meglátta a színházban és beleszeretett. És mivel ez volt az első sze­
relme és igen szenvedély« természete van, hát egészen odáig volt érte.

Egészen megváltozott. Nem mókázott többé, nem nevetett, csak ült 
odahaza és emésztette magát. Pedig mondhatom, hogy a grófon nincsen 
sok. De efféle érdek« ember, legalább az asszonyok mind bomlanak 
utána. Az ördög tudja, hogy miben van az ereje.

— Egyszóval maga féltékeny volt t
— Dehogy, kapitány nr. Nem volt az olyan egy szerű eset. A leány 

hát epwztrtte" magát, nekem meg elszorult a szivem, valahányszor az 
én kis pajtásomat láttam. Hiszen nem mondom, azt mindig tudtam, 
hogy nekem nincs nála semmi keresnivalóm, de hát égis fájt. Próbál­
tam a lelkére beszélni, de nem is hallgatott reám. Egyszer aztán kitört 
Hogy ő meghal ezért ez emberért és az még csak észre sem veszi. És 
ha én jó barátja vagyok, hát segítek rajta.

— No.
__ Lássa, kapitány ur, ilyen furcsa illat az ember. Képzelheti, •

hogy milyee nehezen szántam reá magamat és mégis megtettem. El­
mentem ahhoz a grófhoz. Keserv« egy ut volt. Elvégre, mindenkinek 
megv an a maga beeülete és az a Szentilmay úgy bánt velem, hogy .. 
Különben nem vehettem tőle rossznéven. Furcsa egy megbízással jár­
tam nála, az bizony«. Ckak amikor pénzt akart adni, akkor látta, hogy 
még sin«en afféle emberrel dolga. Mert azt mondtam-neki: ‘Gróf ur! 
ön nem tudja, hogy én milyen áldozatot hoztam és azt sem tudja, hogy 
milyen szerencse éri önt. Én csak azért könyörgök, boy becsülje meg 
ezt a szerencsét.” Ennyit mondtam. Nagyon elcsodálkozott, de azután 
udvariasan kikisért. Sőt még kezet is adott.

Nagy megtiszteltetés.
— Nem bántam én a megtiszteltetést, kapitány ur, esak arra gon­

doltam. hogy a. leány most boldog l«z. És csakugyan, amikor megmond­
tam neki, hogy a gróf délután feljön, a nyakamba ugrott és majdnem 
megcsókolt. Én nem engedtem, hogy megcsókoljon, mert Isten tudja, 
ahogy néztem, alig tudtam visszafojtani a sirást. Pedig én cinikus em­
ber vagyok. De amint elnéztem, hogy ez a szép, fiatal, üde leány min­
denét oda akarja adni ennek az iü-es mágnásnak, hát olyan szerencsét­
lennek éreztem magamat, mint még sóba az anyám halála óta.

Izsó most hosszú szünetet tartott, a kapitány pedig nem zavarta.
— A hagy boldogság persze alig tartott pár hónapot. Mit törő­

dött Szentilmay gróf azzal, hogy milyen kincsek vannak a leány lel­
kében és kedélyében. Hamarosan reáunt és otthagyta. Tudom, hogy ka­
pitány ur mit akar mondani. Teljes'joga volt reá. Nem ö kereste a ba­
rátságát, neki ajánlották föl. De neki látnia kellett volna, hogy itt egy 
nagyszerű teremtéssel van dolga, akivel nem lehet akárhogy bánni. Ezt 
különben meg is mondtam neki

— Megmondta neki!
— Meg. Mégegyszer fenn. voltam a grófnál. Megaláztam . magam. 

Könyörögtem neki, hogy ne hagyja ott a ieányt. Majdnem letérdepel­
tem előtte, ő megint nagyon udvarias volt. de nem mondott semmit. 
Láthatólag őrültnek tartatt. A leányhoz pedig nem tért viasza. Cram 
Istenem, én nem vagyok szentimentális ember, de ha látná most, kapi­
tány ur, hogy ez. a leány hogyan szenved. Az én szép. okos, elmés paj­
tásomnak vége. Egész délutánokat ülök nála és nem Indok szót kiess'.-, 
ni belőle. És a mikor ma délután elmentem tőle, megvettem a revol­
vert és rálestem arra az emberre, aki tönkretette. Csak azt sajnálom, 
hogy ném találtam el.

Izsó ismét elhallgatott és a szemeit törülgette. Nagyon szégvelte 
azonban megindulását, mert nehány pillanat múlva már kedélyeskedni 
próbált.

— Láthatja tehát, kapitány ur, hogy Kova« mester, az ön fődetek- 
tivjo, ezen alkalommal nenr szerezhet uj babérokat.

A kapitány leült és előszedte az Írószereit.
— Fel fogom venni a jegyzőkönyvet, — mondotta szárazon. — 

Diktálja vele azt, amit akar. Bánom is én, Írassa be, hogy sárga ga- 
maenijai hozták dühbe.

Izsó elismerően, mosolygott.
— Végre kapitány ur is megtalálta az igazi hangot. Tessék meg­

hinni, csak a cinizmus ér valamit

MA ITT VAGYUNK
------------ ----------- ---- ---------------------------------------- ,

Irta:
A mhrvzoticj Dezső.

Ma itt vagyunk, ki tudja holnap
Nem szunnyadunk-e föld alatt.
És ne utaz akad-e ránk suhogva
A sir röge, a esürke hant?!...

Ciak rajta hát, előre vígan
Aliiig a lét tova nem illan,
Igyunk, míg tart Tokaj tüzes bora.
Hol a pohár, koccintsunk cimbora!

Ma itt vagyunk a izzó agyunkban
Ezernyi szép, nagy gondolat fakad.
De úgy lehet, reggelre vége,
S a dús forrás ötökre elapad...

Csak rajta hét, bus homlokunkon ~
As égi ling óh hadd lobogjon, *
S szikrázva szálljon el a nap felé,
E «ikra úgyis mind az Istené!

Ma itt_ vagyunk « bolond szivünkben
Pezsegve forr a vágy, a szerelem...
Egy pillanat... a feledve mindent
Leroskadunk beléd te szűk verem...

Csak rajta hit, adSg kacagva
Moeolyg felénk szép lányok ajka,
Igyunk mohón a csókok mámorát,
Szilaj gyönyörnek habzó láng-borát!

-------------------------------------- 1-------------------
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Utazás a hátsó udvarban *12™

BtnKö K

Iga* u, Pipec ur, hogy
az ön felesége tegnap egy ide­
gen, úrral vacsorázott?

Hazugság! Még
bemutatkozott neki

M3 bírta rá » szerzőt az utazásra. Előkészü­
letek. Szerző elindul útjára.

* _
Egész évben- óriási utazásokat teszek a 

mappán. Mutatóujjam elindul Budapestről él 
vakmerő szarkalábakat irdogál a glóbusra. 
Távolságok, mélységek, magasságok nincse­
nek ilyenkor. A Csöndes-Óceánon épp úgy 
átkelek, mint a Himaláján és innen Pekin gig 
egy gondolat eeak az nt. A forró számummal 
épp úgy találkozom, 
mint a jéghegyekkel.
Evezek a Ganges vizé­
ben, hol óriási nád erdő­
ben alattomos tigrisek 
zöld szeme világit; kikö­
tők a fjordokban, hol 
a dunna-ktdak föstik fe­
hérre a hegyeket; járok 
New Yorknak utcáin és 
megfájdul nyakcsigolyám 
a felhőkarcolóktól és 
Tangerben nargilézek a' 
fehér falak tövében.,

Közben pedig végzőm 
napi munkámat, bíbelő­
döm az élet apró gond­
jaival, részt veszek örö­
meiben, — ám mindez 
ködös átlóm csupán, amely 
nyomtalanul suhan át 
leltemen. Az igazi élet: 
tervezni nagy utakat, 
készülni nagy magassá­
gokra és mélységekre, 
várni kalandos furcsasá­
gokat és végül beérni a 
hétköznapok- egyforma­
ságával. Higyjék el', tisz­
telt olvasóim, hogy mind­
nyájan igy élünk, még 
azok is, akiknek viszon­
tagságait, kalandjait, 

hőstetteit szorongó szív­
vel hallgatják, önök. Ne­
kik épp oly színtelen, 
fakó a mult, mint önök­
nek és bizonyára na­
gyon csodálkoznak rajta, 
hogy mások mulatságos­
nak találják. Mint ahogy 
a gyomorbajos- millio­
mos nem sejti kedvtelen 
regelizése közben, hogy 
a rács mögül valaki „ 
irigykedve nézi izetlen 
falatait... Megkérdez­
tem egy hires afrikai . 
utazót, hogy örömmel 
gondol-e vissza utazásai­
ra. Fölcsillanó szemmel 
válaszolta:

— Ah, az mind szó­
ra sem érdemes. De most 
... most készülök egy 
útra, amely fölülmúlja 
valamennyit!

Igaza is volt, mert 
egy hónap múlva meg­
halt és eljutott abba a
birodalomba, ahol örökkévalók a gyönyörű 
álmok és soh’ sincsen belőlük kiábrándulás...

íme, egész évben rajzanak agyamban e 
világ exotüras szépségei és aztán, mikor üt 
a szabadság órája, — honnan, honnan nem 
— elibém bukkan egy kis tiszamenti ház ké­
pe. Isten véled Ganges, Isten véled fjordok 
világa! Én, a kalandos tervek hóé lovagja, 
együgyű emlékek rabszolgája lettem és mint 
a hipnotizált, lehajtott fejjel tartok arrafelé, 
honnan gyermekkorom visszhangjai hívogat­
nak.

Tolvajok a hátsó udvarban.

Este nyolc órakor aludni tértéin már és 
a mélységes falusi csöndben bőven kialudtam 
pia™™ hajnali három óráig. A nap nem kelt 
még föl, de az égbolt egészen világos volt
már. ! * li

TT.llran felöltöztem és kimentem a hatsó 
udvarba. Itt is aludt még minden, csak az 
istállóban dobogtak néha a lovak és a mag­
tár colöpei között futkároztak a falánk pat­
kányok. Valahol messze elkeseredetten ku­
korékolt egy kakas, de mikor látta, hogy 
nem kap választ kollégái tód, elhallgatott.

De egyszerre a deszkapalánk mögött 
motoszkáló« halk neszét hallottam. Megla­

pultam egy fatörzs mellett és odanéztem. Ott 
a palánk alatt Id vett vájva a föld ée a résen 
egy liba dugta be a fejét Körülnézett óvato­
san, aztán hátrafordult és tompán gágogta:

— Qi-gi-gá! Nines itt senkii Jöhettek!
Lassan, tóivájléptekkei jöttek utána a 

többiek, de vezetőjük egyre szidta őket foj­
tott gágogással:

— Gá-gá-gá! Csöndesen legyetek 1 Még 
föl találnak ébredni.

az utcán

— Ma megint elgázoltunk egy 
napszámot! az autónkkal.

— No és?
— ▲ motornak semmi baja se 

lett

— Vasárnapra 
semmit as uradtól? 

— Dehogy nem! 
— Ifit?
— Egy pofont

— Jól mulatott a koncerten 
nagyságúé asszonyom?

— Hogyne, s legjobb ba­
rátnőmön a legcsunyább ru­
háját láttam.

Ideát volt már az egész, nyáj és én kí­
váncsian vártam, hogy vájjon mit akarhat­
nak nálunk a szomszéd Hibái. Hamar meg- 
kiDtam rá a választ.

Ott, a kút körül szokták a mi kacsáinkat 
megetetni délben-este és néhány kukoricaszem 
ott marad ilyenkor. Est figyelték meg s 
szomszéd libái és összebeszéltek, hogy majd 
ellopják hajnalban.

Kinyújtott nyakkal, némán osontak a 
,préda felé, csak vezetőjük szólott néha hátra:

— Gá-gá-gá! Csak most legyetek csönd­
ben! Mindjárt ott leszünk.

Már-már ott is voltak, de mellettem kel­
lett elhaladniok és amint vezetőjük megpil­
lantott, felkiáltott:

— Gá-gá-gá 1 Meneküljön, aki tud! Raj­
takaptak bennünket!

Tettenért bűnösök ekkora ijedt, kétség- 
beesett bűntudatát sohasem láttam még. Ja- 
jongva rebbentek szét a kis kalandorok, to­
longva bukdácsoltak át a résen és mikor túl 
voltak már, sóvíran néztek vissza a kukori­
cára, amelyet ime eltiltott tőlük a szigorú 
ulajdonjog.

a kacsák társadalmában Arisztokra­
ta kacsák és plebejus kacsák.

A magtár cölöpőre van építve és egész

lakosztályok vannak a cölöpök között. Ide 
szoktak elhúzódni kacsáink éjjeli szállásra.

Hallatszik is már az ébredés zaja innen. 
Hófehér kacsák raja sépogvs tipeg ki ez ud­
varra. Egyenesen nekiesnek a tócsának, amely 
• kerekes kút korái van ée esámeeogó csőrrel 
babrálnak benne. Tiszta, hófehér tollúkat 
be mázzá tolják ez iszappal, — ez az 6 reggeli 
mosakodásuk. Közben pedig ki nem fogyna* 
a szóbél, annyi mondanivalójuk van egy-

— Sá-á-áp, sáp-sáp! 
Sá-á-áp, sáp-sáp! 1 

Néhány perc múlva 
egy másik kacsaraj jő ki 
a magtár alul ők még 
soványak valamennyien, 
tegnap vásárolta őket 
édes anyám.

Szerényen tipegnek 
amint látják, hogy a 

kövér kacsák már elfog­
lalták a tócsát, tanácsta­
lanul állanak meg, Lát­
szik rajtuk, hogy nagyon 
szeretnének ők is lubic­
kolni egy keveset, de 
nem mernek odamenni. 
Hjz, nem jő nagy urak­
kal egy tócsában lubic­
kolni ! A kövérek már 
benlakók, nekik itt szer­
zett jogaik vannak, el­
lenben a soványak csak 
afél« jött-menték. A kö­
vérek nem is biztatják 
őket, hanem gúnyosan 
sápognak:

. — Sáp-sáp-sáp! Ma­
radjatok, ahol vagytok, 
rongyosak!

A soványak ennél­
fogva szégyenkezve bal­
lagnak el ée jő messze, 
az udvar izéién legelész­
nek a fűben.

A eselédleiny álmo­
san jő ki a konyhából a 
kúthoz mosakodni. Az­
tán kiesi tükröt vesz elő 
ét fésülni kezdi borzas 
hajit. Megjelenése nagy 
örömet okoz • kövérek 
.között.

— Sáp-sáp-sáp! -Itt 
van már, aki a früstökőt 
szokta adni!

De a cselédleány 
nem törődik velük, ha­
nem elmerülve bogozza 
össze vékony hajfonatát. 
A kövérek ekkor odabi­
cegnek mögéje, meghin­
gatják szoknyáját cső­
rükkel és türelmetlenül 
mondogatják:

— Sáp-sáp-sÁp! Hát 
a früstökkel mi lesz?

. A soványak fölhasz- 
* nálják ' a jó alkalmat és 

most már ők foglalják el vidám locsogással 
a tócsát. Aztán megvárják szépen, amíg a kö­
vérek megreggeliznek a kukoricából és a 
rendi társadalom szabályai szerint rájuk ke­
rül a aor...

▲ gyára daa és a tyúkok.

De az igazi élet még csak most kezdődik 
az udvaron. Csipogva, kotkodáoeolva ébred­
nek a tyúkok ée zajos Seárnyrebbenéesd 
szállna* le a faágakról.

Egy darab kenyeret szétmorzsolok és 
dobálni kezdem közéjük. Nosza, nekiesnek és 
hegyes csőrükkel ügyesen kapnak föl minden 
morzsát. Némely* nagyobb falathoz jut, ez 
boldog sikoltásáéi szalad vele félre, hogy el 
ne vegyék tőle a többié*

Egyszerre csak; azt veszem ászra, hogy 
szép tarka macskánk is ott ran a tyúkok kö­
zött és velük versenyt kapod a morzsa után. 
Teste formája, hejléony gerince, csomós iz­
mai äs» fogazata épp olyan, mint á párducé 
és a szeré'nesétien, ime, tyúkokkal egy sor­
ban kapkod a kenyérmorzsa utáni

Moot még csak szánom, de estén igazán 
megharagszom rá. Az oroszlánok, tigrisek és

(Folytatás a fi oldalon)



les. :: Női ügyvéd, aki majmokat idomít 
Szobalányból ügyvéd és alaskai aranybáni

magénak több szabadságot, ha __

Pillangó farm a Sierrákban. :: A lekváros ser 
akiből öt világrészben ünnepelt műlovarnő lett

VILÄGHARORÜ folyamén számtalan uj kereseti volt, hogy barátnői és ismerősei illendően azzal nógatták,
forrás nyílt meg a nőknek. Nemesek hivatalok- hogy nekik is készítsen egyet. A fiatal tanít no erre jo n
ban és irodákban, de gyárakban, iparvállatoknál keadett érdeklődni a pillangók után és arra a e ec e e 
és mezőgazdasági téren is kaptak alkalmazást a "jutott, hogy a városka környékén levő virágos mezőkon izeoo- 
nők, hogy pótolják ama munkaerőket, akiket nél-szebb, kisebb és nagyobb pillangók vannak a legcsodála- 
hadba szólított a haza védelme. És a nők a toiabb szinváltozatAbhn. ' „ v . .„
háború évei alatt teljesített munka során meg- Ekkor egy eszméje támadt Miss MeUlashannak pillangó

cáfolták azt a századokon át fennálló tévhitet, ami a gyenge farmot fog létesíteni. Megleste a lepke szó *
nemről szólott, megcáfolták a költők mondását, amely a melyik pillangó milyen virágot szeret a legjobban is a kovev

engedett meg —„ 
látta, hogy úrnője játszani akar vele. Az egye­
düllét miatt azonban sokat unatkozott, mire 
Miss Brewster gondolt egyet és négy pajtAt 
szerzett neki. A kis majmok eleinte nagyon 
rakoncátlanok voltak, de a fiatal leány lassan­
ként mindegyiket ezépen bedresszírozta. Csak­
hamar hire ment Miss Brewster majmainak és 
társaságbeli hölgyek szép ömzegAet ajánlottak 
fel egy-cgv betanított kis majomért. A fiatal 
ügyvéd belement az üzletét és azóta egészen 
szép összeget" keres bettaitott majmokból, ho­
lott nem is annyira szükségből, mint tisztére 
szórakozásból foglalkozik a ki* majmokkal.

Miss 11KI.EN LINNÉT, egy renehtulajdo­
nosnak volt a leánya Texasban. A e»ép 

leány már gyermekkora óta hozzászokott a 
lóhoz, később pedig jobban megülte azt, mint 
akármelyik cowboy. Apjának a ménesében volt 

egy szép hófehér paripa, amelyet 
s fiatal leány rendkívül szeretett 

vlhlaÁ és a legnagyszerűbb mutatvá-

hatott a megrendelőknek.
•minőket azok kértek. " \

Mert néhány év alatt Mi*
MeGlesben teljesen a lepke 
farmnak élt, összeköttetés- Wa. Ki­
ben állott a világ valameny- 
nyi lepkegyüjtö irodájával és négyen 
vezették sz irodát, amely teak a levelezést 
és a szállítást bonyolította le. Ezenkívül 
egész kis gyártelep létesült, ahol a lep- 
késtákékat és egyéb apróságokat gyár­
tották. Miss Glaehan még nincs húsz ewt 
tendös sem és máris olyan vállalkozás 
fölött rendelkezik, amely százemeket hajt 
tiszta haszon gyanánt. Nevét nemcsak 
Amerikában, de úgyszólván sz egész vilá­
gon iymerik, Celiforniában pedig nem 
hívják máskép, esek s pillangók király­
nőjének.

gatót a házából, amikor előadta ajaniaiev 
Am egv szép napon a éirknzzigaagatőiiak 
mégis sikerült a leányt elszökteti.i fehér 
lovával együtt. Az oj lovarnő csakugyan 
szenzációt keltett mindenütt, nemcsak mu­
tatványai val, de néfméfével in. De *W 
sokáig maradt a társulattal, mert elomlták

OSE O*
EVVEL esdótt történt, hegy egy

U egy csinos fiatal aeaaony, Mm Helen
Mäscher beáUitett N»w Te* egy* nagy 
department üzletéé* étkező helyiségébe, 
ahol a déli órákban ezer és ezer leány 
szokott étkezni á környékbeli kereskedé­
sekből ée irodákból. Ez* a fiatal hány* 
csak néhány percet szoktak szánni az étke- 

hrach idejéből vesznek ma­
gáknak időt arra, hogy apró dolgaikat éa

lA onnan cirkuszi ügyeéfcők. Világképetek 
ajánlottak neki busás fizetésed ée nagy biz
tosibék mellett. A leány elfogadta éaNdjaa 
öt éven át vándorait egy* kontinenstől • 
másikig. Amikor vége volt az útnak, óriási 
vagyont takarított meg. Ekkor előfogta • 
honvágy és a szülei után velő vágyakozás.
Hiába ostromolták újabb szerződésekkel, nem 
fogadta el azokat, hanem egyenesen haza­
ment a régi elhagyott rendire. Nagy bánat­
ban találta otthon öreg szüleit. Az édesanyja 
már többször elsiratta elveszett»* hitt leányát Az apa pedig

■kóláit. A fiatal leány gyakran f 
kapott fedést azért, mert hol nö- 
vendéktárrairól. hol pedig tanárnői­
ről a megszólalásig hü i.arriketurá- 
kat rajzolt. Egyszer lerajzolt egy 
kié Kopidot, amely annyira meg­
nyerte az apácafőnöknő tetszését, 
hogy eltette azt emlékül Az iskola 
bevégzése után Mies O’Neill, akinek 

szülei vagyonosak voltak, európai körutat tett. Meglátogatta 
Németországot is, ahol a Fekete erdőségben rengeteg'gyer­
mekjátékot faragnak fábóL Itt eszébe jutott Miss O’Neilln* 
az ő kis Kupid rajza ée egy ugyanolyan képet rajtolt, an» 
kérve egy gyerekjáték faragó művészt, hogy faragja azt ki 
fából A kis Kupid ely nagyszerűen sikerült, hogy egyf német 
gyár nyomban ajánlatot tett neki annak az egész világon való 
terjesztésére. Miss O'Neill elfogadta az ajánlatot és azóta 
millió és miliő változatban jelennek meg az ő Kupidjai az 
egész világ kersskedelmi piacán.

zésre, mert a

bevásárlásaikat elintézz*. Mi». Mancher 
az üzletvezetőt kereste és hat darab lek­
város szendvicset adott át, azzal a kérés­
zei tegyen* vele kísérletet, hátha ízleni

luncholó leányoknak. Mindegy* szendvics külön-
.gpapirosba volt bep*o4va. Az "letve“to

" N miután izleteznek találta azt, préba- 
- 1 t rendéit belőle. Mrs. Mäscher örömmel

mént haza és másnap már kora délelőtt elvitte ötven dar*
szendvicset. Izgatottan várta a t-—------- - -
szendvicseket néhány pere 1

Mi« HeWm Uaaey »«bír lovával

liker még «sokaleáay volt

:et a harcterekről ha-
kiilön hólyaL. .

.a kóstolt egyet belőle és
latalmasan riőre vitte darabot 1
almsi A InffrAcyptt# K _

~ 1 _ a déli érit és leste a s*ert- A
kei ééháu, ^ alatt elkapkodták. Az üzletvemt6 

inas Damn a cr.cu.^u.™., másnapra már kétszázat rendelt, de azok is ép úgy eifog. Ut
léiméivel is épen úgy,, amin; s5t nem is bizonyultak elegendőn*,
t kétség hozzá, hogy abban, következő rendelés már ezer darab volt. 
itt Amerikában, mint Europa , . ...n,
B, Magyarországban. Német- Mrs. Mascher, hogy épes e*ye°___
ilmet arattak, nagyréeze van léseknek eleget tűnni, l*»aM ^ «
s viszont az is bizonyos, hogy gyárnak aMútott. “ * £
, számításba fogják venni és akik « 6 felügyelete ‘l^tkész.tcttttc.zndera.

I*,. ,« hrink »Ulm-» «7-» —
az irodai, de az ipán es gaz- megrendeVés*et más helyekről //EL

" Hogy a kivinalmakn* megfelelhesse, egy //£&&
versenyre kelt* a férfiakkal egész kis gyárat állított fel, »mely idővell egyre '//Mm

növekedett. Ma több, mmt «á. leány ddgmuk 
a szendvics gyárban és autótrakkok zzálht^k 
'ezrével a szendvicseket New York különböző 
helyeire. Mrs. Mascher sok-sok pénzt keres az- J 
zal az ötletével, amellyel hst szendvics réven ||p< 
megalapította SzerencséjéL fW

wámii'hfi annyi alkalom, mint most, a leg 
igy*ezt* képességeiket érvényesíteni., 
érdektelen, ha elősorolunk itt egy pár 

e amelyet az amerikai nőik kigondoltak mi 
nemcsak életet teremtettek maguknak, 
csináltak.

Californiában, fönt a Sierrákban, _ 
van egy kis városára, Truckee. Alig 
nehány ezernyi lakosa van, mégis nagy | 
forgalmi központ, mert a turisták tiz- j 
ezrei látogatják, miután innen ágazik \ 
szét a vasúti vonal egyrészt a csoda- j 
szép Feather Kiver Canyonhoz, más- í 
részt pedig hatezer lábnyi magasság- ; 
ban levő -aThoe tengerszemhez, amely 
legalább is háromszor akkora tó, ^ 
mint a Balaton. A város környéke '

at viUcréaat, vUuatér a »süléi háshe.gu. Liaaey adatta beltrU as

Az apró kis tái
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Zsoldos LászlótüzérPepuska és a
* Z ÉN HAZITANITÓM jogit*, totf és én 

nagyon eierettem. Majdnem úgy, mint 
^anya a gyermekét, ahogy mondani azok 

tik. Borzasztóan derék emberr volt ée legföl­
jebb az lehetett az egyetlen hibája, hogy nem 
maradt meg eKezthelyen pinoémck, mert ott 
•okkal több fizetése volt, mint nálunk. (Szere­
tett édesatyám tudniillik roppantul szereti a 
fogához — még pedig lehetőleg másnak a fogá­
hoz — verni a garast)

Pepuska ur (ez volt a neve a házitanitő-- 
nak) az én házi okulásomért mindössze csak 
hatvan koronát kapott havonként, ami való­
ban nem »ok, ha meggondoljuk, hogy szeretett 
édwatyám nézete szerint én egyike vagyok a 
legnehezebb fejű diákoknak a föld kerekségén. 
És tényleg. F.uíberemiékezet óta nem adtak föl 
n>ég olyan leckét az iskolában, amelyiket én, 
Pepuska ur desses hám verejtékei mellett is, 
tisztességesen megtanultam volna másnapra. 
Ezen nincs mit szégyenkeznem, mert ezt én tu­
dom legjobban és a tudás nem szégyen, sőt 
dicsőség.

Mivel bennem tmtároaottan van érzés (élet- 
tapasztalat szeretett atyám pépeszára nyomán), 
e azonkívül az édesatyám még az állatvédő 
egyesületnek is a tagja, mindezekből önként 
következik, hogy szinfuazi munkája folytán 
őszinte részvétet éreztem Pepuska ur, mint 
Szizifusz iránt Lehetetlenség volt meghatott, 
aággal nem néznem e férfiút, ahogy élte virág­
jában itten sínylődött mellettem a tanulószobá­
ban, miként a esetve rész földbe, illetőleg cseré p- 
be átültetett virág.
—' N.w, én föltettem magamban, hogy kárpó­
tolni fogom Pepuaka urat a sok cserépért, mit 
én szorgalmamban nyújtani tudok neki Felte­
vésemet egy remek májast délután tett követ­
te. Pepuska ur egyvégtében már éppen heted­
szer rágta a fülembe az aecusathrus-ezal járó 
határozókat (‘ante, apud, ed, ad versus” stb.) 
és én még mindig nem tudtam tovább vergőd­
ni, mint hogy az ötödik sorban “penes, pone 
post és praeter” keyett még mindig ,‘poat és 
Péter "-t daráljak él neki. Szegény Pepuska ur, 
igazán megsajnáltam: sírt! s6 erge következett 
a tett. Mielőtt ugyanis a sírás komollyá fejni- 
hatott volna, gyöngéden megragadtam a háo- 
tanitó karját,

— Pepuska ur! Ne sírjon, Pepuska ur! 
Azért, hogy én nem tudom az aceuaativuaezal 
járó határozhat. Pepuska ur, azért maga még 
boldog lehet! Higyje meg, hogy azért még na­
gyon. boldog ember lehet, Pepuska ur I

Hirtelen elhallgattam. A fiatal tanerő kás­
áé ostobán bámészkodott reám.

— Ho-ho-bogy érti est, Dezaőt — dadogta, 
mivelhogy ezzel a megjegyzésemmel a sző szo- 

— Tudtam! Tudtam! — kitiltottam neki- 
ros értelmében ráhágtam az echliliezi sarkára, 
vörösödre az örömtőL — Az é

csalt Pepuska ur csakugyan sserelmes Olgieá- 
bal (Olgiea tudniillik a testvéméném, látott 
tizennyolc tavasat, minden további értesítés 
helyett.)

Házi tanítóm rányomta a számra a tenyeret.
_FVzoz-szt, Dezsőké 1 Micsoda beszéd ezt

Tehát: “post és praeter”, nem‘‘Péter”, aztán:
“prope, propter, per, secundum, supre, ver...’

— Nem “supra” Pepuska ur, hanem szá­
nó! _ szabadítottam ki jeles beszélő szervemet 
a tenyere alól. — Hallottam és nagyon jól teg­
napelőtt hegy Pepuska ur a holnapi majáiéra 
a szupé-esárdást kérte CHgieától! Azt pedig
__ v a szerelmesek teszik, Pepuska ur. Tudom!
A if—*w- néni mondta I

Mint amikor a makacsul ellentilW-'virat 
felszólítja az ostromló sereg fővezére, hogy ad­
ja meg magát ée • vár megad ja magát, szakasz­
tott úgy tett most a derjk házitanitó; megadta 
magát fm ünneplésén átnyújtotta nekem kard 
helyett a követkelő vallomást:

— És mit gondol, Dezső, hogy talán eső 
nőikül fogom tümii hogy Olga a tüzérhadnagy- 
gyal táncolja végig a szil péti (Jegyzet: nőném 
ugyanié azt felelte tegnapelőtt Pepeekának, 
hogy “sajnálom, Pepuska ur, már foglalkoztam 
a zsúpéra ”4

— Hát» — kérdeztem és végtelenül örülve, 
hogy sikerült megezabedulnom a “post és Pé­
ter”-tői. — Talán megöli a tüzérhadnagyot, 
Pepuska űrt

— Nem, — felelte ádáz mosollyal — hanem 
mást teszek. Egészen mist. — De térjünk visx-V 
sza a tárgyra, — folytatta hidegen, anélkül, 
hogy kielégítette volna a jogos kíváncsiságo­
mat. — “Prope, propter, per, secundum, supra, 
versus, ultra, Irans”. .

Ebben a pillanatban benyitott a szobánkba 
a testvéméném. Észrevéve a házi tani tót, kellet­
len mozdulattal vissza akart húzódni, de én, 
mint a sebzett oroszlán, felugrottam a helyem­
ről és szerencsésen megragadván a gőgös nőnek 
a szoknyája fodrát, beráneigáltam az ajtóból s 
szobába és. mint aki érzi, hogy két, illetőleg 
három, azaz, hogy helyesebben mégis csak két 
egyén boldogsága forog kockán, erélyesen kiál­
tottam:

— Figyelmeztetlek, Olga, figyelmeztetlek, 
Olga. hogy Pepuska ur egészen mást teas, ha a 
tüzéibadnagy óddal mered el táncolni holnap a 
majálison a szupé-esárdást 1

Néné mbceazusan mért végig először en­
gem, azután a házi tanítót, s végül egy heves 
rándi lássál ki akarta, szabadi tani a szoknyája 
fodrát a markomból. Ugyanekkor azonban a 
félig úgyis nyitva maradt ajtószárny betoló­
dott, a a szőnyegen forgó tüzérhadnagy vörös- 
bőrü képe vigyorgott be rajta :

— Mit beszél, Dezsőket Mit csinál ez ex 
ifiur (most gúnyosan-bökött az ujjával Pepus- 

- ka ur felé), ha Olgiea holnap velem, táncolja« 
zsúpét t

A vörösbora hadnagyi fej mögött immár i 
retett édesanyám dús kontya is láthatóvá lett 
a nyitott ajtószárny mögött

— Mit csinál ez az ifi art — ismételte meg, 
ezúttal valóságosan kihívó hangon a tüzér.

Csend. Azt te mondhatnám, hogy kmos 
csend. Olga bántó idegességgel kezdett nevetni 
A hadnagy mögül, a szeretett konty irányából, 
feddő hang rikácsolt :

— Tanító ur! ...
Én újra a ‘.post és Péter "re gondoltam és 

arra, hogy mennyit szenved miattam ez a sze­
gény Pepuska ur ée, hogy igazán gyalázat, hogy 
még annyi kárpótlása se legyen, hogy, ha már 
én nem akarok tanai ni, legalább feleségül ve­
hesse Olgát, aki vér a véremből. A házitanitó 
pedig, miután egy percig némán farkasszemet 
nézett a nénimmel, a tüzéthadnaggyal, meg a 
mamával (nagy sor, különösen ez az utóbbi 1 
Beavatottak állítása szerint), egyszerre esek, 
mint valami vadállat (illetőleg vadtanerő), 
felhördült és nagyot csapott az öklével az Író­
asztali«:

— Hát csak azt teszem, hadnagy ur, — 
kiáltotta, azaz dehogy » kiáltotta: ordította, 
jnagából kikelve, rekedten — hogy a nagybá­
tyám, a Maják suszter, egyszerűen nem küldi 
haza magának holnap, a majálisra, a lakkcipő­
jét addig, amíg ki nem fizeti nein a százhúsz 
korona tartozását Érti, hadhagy ur, a százhúsz 
korona tartozását! t Eleget vártunk!

Vegyes hatás. A hadnagy, mintán előbb cl- 
aápadt, akár a kréta g rá rögtön kivörösödött, 
mint a. főtt rák, úgy látszik, nem bírta türtőz­
tetni magát, mert alig telt el egy lélegzetvétel 
és máris hatalmasan nyakonütötte Pepuska 
urat. (Ami nem volt szép dolog tőle, annál ke- 
vésbbé, mert amaz tüstént visszavágta.) Ked­
ves testvéméném azonban, minden indulat nél­
kül, hanem annál kényesebben elfintoritott 
orrocskával fordult az édesanyámhoz:

— Mama, nem érzeez valami eipőszagot t
S a hadsereg, meg a háti tanügy érdemes 

képviselői még ki sem bontakoztak egymás kar­
maiból, amikor szeretett édesanyám és Olga 
néném már régen bezárkóztak a belső szobáik­
ba, kiadván a szobalánynak a gyöngéd üzene­
tet, hogy:

— A méltóságot asszony ék kimentek ko- 
csikáznL _

Amiből is nyilvánvaló, hogy Pepuska ur 
(aki azóta már másodízben szolgálja ki Keszt­
helyen, a fehér asztalok körül, a vendégeket) 
as én accusativus-szal járó kénytelen határo­
zóim, meg ugyancsak az én kényes Olgiea né­
ném nélkül is még épp olyan boldog ember le­
het, mint amilyen boldog ember alkalmasint a 
vörűsképü tüzérhadnagy, aki már civil ruhában 
jár ugyan, bánéin azért tudtommal még mindig 
nem fizette ki a százhúsz koronás cipőszámlá-

tázta meg • 
ba. Bízott 
sikere lés, 
álmaiban,*

Alig m* : 
Tátrai Kai: 
óta has«
De el kei: 
nagy ara: 
márványba 
Az erköla- 
a sok megr 
szerre hire 
eibalmoztá 

Tátrait- s 
mé" nélkül, 
hezr-tapsd 
beszélt, mit 
a Tátrai Is 

Éveken i 
kában bői 3 
mintázta a 
reket, közi 
resett olya 
Lakra é aik 
rek még I 
ték.. Báni­
éi jártak hó 
munkáit, zr, 
szép, szép 
önkéntelen, 
szegletében g 
ra tévedt 

— Ah. s ] 
mondogat t 
az igazi, j 

jnem is leh- 
Újabban 

észrevetted 
denki szer: 
Lakméva: ~ 
Tátrai kezd 
Lázasan i.z 
tett, kerget 
valami uj* 
valamit, ári 
szobornál. K J/- 
leneknek,' g< 
tetszettek. E 
is hozzá fogj 
hátha wi.'r 
hátha . . . 
nem ment a 
zárta a müt 
ta magát ■ 
magát. Birk: 
agyag g; 
ujjal közön., 
nemakan
élni. Agyag 
maradni.

És győzői1 
rült. Düh rise 1 
got a ládába 
Minden -hiáíi 
megetégfih' 
e! kábítani 

Szinte meg

miért szép.
" Nézte a gy 
IJgy üézte 
ellenséggel 
san fordult I 
meg, amit h l 

Egyszer- I 
Vájjon igái 

ha nem iga I 
dikT Kit r - J 
már. I
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László

:t iwtmlr sae- 
ítbatórá lett
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a a tüzér, 
hogy kínos 

edett nevetni, 
ity irányából.

gondoltam és 
tam ez a sze- 
yalázat, hogy 
hogy, ha már 
feleségül ve- 
A házitanitó 
farkasszemet 

iggyal, meg a 
ez az utóbbi 1

: vadtanerő), 
iklével az iró-

:ta: ordította, 
így s nagyha­
lén nem küldi 
■a, a lakkcipó- 
■ki a százhúsz 
nr, a százhúsz

ratán előbb el- 
t kivörösödött, 
a bírta tnztőz- 
y lélegzetvétel 
fette Pepuska 
kőle, annál ke- 
Bevágta.) Ked- 
en indulat nél- 
l elfintorított

cipöezagot!
lügy erdeim
egymás kar-

és Olga
belső szobáik-
Őngéd üzene-

kimentek k->

Y Pepuska ur 
rálja ki Keszt- 
a vendégeket) 
tytelen határo- 
lyee Olgica né- 
ildog ember le- 
• alkalmasint a 
ír ávilmhában 
nal még mindig 
ná^ eipőszámlá-

ÜHL

LAKMÉ KARJA

As0WoK! LÁNYO

TÁTRÁIT Lakmé tette tönk­
re! Huszonhárom éves korá­
ban Párisbó! hazajövet min 

tázta meg és beküldte a Műcsarnok­
ba. Bízott benne, de hogy .akkora 
sikere lesz, azt még legmerészebb 
álmaiban sem képzelte el.

Alig merte elhinni, hogy ö az a 
Tátrai Kálmán, akit a lapok két hét 
óta hasábos cikkekben ünnepelnek. 
De el kellett hinnie. Megkapta a 

' nagy aranyérmet, a szobrot pedig 
márványban megvásárolta az állam. 
Az erkölcsi sikert kiegészítette az 
a sok megrendelés, amellyel az egy­
szerre híressé vált fiatal szobrászt 
el halmozták.

Tátrait sohasem emlegették Lak- 
mé nélkül, Lakmé annyira a nevé­
hez tapadt. És ha valaki Lakméról 
beszélt, mindenki tudta, hogy csak 
a Tátrai Lakméjáról lehet szó.

Éveken keresztül, a siker árnyé 
kában boldogan szorgalmatoskodva 
■mintázta az előkelő és gazdag embe 
reket, közben pedig lelkesedve ke­
resett 'olyan témát, amely méltó 
Lakmé alkotójához. Mert az erobe- 

I rek még mindig Lakmét emleget­
ték. Barátai -és megrendelői, akik 
eljártak hozzá és nézegették újabb 
munkáit, mondogatták ugyan, hogy 
szép, szép, de csodáló tekintetük 
önkéntelenül is a műterem egyik 
szegletében álló Lakmé gipszalakjá­
ra tévedt.

— Ah, a Lakmé ... a Lakmé, — 
mondogatták szent áhítattal. — Ez 
az igazi. Ilyen nines több. Ilyen 
nem is lehet több.

Újabban kiállított munkáit is 
észrevették, emlegették is, de min­
denki szembeállította őket a nagy 
Lakméval, az isteni Lekméval. 
Tátrai kezdte már unni a dolgot 
Lázasan űzte a hangulatokat, fu­
tott, kergette a témákat. Keresett 
valami újat, valami nagyot. Olyas­
valamit, ami nagyobb minden más 
szobornál. És hiába. Érzései színte­
leneknek, gondolatai banálisaknak 
tetszettek. Egyikhez másikhoz még­
is hozzá fogott. Remélte, gondolta, 
hátha munkaközben magára talál, 
hátha ... Hónapokon keresztül 
nem ment az emberek közé. Magára 
zárta a műterem ajtaját és belevág­
ta magát az agyagba. Rávetette 
magát. Birkózott vek. És a puha 

- Bgyag győzedelmesen szétmállott 
njjai között. Nem akart mosolyogni, 
nem akart szenvedni, nem akart 
élni. Agyag, lelketlen sár akart 
maradni.

És győzött is. Semmi sem sike­
rült. Dühösen csapta vissza az agya 
got a ládába. Másnap njra kezdte. 
Minden hiába. Semmivel sem volt 
megelégedve^ Pihenni sem tudott, 
elkábitani sem tndta magát.

Szinte meggyülölte Lakmét. A 
gipszszobor elé állott. Gyűlölettel 

z. nézte. Kutatta, kerete benne, hogy 
miért szép, mi teszi gyönyörűvé 1 
Nézte a gyönyörű hamvas testét. 
Úgy hézte, mintha egy alattomos 
ellenséggel állana szemben. Bosszú­
san fordult el tőle. Nem találta 
meg, amit keresett.

Egyszerre visszafordult.
Vájjon igazán szép Lakmét Hát­

ha nem igaz, hátha mindenki csaló­
dik f Kitört Tátrából a forradal­
már.

Nem is lehet Lakmé jó szobor, ha 
mindenkinek tet«zik. Figyelmesen 
megnézte ismét a szobrot, ögyszer- 
re ideges kacagásban tört ki.

—- Senki se vette észre! Ezt di­
csérték a nagy kritikusok. Ez tet­
szett a híres kollegáknak. Ezt ün­
nepelte a ■'miiértő” közönség. Sen­
ki se vette észre, hogy Lakmé nyo­
morék, senki sem látta meg a Lak­
mé karját!

Már megnyugodott. Már nem ha­
ragudott Lakméra.

Legelőbb a Szentháromság agyag 
mintájának átvételére kiküldött 
bizottságot világosította fel.

— Nézze meg csak az én hires 
Lakmémat is, -— mondta a grattna- 
ló bizottsági tagoknak.

— Ismerjük, hiszen azt az egész 
világ ismeri, — felelték kóneban. 
— Felséges munka, méltó mesteré­
hez. I

—- sÉ nem látnak rajta az urak 
semmi különöset, semmi hibát! -y 
kérdezte tovább mosolyogva.

— Nem, nem. felelték csodál­
kozva.

— Nézzék csak meg a jobb felső 
karját! Nézzék jól meg, — mondta 
Tátrai diadalmasan.

A bizottság tagjai nézték ugyan, 
de csak nem láttak semmit. Még 
mikor Tátrai rábizonyította, hogy 
nyomorék, hogy az a felső kar ép­
pen kétszer olyan hosszú, mint az 
alsó, még akkor se hitték el.

— Jó, jó, kedves Mester. Higyje 
el. a túlságos szerénység se jó.

De azért elmenet útközben a bi­
zottság egyik tagja megjegyezte, 
hogy tényleg van a dologban'vala­
mi. Az a felső kar valóban nem 
normális.

Tátrai fünek-fának elmagyaráz­
ta a Ijhkmé hibáját. Elhívta magá­
hoz barátait, Írókat, művészembe­
reket, megmutatta nekik a Lakmé 
karját. Iswsan-lasean bement a 
köztudatba, hogy Lakmé elhibázott 
műalkotás. Az anatómiát nem sza­
bad aleulesapni, mondta ka szakér­
tő újságírók.

IRTA, 
ANTAL SÁNDOR

Tátrai rendkívül büszkén gondolt 
neiukaközben arra, hogy sikerült 
észretéritenie a félrevezetett közvé­
leményt. Úgy érezte magát, mintha 
lidércnyomástól szabadult volna 
meg. Ismét fiatalnak, szabadnak 
érezte magát.

És lázasan dolgozott. Boldogan 
mintázta a •"Mámor“-! és maga fa­
ragta márványba, nem merte mun­
kásokra bízni. Még a márványt ie 
maga választotta ki Karrarában.

Nagyon meg volt a szoborral elé­
gedve. Sokat várt tőle.

A kiállítás megnyitása után kel­
lemetlen meglepetés érte. Szobrát 
mindenki nagyon hidegen és bizal­
matlanul fogadta. A művészek is, a 
lapok is, a közönség is.

-r- Szép, nagyon szép, — gon­
dolta mindenki, de nem merte ki­
mondani. Senki sem akarta magit 
kompromittálni. Ki tudja, egy év 
múlva talán azt is észreveszik, hogy 
a Mámor is hibás. Igazán nem lehet 
tudni.

A mukritikusok nagyon tartóz- . 
luxivá nyilatkoztak.

— A szobor szép, de én nem tu­
dom, mintha valami természetelle­
nes, valami meg nem magyarázható 
volna benne. Még nem tudom, hogy 
micsoda, de okvetlen rá fogok jönni.

így beszélt Angis-ztiner doktor 
á, aki pedig mindig és mindenkit 
dicsért. " „

Tátrai nem tudta megérteni, 
hogy mi okozta a közvélemény meg­
változását. Nagyon el volt kesered­
ve. ügy ment föl a bizottsági ülés­
re. Arról tanácskoztak, hogy mely 
műtárgyakat vásároljon meg az 
•állam. Egy egészen fiatal piktor ké­
pét is meg akarták vétetni. Csak 
Hevesi ellenezte, a titkár.

— Uraim, ne hirtelenkedjiik el a 
dolgot. Ne tegyünk olyasmit, amit 
később esetleg megbánnánk. Fehér­
hegy! valóban sokat ígérő tehetség, " 
belátom, sőt magam is sokat várok 
tőle.-De ne veg)-ük meg" a képét; 
tekintsük egy fényes jövő ígéreté­
nek és várjunk addig, amig tehet­
sége egészen kiforr-. Tátrai barátom 
nem fogja rossz néven venni, hiszen 
a jelenlétében mondom, hogy az ő 
esetében ie kompromittálta magát a 
bizottság, ő maga bizonyította be a 
hírhedt Lakmé értéktelenségét, ab­
szolút müvészietlíneégét ...

— Bocsánatot .kének, — szólt 
közbe izgatottan Tátrai. — ön le­
vied, önök tévednek. Mit akarnak 
tulajdonképen Lakmétól! Én nem 
mondtam, hogy Lakmé rossz szobor. 
Azt én nem mondtam soha. Hanem 
csak azt állítottam, hogy a jobb 
felső karja hibás . . . Várjunk csak 
. . . Nem hibás. Nem lehet hibás. 
Mert ha úgy csináltam, akkor olyan 
nak kell lennie ... Lakmé hírhedt 1 
Nem, Lakmé hires. Olyan kart ad­
tam neki, amilyent as én művészi 
érzésem diktált. Nekem szabad. 
Nekem lehet, mert művész vagyok... 
Ha Lakmé hírhedt, akkor hírhedt 
Mózes is. Hírhedt a Megvető ie .. 
Mert Mózesnek a dereka hosszú, a 
Magvetőnek pedig az egyik karja... 
És ki meri mondani, hogy rozs* 
szobor! Ki meri mondani.,

A bizottság tagjai szánakozva 
bólongattak. eD a Fehérhegyi ké­
pét nem vették meg. -

T. GYÖRGY ÉS NEJE, McKeesport, Pa. — Megkérdenünk egy megbízható 
orvost, hogy mi e Véleménye • dologról. Ez volt e válasza: A bejaak különféle 
okai lehetnek. Nem" lehet tekét orvosságot ajánlani senkinek addig, mig rendes 
orvosi vizsgálót nem törtónt. Menjen el az illető egy ólyen orvoshoz, .ki gooddzl 
óo lelkiismeretesen kezeli. Valószínű, hogy megakadályozza a kallóst.

KOVÁCH JÁNOS. — Cimek átadására 
egyébként sem tudjn n címet.

lines felkntnlnsnzva Terkn néni. És

P- *• — Kétféle szempontból kell ns afóle kérdéseket megbírálni. Hn álta­
lános emberi dologról véna szó, ezt mondanám, kegy mindenféle Ijieeinyeeeógea 
túl kell tenoie megát. Másképen kaagzik azonban n felelet, ha • helyzet magé 
nem komoly, és egyszerűen az udvariassági vagy társadalmi termák vitásak. 
Ilyenkor jobb és helyesebb, ha ragaszkodnak n fönnálló törvényekhez, mert ek 
nélkül teszik ki magukat kellemetlenségeknek. És ezért helyesebbnek tartottam 
volna, ha a leány nem fogadja és nem vélem szerencsés gondolatnak na zjándé- 
kóláit sem.

BARNA ASSZONY. — Azt a bizonyos boron sávot csakis n bőr lehámlász- 
tásával leket eltűntetnie De igy sem sikerül mindig. A vibrációé arcmassaása 
gyakran javára szolgál na arcbőrnek. De ez is olyan manipuláció, melyet előbb 
meg kell tanulni, bár nem valami nehéz.

TÖBBEKNEK. — Önöknek az a re bér bámleaztásárél igen kalandos fogal­
maik vannak. Olya neljáráz ez, amelyet csakis hozzáértő szakorvos vezetőéivel 
lehet végezni. A dolog lényegében abból áll, hegy előbb egy ingató kanóc» segé­
lyével mesterséges bőrgyulladást idézünk elő, amelytől n bér cafatokban fog le­
válni. Mire e kámlás megindult, csillapító kenőcsökkel ás borogatásokkal fogjak 
n gyulladást enyhíteni. Ugy-e, most belátják, kegy ezt kázleg elvégezni lehetet­
lenség ? A procedúra körülbelül kétheti szobaárUtemmal jár, mert ezalatt na 
ember ábrázolja nem valami kedvez látványt nyújt. De annál szebb utána. Már 
azé, akié.

K. K. K. — Hn komoly szándékkal akar közeledni, kórja meg a leány vala­
melyik rokonát, ismerősét, kegy bemntessa, legrosszabb esetben keresse fel szü­
léit és kefélje veink kívánságát. Imeretlenül azonban jóizlásü ember sei 
kártyát, sem ajándékot nem küld. *

Kőt óra alatt sgy^nsp! teljes mosást y.Nincs többé nehéz mosás!
MATO VILÁGHÍRŰ CSODA MOSÓPOR

E”Ä*"‘ MATO MFG. 00.
ügynököknek kedvezményes ár. — Kérjen felvilágosítást.
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ékét akác akác ékét Néhány fadobozt sorban felállítunk
• társaságban valakit megkérünk, te túl ezt 

rövid idö^i 
hagyhattam 
nagynéiiv.-r
teni a d;. 
angol órái 
vissza a m 
Végre ®<i'i
visszahívott
- Kér*

▼olt, hog 
jó rokonait

— Nagy 
örömöm ne: 
kedves, rég 
szomoén t 
tűi. Az ért, 
vek és es - 
rok ja var- 
rűltek. Oly 
pár volt a 
ratlan 1 ésar 
unokancíVT 
késó estéig 
jóival fcfia 
Linda a L; 
törekvésű s 
régi jóm,«;

nehéz felad 
Szegét

goktól B., 
tást, még a 
heti hát a.', 
voltam én. i 
ilyen nehéz 
emberek k • 
kezekkel i. 
sokat.... H: 
nem lustái 
takarítás:. . . 
lehetett, eh 

. pénzt nem 
nyelvismere: 
tem. hasznát 
engedte, h«- 
gitségnkre 

:— Mily, 
ütött föl ti 

— Igen. 
semmi sem 
ugyanazzá, 
gel szerepei - 
letek gyűjt 
fogadónapja., 
tartottuk, m 
hordtuk a i 
tünk. Lind-t 
egyre unszol 
el a kast-.-.y 
donba, ahoi 
hetné kézitr 
a festmény 
A kastély g 
Anna király 
styl üst most 
mennyire té­
nyék llerá.-t: 
tokot — vei, 
tqm ezt, ha- 
szóval sem 
Ekkor eg-sz 
jött az én e 

— Lám. i 
igazán érdek 

Evausné 
— Meséi 

részletesen.
HigJÚe el. :
senkt nett se 

— Csak az 
a várakozás, 
az én törtéi: - 
érdekes, mit:

hogy a dobosok egyikébe egy éred»-2. PÓTLÓ REJTVÉNY.
ennek kitalálásátrabot rejtsen,

a bűvész-pálcika segítségével Ígérjük,—ólyom
anélkül, hogy a dobosokat érintenóluéhes, hungry (hangri); ' -

éhen -szomjan, hungry and
thirsty (hangri end törezti);

éhgyomorra, on an empty sto­
mach (an on empti aztamek); 

éhséget csillapítani, to still the 
hunger (tu sztil di hangr); 
ehető, tasty (tészti, palatable 

(peletébl);
éleié», victuals (vitlaz); 
emésztés, emészteni, digestion 

(dájzesztsn), to digest (tu dij- 
■ dzseszt);

enni, to east (tu it); 
ennivaló, something to eat, 

(szamting tu it); 
epikureus, epicure (epikjúr); 
érett, ripe (rijp); ' 
erő«, highly seasoned (hijli

estebéd, ráesőre, supped (szapr) 
estély, evening party (timing 

párti);
étel, dish (die); meal (mil); 
étterem, diningroom (dijning- 

rúm);
étsor, menu fmenyu); 
étlap, bill of fare (bii of fer); 
étvágy, appetite (eptijt); 
fagylalt, icecream (ijszkrim); 
felszolgilni (az asztalnál) to 

serve (tn szörv);
falat, a bjte (e bájt); 
frissítők, refreshments (rifres- 

mentsz);
R fel köszöntő, a toast it túszt); 

főzni, to cook (tu kuk); 
főzelék, vegetables side dishes 

(vedzsetéblsz szajd disesz);
» nebuló rászánja füstölt hus, smoked beef 

(snnókd bif), corned beef (kora 
bST);
.fürj. qual (kvél); 
fiiszer, clove (klór), spice 

(szpájsx);
füsserkereskedés, grocery (gró 

szeri);
galamb, pigeon, (pidzsn); 
szalonka, squab (szkveb); 
gadóc. haddock (hedak); 
gombóc, dumpling (dampling); 
hal. fh* (fis);
hentes he vük, pork and sau­

sages (pórk end szeszidzsesz) ;
hi zni, to grow fat (tu gró fet) 

to fatten (tu fetn); 
hus, meat (mit); 
főt huz, boiled meat (bojled 

mit); ' ,
húsleves, broth (brat), con­

somme (káoszomé); ,rj
sült, root (rószt); 
inni, to drink (to drink); 
ital, a drink (e drink); 
iselit, he tastes (hi tésztsz); 
izes, tasty (tészti), palatable 
(peletébl);
jó izü, it tastes fine (it tésstss 

ftjn), tastes good (tésztsz gud); 
józanéig, sobriety (seobrijti), 
juh-hus, mutton (matn); 
juhcomb, leg of mutton (leg 

af matn);

kivé, coffee (kafi); 
kappa n, capon (képn); 
kacsa, duck (dak); 
kacsasült, roast duck (rószt

dak);
kecske, salmon (szelmón); 
kecsketej, goats milk (gátas 

milk);
kenyér, bread (bred); 
egéss kenyér, loaf of bread 

(tom af bred);
késitensült, biscuit (biszkvit); 
kocsonya, gelatinod meat (dzse 

la lined mit), jellied meat (dzse- 
lid mit);

kolbász, sausage (sxassedzs); 
konyak, cognac (konyek); 
kősó, salt (ssüt); 
koszt, board (bórd); 
koszt os, border (border); 
liba, gooaling (guzling) ; 
lud, goose (gus), több. szám 

geese (giz);
ludmáj, goose liver (guz liver); 
ludzsir, goose fat (guz fet); 
libaaprólék, giblets (dzsib- 

letsz);
liszt, flour (flaur);
lé, sauce tszasz), gravy (gré-

vi);
likőrök, liquors (tikom); 
marhahús, beef (bif); 
marhasült, roast beef (rószt

bit);
nyelv, tongue (tang); «
nyers, raw ,raj; 
nyúl aprólék, rabbitatew (reb- 

bitsztu);
palacsinta, paaeseke (penkék': 
pisztráng, trout (traut); 
pezsgő, champagne (sempénv);

, potyka, carp (ltárp);
piritos kenyér, dry toast (dráj 

túszt);
puncs, punch (panes); 
puha, lágy, hig, soft 

tender tendr); 
pulyka, turkey (törki) 
rák, tengeri lobster (labszter) 

crab (kreb); v 
nun, nun (nun); 
reggeli breakfast (brekfesxt); 
rostélyos, beefsteak (bifsxték); 
rántott tojás, scrambler eggs 

(sakrembld egz); ■?" 
sajt, cheese (csíz) ; 
sódar, sonka, ham (hem); 
sör, beer (bir); 
sütni, to bake (tu bft), to roast 

(to rószt);
sütemény, pastry (pésstri), cake 

(kék);
szalonna, bacon (httai) p. 
szelet, slicc (szlájsz); 
savanyu káposzta, sour kraut

(szaorknmf);
töltött káposzta, stuffed cab­

bage (sztafd kebeda);
«ükviz. soda water (szóda ve­

der);
zzomj, thirst (tröszt); 
szörcsölni, to sip (to szip);

E célból előbb a napsugarak által he-
vittetj fik, azután a pálcikát, melyen

pare íz golyócska
lóg, a dobozok fölött egyenkint tart­
juk, s a melyiknél e parafagolyócska—agrUék
vonzódást jelöl, abbén
darab elrejtve. As jelenet tu­
lajdonsága az ércek vüyanyoeeágán

A TRÉFÁS SZÁMTANI REJTVÉNY.
Enne kegymerfibb módszere

Betér agy .magyar fia » átérte és
ast mondja a

teliért E* megtörténvén, vesszük s 
bűvész-pálcikát a a saekréay kéket 
egyenkint - érintvén, azon szekrénynél 
megállapodunk, melyben a tallér 
rejtve van. Az egész műtét s szek­

ták ti* dollárt
A pénzt megkapta, ée mivel még

két üzletben ugyan Így csslefcdett

tyi pénze vek, mikor betért
Íreknek egy ruganyon könnyenebi üzletbe?

fenekük s egy kisDecember léi. megjelent számunk­
ban késők rejtvényeink megfejtései: 
1. Kétszínű, 2. Réaseg, 3. Dió.

Helyesen fejtették meg: Zépolzzky 
Andrisné, Akren, 0.; Pintér Vince. 
Buffalo, N. Y.; ösv. Kocán Sándoréi, 
Columbus, o.; Neme, Jésaef, Pkts- 
b-r,k Pa., Hohsb M.háiyné. Detroit, 
Mich.; Nagy József, Cleveland, O.; 
Kovács Anna. Chicago. ML; Kerekes 
Julia. Cleveland, O.; Fiator Jéasefaé, 
Detroit. Mich.; Lukács János, Bridge­
port. Coqp.; Fehér Mariska. Chicago, 
HL; Daako látván, Akron, O. és Bö­
be eke Aeévés, Pittsburgh, Pa.

A dijakat cershesás atjáa Neme» 
Jós sei ée Behunka Aeérós pittabargki 
ée Fia tor Jóssá fáé detroiti eléf lestétek 
■Térték meg.

gombocska vsa. mely egy lypkon
áthatván, kívülről látható

feneket lenyomja
ez a gombocska kiálló fején éaxreve-

2) Vé odor-toll.

Egy vékony üveghengert gyapot­
nemez darabkával jól dörzsölünk, mig 
átmelegedik, azután ennek közelében 
egy pehelytoüat lebegtetünk. A tol­
lat az üveghenger azonnal magához 
vonzza, s néhány másodpercig annak 
felületén is fog lebegni; de azután el­
ültetik. s ha most az üveghengert a 
toll alá tartjuk, ettől mindig etiőke- 
tik, anélkül, hogy tőle távozhatnék, s 
mindig ismét a henger közelébe jut. 
Ki ekkor az üveghengert ügyesen ve-, 
üetni érti. az a tollal a leemnl.tr..

RÉGI NÓTA
Tüntetés után

no! Is.
Leül és olvasni kezd:
“A körnek 360 foka van..."

I*— NsöfZerü. mondja hiszen ez 
még mindég a régi nóta! és sarokba 
vágva a könyvet, elmegy udvarolni a 
szemesed ha.

3) Hogy esskö»ölhetjük iát. kegy
‘fától forogjon?

(szaft), Vágjunk ki papírból 
erősítsük meg azt zal 
lyet egy abban a pilla 
almiba helyezünk, s r 
gától forog a zászló.

zászlót.

Nü v « w!
Mjwmmo sz ss m

te botdocsSsa. melyhea a tel 
törvényei értelmében jo** van? 
tünet, akkor írjon fontos ismerte 
tartalmas» utroutatAsenkért X? 
KVI.rUVK

JUVITO LABORATORY, 
Dorman «Branch 101-, Pitt ab««

4) Hogy löket ■gy pisztolylövéssel egy 
**» vieeagyertyit eloltom, .

“bet meggyojtoai?

A* ember vesz két viaezgyertyát: 
a zegyiken rövidre vágja a bélt s meg 
KJWtja, a másiknak belére darabka 
Erratát ragmxt . a két gyertyát egy 
lábnytra állítja egymástól. Miheí- - 
az ember egy pisztolyt amely esik
ritóSTTLT megt5!tve- • mr
*á*6,,'T7 lábnri _ távohágröt süt 

a másikpedig meggynL

S) vaágité Via.

Gyanta-aeterbe mártott cukorda­rabot vessünk «ÉT viszel telt edény-be. SötétbenMagyar nők {fjeimébe. for világítani, de ha fújjukvizet, világító habokat ** fog hányni

*) Hogy leket üres á^á-val eg, rMt
aekésaégi tárgyat

Ha az ember
poharat

PCL DKLZN Bri­tekben ..........  it.ee. ti.» te tt.it
ROJTOS 8ELTKM
rojTSÍSSS «.»*•“•- —

* * “ -
FEJ KEND* pe­
pita. barna ét _
■sürke «sínben ..............................  |i.|§

ROJTOS OTAPJÜ TSLl VALKENDö. 
n«nif barna ée esBrke ntn«kh«n Éti: « H feljebb liaM-ta. “*B^ü>en 
64 inch nacjraAaw VALÓDI HASAI ----W.ÉÁ-É-— —* KJtn

W®* »««gyújtVIGYÁZAT MAGYAR ASSZONYOK! • föl<je poharat t»ft> “ egy font
nenezeégü érclemezre
oda taped lemezre, hogy ezt veleAkarja a heti mosást 15 perc alatt rend- biston föl lehet

be tenni minden dörzsölés nélkül, egy 'cent. 
éjt? Ha igen, úgy használja a mindenki 
átol dicsért Mitekéi! Magic Mérvéit Nem 
ütslams aem a kése, sem a rabára. Nincs 
“*“»• ▼»*. lye, lerne, acyd t egyéb mér- 

•nr»g. Ne vegyen mást, csakis ezt Mi 
adunk a ml jó porunkból egy dollárért 

"j* más társaságok az ő kotyva- 
lékaikért három dollárért Mindennek fel­
ment az ára, esek mi nem emeltük az árat 
Újon magyarul as alanti címre, mert ma- 
gyarok vagyunk. Egy dollár ára per elég 
« hónapig. — 10 cent a postaköltség.
Maii Order House.

Három gombostűt hárammögben
tüxünk egy deszkára, . , bárom 
gombostűre egy darab rézpénzt helye­
zünk, mely fölé é. alá ként hintünk 
t azt meggyujtjuk. Ha a kán elégett 
a rézpénzt kétfelé van osztva, czak- 
begy dombom fele homorúvá vélt

(Folytatjuk.)

me to Hie darabja.

jelílnl to a pénzt mellek 
elknieitóknak wholesale

JOSEPH PALMER
18, 25, febr 1, 8

2« West zeth Street. New Yerk, N. Y.

MS

<~
V ........... .
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■s-pálcák*.

I sorban felállítunk 
Jakit megkérünk, 
fikébe egy éreda- 
lenn'ek kitalálását 
íitségével Ígérjük, 

«okát érintenük. 
által he- 

- pálcikát, melyen 
parafagoi yocaka 
egyenkint tart- 
parafagolyócska 

van az érc- 
I egéaa jelenet tu- 

vüyanyosságán

módszere: Né- 
|a« asztalra tevén, 
■jlk, hogy valaki 

tegyen egy 
izük a 

szekrénykéket 
I azon- szekrénynél 
flyben a tallér 

műtét a szék­
én alapszik, me- 

könnyen nő­
ik s esen egy kis 

egy lyukon 
a tallér, 

lenyomja s 
fején észreve-

r-UjL

hengert gyapot- 
dorzsőlünk, mig 

ennek közelében 
fink. A tol- 

Iazonnal magához 
dpercig annak 
L de azután el- 
üveghengert a 
mindig ellóke- 

|le távozhatnék, s 
ér közelébe jut. 
gert ügyesen ve-;

a legnmlatta-' 
tetheti véghez. A 

felével fog az 
fűlni, még á leg- 
aál is.

azt, hogy egy 
forogjon ?

"ól kis zászlót, 
abezemben. me- 
anatban fölszelt 
nemsokára ma-

ejtaní ?

TÍMzgyertyát: 
la a bélt s meg 
belére darabka 

i gyertyát egy 
ŐL Mihely t 

amely csak' 
litre, a gyér- 
távolságról süt 

a másik

cukorda- 
telt edény- 

. viz színe 
I erősen fújjuk a 

** fog hányni.

rr font

keroe poharat 
neggyujt 

az egy font 
szorítva, úgy 

hogy ezt vele

háromszögben 
* e három 

rézpénzt helye­
ként hintan* 

a kén elégett, 
*va, czak- 
avá Vélt;

uk.)

IRTAt

CROKER M. B. JASRA GYÖNGYOK FORDÍTOTTA! 
NOVELLY RIZA

(Folytatás.)
— igen, szegény. De ő nem él­

te túl ezt- a szerencsétlenséget s 
rövid idő múlva meghalt Én nem 
hagyhattam el az intézetet, mert 
nagynéném nem tudta előterem­
teni a -szükséges összeget s Így 
angol órák adásával fizettem 
vissza á nevelésemért járó dijat. 
Végre most egy évre Lucy nem 
visszahívott Beverlybe.

— Képzelem, milyen boldog 
volt, bogy visszatérhetett kedves 
jó rokonaihoz.

— Nagyon boldog voltam, de 
örömöm nem tartott soká, mert a 
kedves, régi ház távollétiem alatt 
szomorú változáson ment keresz­
tül. Az értékes régi képek, köny­
vek és csecsebecsék, sőt a búto­
rok javarésze is idegen kézre ke­
rültek. Oly rettenetesen üres. ko­
pár volt . a ház. Lucy nénit a vá­
ratlan csapás egészen megtörte; 
unokanővéreim kora reggeltől 
késő estéig a iétfentartás gond­
jaival küzdöttek. Julia festett, 
Linda a házat vezette s minden 
törekvésük odairányult, hogy a 
régi jómód látszatát fenntartsák.

— Ami ép oly szomorú, mint 
nehéz feladat.

— Szegények megtagadtak ma­
guktól mindent: fűtést, világí­
tást, még a táplálékot is, képzel­
heti hát asszonyom, milyen teher 
voltam én, az ép, erős teremtés az 
ilyen nehéz viszonyokkal küldő 
emberek között s nekem összetett 
kezekkel kellett néznem kínlódá­
sukat ... Hiszen természetes, hogy 
nem lustálkodtam; segítettem a 
takarításnál, a kertben; amit csak 
lehetett, elvégeztem helyettük, de 
pénzt nem szerezhettem. Zene és 
nyelvismereteimnek nem vehet­
tem hasznát, mert Lucy néni nem 
engedte, hogy órák adásával se­
gítségükre legyek.

— Milyen oktalan gőg! — ki­
áltott föl társnőm.

— Igen, az 5 büszkeségüket 
semmi sem törte meg. Nevük 
ugyanazzal sr tekintélyes összeg­
gel szerepelt a jótékonysági egy- 
letek gyüjtöivein, mint azelőtt, 
fogadónapjainkat csak úgy meg­
tartottuk, mint addig, magasan 
hordtuk a fejünket és... éhez­
tünk. Linda, aki a házat verette, 
egyre unszolta anyját, hogy adja 
eá a kastélyt s költözzenek Lon­
donba, abol 5 könnyen értékesít­
hetné kézimunkáit, Julia pedig 
a festményeire találna vevőket. 
A kastély gyönyörű épület volt, 
Anna királyné idejéből s ezt a 
stylust most nagyon kedvelik. Oh 
mennyire szerették volna szegé­
nyek lerázni a nyakukról a bir­
tokot — velem együtt. S én érez­
tem ezt, habár ők soha, egyetlen 
szóval sofu tettek erre célzást. 
Ekkor egészen váratlanul közbe 
jött az én eljegyzésem. s

— Lám, lám, most válik csak 
igazán érdekessé a dolog.

Evansné kissé közelebb ült.
— Mesélje el édesem mindent 

részletesen, ahogyan történt 1 
Higvje el, bennem megbízhat, én 
senkinek sem árulom el a titkát.

— Csak azután ne csalatkozzék 
a várakozásában asszonyom, mert 
az én történetem korántsem olyan 
érdekes, mint hiszi.

— Engedje, hogy magam ítél­
jek eMett, — válaszolt ő barát­
ságosan unszolva.

— Jó, tehát legyen az ön aka­
rata szerint, — sóhajtottam meg 
adással. — Még a régi szép idő 
ben igen jó viszonyban voltunk 
egy Thorold nevű családdal, 
amely Beveriytől körülbelül egy" 
mérföldnyire lakott. Thoroldné 
korán özvegyen maradt s gyer­
mekei hajdnem mindennapos vea-

-dégek voltak nálunk. X kisebb 
fiukkal nem éltem a legjobb ba­
rátságban, de a néhány évvel idő­
sebb Walter Tommy és én na­
gyon jó cimborák voltunk. Még 
nem voltam tizenöt éves, mikor 
Watty Indiába ment s azóta nem 
láttam őt többé, pedig talán né­
hány hét múlva már a felesége 
leszek. Nem vakmerő vállalkozás 
ezt

— Azt csak . akkor ítélhetem 
meg, ha a részleteket is ősmerem. 
Egyelőre azonban csakugyan me­
résznek tetszik ez a lépés.,. Ah, 
kt hozza a steward az öt órai 
eát s már jönnek ■ a diakonisszák 
is, akiket meghívtam teához. Sze- - 
génykék olyan elhagyatottak s 
óly idegeiről érzik magukat. Re­
mélem, nem kellemetlen önnek a 
társaságuk! •

— Oh a világért sem.
— Hanem tea után nem szabad 

elszöknie. Akkor ismét összeü­
lünk s ön folytatja elbeszélését. 
Jó lesz?

Szeme oly szívélyes részvéttel 
pihent arcomon, hogy nem bír­
tam1 volna megtagadni kívánsá­
gát e helybenhagyóan intettem fe­
jemmel. Néhány nap múlt el azon­
ban, amig beválthattam Evans- 
nénak tett ígéretemet s ismét fel­
vehettük beszélgetésünk fonalát.
<3 sokat ösanert az utasok közül s 
valamennyien kedvelték. Egyszer 
egy magas rangú hivatalnok neje 
óhajtott vele beszélni, aki még 
Londonból ismerte őt, majd egy 
erdész, miskor ismét egy fiatal 
tiszt kereste fel, akit még mint 
kis gyermeket öemert. Én már 
remélni kezdtem, hogy talán al is

felejtette ígéretemet, mert amióta 
derült kék ég mosolygott felet­
tünk, mintegy varázsütésre eltűn­
tek lelkemböl s nem voltam többé 
az az elhagyatott, szegény árva, 
aki boldog, ha bánatát egy részt­
vevő kebellel közölheti. De uti- 
társnöm korántsem volt oly fele-1 
dékeny, mint hittem. Egy délután, 
úgy alkonyattájt, meglesett s 
kérlelhetetlenül elhurcolt a nagy 
társalgóba, ahol kívülünk senki 
sem volt

— Nagyon hűvös van, a fedél­
zetre nem mehetünk, olvasni "pe­
dig már nem lát az ember; jöj­
jön, üljön ide mellém s fejezze be 
az eljegyzésének a történetét; — 
mondta maga mellé vonva a pam- 
lagra.

— Nagyságos asszonyom, — he­
begtem zavartan — az hiszem, 
nincs rendjén, hogy önt az ügyes- 
bajos dolgaimmal terhelem, ön­
nek oly sok jóbarátja, ösmerőse 
van, akik mind közelebb állnak 
szivéhez, mig én csak idegen va­
gyok és... és...
. — Micsoda beszéd! Először is 
ön épenséggel nem idegen nekem, 
hiszen igen jól öemertero megbol­
dogult atyját e családjának a 
tagjaival is többé-kevésbé össze­
köttetésben álltam. Igen jól em­
lékszem, milyen nagy port vert 
fel annak idején atyja házassá­
gának hire.

— Tudtommal úgy atyám, mint 
anyám hozzátartozói sem helye-" 
selték szüleim házasságit. Hogy 
miért, azt ma sem tudom megér­
teni, hiszen a Beverlyk is igen 
régi jó caelád.

— Nem is erről volt szó. Atyja

MINDEN VAN
Magyarországon, csak pénz.nincs. Pénzért min­
den kapható, mondják az óhazai levelek, ezért ha 
segíteni akarónk a magyarországiakon, küldjünk 
pénzt nekik.
Jönnek a levelek a régi Magyarországból és 
mindegyik csak azt mondja, hogy egy kiló hús" 
ennyi meg ennyi, egy pár cipő milyen drága és 
hogy hány ezer koronát kell például egy hízott 
sertésért fizetni.
De úgy ezzel azt is megmondják,-hogy ezekért 
a marós árakért meg lehet szerezni mindent, 
mert különben ugyebár azt mondanák, hogy 
“semmi pénzért nem kapható”.
Ha azután összehasonlítjuk az árakat, a koronák 
mai dollár értékével, rájövünk, hogy Amerikából 
küldve a pénzt, egy pair cipőt például öt dollárért 
meg lehet kapni, egy rendes ruhának az árát tiz 
dollárért el lehet küldeni. Ezért csakis egye jó 
tanácsot lehet adni mindenkinek, a kinek család; 
ja, barátja, hozzátartozója van otthon és ez az, 
hogy

KÜLDJÖN PÉNZT

jegyben járt unokánővérével, Tre- 
gar Erzsébet ladyval, egy csúnya, 
ferdevállu leánnyal, aki cseppet 
sem szeretett, a menyasszonya 
azonban fülig szerelmes volt be­
lé. Erzsébetet mindenki ismerte 
a rossz nyelvéről s emellett jóval 
idősebb volt, mint a vőlegénye, 
de szerelme legyőzött minden 
akadályt s végre megtartották 
a kézfogét Az ön ztyja nem ké­
szült semmiféle pályára, ezenfe- 
fül a másodszülött volt, s igen 
gyenge egészségű. Lady Erzsébet 
pedig nagy vagyon fölött rendel­
kezett.

— S mi történt azután!
Az ifjú vőlegény a tél szi­

gora elől Madeirába utazott e ott 
megöemerkedett Beverly kisasz- 
saonnyal, aki akkor egy ösmerőe 
család vendége volt. A fiatal 
hölgy gyönyörűen énekelt és zon­
gorázott, emellett szép, fiatal és 
— szegény volt Ferrari őrülten 
beleszeretett, visszaküldte lady 
Erzsébetnek a gyűrűjét s meges­
küdött Beverly kisasszonnyal. De 
lám, szerepet cseréltünk. Ahe­
lyett;' hogy ön mondaná el ax el­
jegyzése történetét, én beszélek.

— Müven érdekes a*, amit ön 
mesélt nagyságos asszonyom, ok 
folytassa, kérem folytassa!!

— Ez a házasság természetesen 
•mód felett felbőszítette Lancelot 
rokonéit. Talán ha lopásra, vagy 
gyilkosságra vetemedik, akkor 
sem haragudhatnak volna job­
ban rá. Megszegte a szavát, meg- 
becstelenitette a nevét s a gaz­
dag örőköenő helyett egy szegény 
lányt vett el, akinek csak egy jő 
tulajdonság* volt: hogy csinos. 
Hát nem érdemelte meg, bogy 
mindenki megvetéssel forduljon- 
el tőle?... Néhány évvel később, 
mikor ön még kis gyermek volt, 
szegény Lancelot rövid szénre 
dés után meghalt.

— Én olyan keveset tudok sze­
gény jő epémről, kérem asszo­
nyom, mondja, milyen volt, Írja 
le a külsejét, — unszoltam heve­
sen.

— Alakja magas, a haja s*8ke 
s nagy, ábrándos kék szeme nem 
egy nőt igézett meg. Emellett a 
legkomolyabb arccal a leglehetet- 
lenobb a legmulataágoeabb meg­
jegyzéseket tette. Rendkívül szel­
lemes ember hírében állott, aki 
tanulmányait kitűnő eredménnyel 
végezte... Remélem, most már 
beösmeri, hogy . ön nem idegen 
előttem! Régóta tudomásom van 
Ferrara Pamela áteséséről e a 
családi körülményei sem idege­
nek előttem.

— Sőt nagyságos asszony kö­
rülményesebben tud mindent, 
mint jó magam.
. — Most pedig önnek engedem 

át a szót, hadd hallom az eljegy­
zésének a történetét Higyje el, 
hogy az ilyen tengeri utón az 
emberek sokkal közlékenyebbek, 
mint a mindennapi életben. Min­
denki a legnagyobb #iltsrivfi- 
séggel beszél személyes ügyeiről, 
gondjairól, terveiről, reményei­
ről s mialatt igy a maga lelkén 
könnyít, az utitársát is szórakoz­
tatja. Ez a rendkívüli ködékeny- 
ség abban leli magyarázatát, hogy 
az ilyen utiösmeretaégek rend­
szerint igen rövid életűek s min­
denki tadja, hogy aligha talál­
kozik még egyszer az életben as­
zal, akinek az imént oly bírni- 
másán tárta fel a szív«... No 
de mi közöttünk egészen más a 
rissooy, — tette hozzá • gyön­
géden megszorította kezemet

, "(Folytatjuk.)
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A két Kovách.
(Folytatás *

Tegnapelőtt járt nálam... Bebizonyította, hogy nem is tót, hanem ma­
gyar nemes szülők fia... Ellenségei kiütötték csak pánszláv hirét.

A harc kitört. A'jelölt kortesei ugyancsak nem kímélték a “ha- 
eaárulókkal cimboráskodó magyar urat’’, ami viszont alsó Kováchot 
arra ösztökélte, hogy merő dacból most már nyíltan az ellenpárt élére 
álljon. A korteskedés hevében annyi fájó sebet kapott és osztott a két 
Kovách, hogy hamarosan gyilkos harag szállotta meg őket. Mindegyi­
kük úgy érezte, hogy a küzdelem nem egy képviselői mandátum, hanem 
a saját becsülete, tekintélye és családjának jövője körül forgott. A ki 
elbukik, annak pusztulnia kell a vármegyéből. Rettenetes vesztegetés 
folyt a kerületben. A pénznek nem volt értéke. Nem egy tót szavazó 
úrrá tette magát éa a gyerekeit.

A győztes alsó Kovách uram lett. Azaz, hogy a pap.
Felső Kovách annyit költött a választásra, hogy teljesen tőnkre 

jutott. A birtokát megvette a tót bank, ó maga pedig otthagyta Ko- 
Tact.házát és a fővárosba ment, hogy valami kis hivatal után nézzen. 
Az alsó kastély diadala teljes volt. A hamis Kováehok, a Kovácsok cs- 
vel, örök időre elpusztultak a vármegyéből. Az uj képviselőről ugyan 
hamarosan kitűnt, hogy megcsalta a magyar urakat, mert egyike volt 
* legfanatikusabb nemzetiségi izgatóknak, de ez a kis bosszúsig nem 
csökkentette ovich erkölcsi győzelmének értékét.

Az igazi Kovách, az egyetlen, ugyancsak majd elvérzett a válasz­
tási harc következtében, ő azonban ügyes ember volt és tudta, hol te­
rem a pénz a magyar földesur számára. A tőzsdén játszott. A játék 
váltakozó szerencsével folyt, amennyiben bükköedi Kovách hol keveseb­
bet, hol többet veszített és egy ugyneveztt fkete szerdával ért véget, 
amely megremegtette a kontinens összes pénzembereit és dobra juttatta 
az alsó uradalmat is, kastélyostul. A birtokot a tót bank váltotta meg.

Néhány ezer forinttal a zsebében a fővárosba ment, hogy kenvér- 
kereset után nézzen. A pályaválasztást azzal kezdte, hogy beült a kászi 
nója kártyaszobájába ás addig játszott, mik ki nem fogyott utolsó kraj­
cárjából is. Azután sorra kezdte járni befolyásos barátait és ismerv- 
seit, hogy protezsáljik be valami hivatalba. Egy bükköedi Kováchot 
csak nem engednek koplalni ! Kitűnt azonban, hogy Budapesten annyi 
jelssnél-jelesebb csalidból való úri ember kilineselget hasonló szándék­
kal, hogy a fővárosiak már egészen blazirtak a jó hangzású nevekkel 
szemben. Mind soványabb, levertebb és mind kopottabb lett. Most már 
elfogadta az alamizsnát is, amit egyik másik előkelő barátja kölcsön 
elmén adott neki. Amikor már nagyon is szomorú alsk lett belőle, be­
zárultak előtte barátainak ajtai.

2-ik oldalról)

Végül azonban a sors mégis csak megemberelte magát és megem­
lékezett róla, hogy kötelességei vannak egy Kováeh-csal szemben, aki 
oh-val írja a nevét. Egyik jőezivü barátja ajánlólevelet adott Kováeh- 

. nak egy nagy bankházhoz. A pénzember maga elé bocsátotta Kováchot.
— Megtehetem Írnoknak, havi negyven forinttal. Tetszik!
-r- Hálával fogadem, — válaszolt a kopott ember.
Bevezették egyik orószobába, ahol ötfhat hozzá hasonló ember dol­

gozgatott. Kovách sorra járta uj kollégáit; hogy illendően bemutassa 
magát. Amikor kezet fogott egyik vén írnokkal, az meghpkkenve te­
kintett reá.

— Nini^te vagy az, alsó Kovách!
A felső Kovách Volt. Az uj írnok igen megörült, hogy régi isme­

rősre talált. Most mindjárt otthonosnak érezte magát a hivatalban.
A hivatal véget ért és a két Kovách együtt ment le ez utcára.
— Hol lakói!; — kérdezte a felső.
— Nincs lakásom, — vallotta be őszintén az alsó.
— Hát akkor hol fogsz ma aludni!
Talán a hajléktalanok menhelyéo... Én azt hittem, hogy itt előre 

kiidják a fizetésemet, de a könyvelő ur nem szólt semmit...
— Ebédeltél márna! — faggatta tovább a felső.
— Nem ebédeltem.
— Akkor gyére hozzám... '•
Felső Kovácti künn lakott valahol a messzi külvárosban, egy há­

romemeletes ház udvariban. A lakásadónője mosónő volt és kis hónapos 
szobija a masókonybira szolgált. A szoba azonban nem volt rossz. Volt 
benne ágy, szekrény, asztal, sőt egy ripszes zöld diván is.

Felső Kovách leültette alsó Kováchot a diváora és elment vacsorát 
venni, A vendégre való tekintettel ezúttal többet költött, mint rende­
sen. Hozott jó sós halat, sajtot, cipót, sőt két almát is. De még egy 
üveg fehér bort is hozott magával.

— Parancsolj! — mondotta, miközben as ennivalót felteritette az 
asztalon.

Igen jól megvacsoráztak, majd pipára gyújtottak.
— Az éjszaka itt hálhatsz a divánon, — mondotta felső Kovách. 

— Ha azt hiszed, hogy megférhetnénk itt kelten, akkor állandóan is 
itt lakhatnál... Olcsód és elég jól ellakhatnánk itt ketten...

Alsó Kovách körülnézett a szobában.
— Itt két ember nagyon jól megférhet, — mondotta, miközben iii- 

láean mosolygott felső Kovách ra.

Engedelmeskedett, de a “lőjj” vezény­
szóra fordult egyet a sarkán és újra csak 
egész mellét kitárta. A katonatiszt — láttam 
— tigy is vette célba, mint egy papiralakot a 
lövöldében és ez azoknak a jő ember-lyvöknek 
a titka, el tudnak vonatkozni az embertől, 
idegen anyagból készült bábnak nézik... A 
barátom még egy másikat fordult a sarkán, 
aztán egy pillanatra" a lábujjbegyére állott, 
aztán a hűtlen férfi a földön feküdt, egy szó 
nélkül, egy hang nélkül, beleszakadt az örök 
titok...

A temetése — szegénynek — natívon dí­
széé és különös hangos volt. A felesége, ki­
menet, bejövei többször nevető-görcsökét ka­
pott, ami szomorúbb és félelmesebb minden 
sírásnál. A pihenők alatt szitkozódott ia, a 
mit az igen csinos és életerős nőnek minden­
ki megbocsátott. Többször kiáltotta: Gazem­
ber! De nem lehetett tudni, kire értette, a 
katonatisztre, az urára-e *igy mi ránk segé-

A hűtlen férfi.
(Folyt»tás a 3-ik oldalról)

dekre Vagy valaki másra! Lehet, hogy mind- 
annyiunlyta, az egész férfinemre, akik közül 
egy. ez ő tulajdona, egyszerűen otthagyta. 
Szegény asszonynak a hiúsága is meg volt 
sértve, itt hagyták, itt tudták hagyni! És a 
gyerekét is megrövidítették, árvát csináltak 
belőle. Csupa kár és mindez az ő hozzájáru­
lása, tudta' nélkül történt! A családja nem 
bírt vele és otthon se bírták tartani, másnap 
már elment egy két helyre vizitbe. Majd föl­
rendelt engem magához. Nagyon ellenséges 
indulattal nézett reám, de hamarosan, meg­
békélt:

— Maga nem tehet semmiről! De ő, de 
6! Nevetségessé tett, megcsalt engem és én 
nem tudtam!

— Ha mégis megbocsájtana neki! — szól­
tam röviden.

— Az ember mindent megbocsájt! —

monda az asszony és könnyein szomorúan mo­
solygott Aztán kezet csókoltom neki és el­
menekültem a nehéz levegőjű lakásból ki a 
friss levegőre, ahol magamban lázadozva arra 
gondolum: mikor érnek mág véget ezek fül­
ledt szoba-temak, mikor fuj hé már egy t-i« 
tiszta vihar ebbe az emberi társaságba, ha 
elkövetkeznék végre az az idő, hogy férfiak 
és nők egymással^való vonatkozásukban ugv 
éÍnének, hogy ne novella-targyak legyenek, 
hanem emberek.

“Még nincs itt az uj erkölcs, még a régi 
szerint vergődünk, várni kell!” ebben álla­
podtam meg és ezzel vigasztaltam meg maga­
mat, amikor elhatároztam, hogy nem törő­
döm a hűtlen férfi igazával Az asszony úgyis 
majd megöregszik. A fin felnő és majd szin­
tén rosszul jár egy asszonynyal és a tiszta 
vtrség, a törvényes eredet igazolva lesz. Mert 
semmi a világon nem kezdődik, hanem foly­
tatódik csak. -

NRM JÓL LAT.
Nézi a paraszt a kis fiit, a ki 

valami özönvíz előtti alakzatot 
rajzol förtelmes és nagyon hízott 
kocák elhelyezése mellett-az ir­
kájába.

Nézi, nézi, aztán megszólal:
— Ferke, te?
— No,... mi kő édesapámnak.
— eXm arra való jaz irka!
— Mán hogy mire nem való!
— Hogy kutyafejeket rajzoljál

bele! •
— Nem kutyafej ez! De rosszul 

lát kend! Hiszen ez a kend feje 
apám!

MODERN FELFOGÁS.

— Tudod-e, mi az elégtétel! 
— Teszem, hs az embert 

nvskon ütik.
— Nos, és!

Vasárnap és mindennap gondoljon iura, 
hogy a bankbetét a legbiztosabb.

jól

— Nevetséges! Ez még nem 
elégtétel!

— Tételnek nem tétel, de elég­
nek nagyon is elég! '

MEGTAKARÍTOTT PÉNZÉT KŐIM RE 
. ‘ HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET.

Mi nemcsak megőrizzük, de kamatot is fizetünk.
- Anyagilag független csak úgy lehet, ha van megtakarí­

tott pénze. Meg van védve minden eshetőség ellen és soha 
sem szórni másokra. —,

BANKUNK RZTlCT-AR7.TT.lBn

Alapfok*, tartalék és belélek összege 
$2,124426.00

tétjé^bámiko^kamstostul‘viiBzafizetjülf. k“ZP"Z' bf‘

n .P/°”*aldée Magyaromig minden részébe a legolcsóbb 
napi árfolyam mellett.

NÉMETH JÁNOS ÁLLAMI BANK
FŐÜZLET:

A Bankpalotában 
10 BAST 22nd STREET.

NRW YORK, N. Y

FIÓKÜZLET:
1697 Second Avenue, 

Corner 83rd Street
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udvárban.

(Folytatás a 7-ik oldalról.)

párducok atyafia olyN gyáván vi­
selkedik, hogy nem lehet pirulás 
nélkül ránézni. A tyúkok mind 
elkapják előle a morzsát és ha 
nagyon stréberkedik, erősen or­
rára koppmtanalj csőrükkel. 
Ilyenkor «vinnyogva vonul félre 
a harctérről éa ijedten ugrik hát­
ra, ha valamelyik tyok megfenye­
geti csőrével. Pedig esik egyszer 
vájná éles körmeit a tyúkok tes­
tébe» egyszer harapná át vér­
szomjas szájjal nyakukat, hej, 
volna akkor rémület a zsarnokok 
között! Hogy rettegnék erejét! 
Hogy hódolnának előtte! Hogy 
engednék át neki legjobb falat­
jait!

De a nyomorult cica egyelőre 
fájdalmasan tagopatja megseb- 
zett orrát puha mancsaival és e
pillanatban valóban olyan, mint 
a rossz.nevelés szomorú áldozat^
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RÉPA CSŐSZ AZ ÓRIÁS
(Folytatás.)

Uccu, abban a pillanatban z 
azabólegény alakját öltötte magá­
ra, a bsidót megtámadta, előbb 
fojtogatni kezdte, aztán kezét- 
lábát megkötözte, a pénzét ara­
nyát, ezüstjét elvette tőle s rá­
adásai meg istenesen eldöngette 
a boldogtalant Otthagyta az or­
szágúton, hadd jajgasson és kiál­
tozzon, a mint a torkán kifér.

Répa-csősz hirtelen eltűnt, ki 
tadja, hova lett, mit müveit!

Elég az hozzá, hogy az ország­
úton nemsokára egy tisztes arcú 
ember tűnt fel. Egyenesen arra­
felé vette az útját, hol a szegény 
zsidó ordított.

Jóakarattal megkérdezte tőle, 
hogy mi történt vele! Aztán fel­
oldotta a kötelet, megmosogatta 
eebeit, jó erős pálinkát öntött a 
szájába s vigasztalta, hogy

ban egy árva krajcárt sem talál 
még pápaszemmel sem.

Bezzeg elállótt • széme-szája, 
mikor a tűrő kifordította a ta­
risznyáját e abból egy csomó ezüst 
meg arany pénz hullott a korcs­
ma asztalára.

‘ A mint ezt a jámbor zsidó meg­
látta, reszketett örömében még a
szakálla vis.

— Ez az... ez az, méltóságéi 
bíró uram! Ez a* én pénzem, be­
csületesen szereztem!... Aj, váj!

A bíró pedig megkötözte s »za­
bé legénynek a kezét-lábát, aztán 
mennydörgő hangon reá rivallt:

— Még most is mered tagadni, 
hogy te fosztottad ki ezt a jám­
bor zsidó-embert, hét. ...

A szabólegény most sem val­
lotta be. Hogy is vallhatta volna

légért se' búsuljon, majd előkerül' be, mikor ebben a dologban olyan 
a tolvaj, elő a pénz is, csak le- ártatlan volt, mint a ma szüle­
gyen jő reménységgel.

Vájjon ki lehetett ez az 
irgalmas szivü űrt Aligha 
nem Répa-csősz, mert lám 
a kárvallott zsidót ugyan­
abba a korcsmába vezette, 
ahol a szabólegény beszél­
getett, iszogatta a félme- 
szely borocskáját és éne­
kelt

A zsidó első látásra meg­
ismerte, hogy ő volt a rab­
ló, de a világ kincséért sem 
mert szólam, mert félt a 
rablótól. Félre \ húzódott a 
söntés mellé s azon tűnő­
dött, hogy mitevő legyen.

Nemsokára felkelt, ki­
ment a korcsmából s elpa­
naszolta siralmas sorsát, 
feljelentette a szabóle­
gényt, hogy ő volt a rabló. 
A bíró szörnyen igazságos 
ember volt, megígérte, 
hogy majd kivallatja a gaz 
tolvajt, ha a zsidó a fele 
aranyát, ezüstjét-neki adja, 
ha valamicskével többet 
ad, akár fel is akasztatja.

A zsidó mindent meg­
ígért, csak a pénzéhez jut­
hasson. Gondolta magában: 
jobb, ha felét, visszakapom, 
mintha mind odavész.

A bíró elment a kárval­
lott zsidóval a korcsmába 
s ott elfogatta a szabóle­
gényt.

Keményen vallatóra fog­
ta:

— Ki vagy! Mi vagy! 
Mért raboltad ki ezt a jám­
bor zsidót!

A szegény szabólegény 
holtra ijedten mondá:

— Mátyásnak - hívnak, 
szabólegény vagyok, ezt a 
zeidót pedig- soha életem­
ben nem láttam.

— Lári-fári, hazudsz, tol­
vaj ! — orditS rá a bíró. — 
A/d ide a tarisznyádat, 

majd előkerül onnan a lo-- 
pott pénz.

A szobólegény előhúzta 
a szögletből a csikós tarisz­
nyáját, nyugodt lélekkel 
odaadta a bírónak, hogy 
nézze meg. Tudta, hogy ab­

tett gyermek.

Isten, az igazságos bíró a 
hogy ártatlan va­

gyok — mondá aokogva — látom, 
hogy á pénz itt van a tarisznyám­
ban, de hogy miként került oda: 
azt, ha megölnek sem tudom meg­
mondani.

Persze, hogy nem hittek neki, n 
bíró azon nyomban » legmélyebb 
tömlőé fenekére dobatta. Aztán 
összehív a tá a bírókat a hamaro­
san elhatározták, hogy a hóhért 
kell hivatni, hadd kínozza addig 
a gas tolvajt, míg mindent ki- 
vall. Ha kivallotta becsületesen, 
nyomban fel kell a rablót akasz­
tani.

A jámbor azabólegény vért iz­
zadott kínjában, mikor a hóhért, 
meg a tüzes vasat emlegették.

— Inkább meghalok kínzás nél­
kül, —' gondolá magában — hogy 
sem félholtra -kínozzanak elébb. 
A jó Istenen kívül úgysem tudja 
senki, hogy ártatlan vagyok.

Az ügyes bohócok.

IRTA* 
GAAL MÓZES

Bevallotta, hogy a zsidót ó ra­
bolta ki, asért hát akasszák fel 
ót, csak arra kéri az emberséges 
bírákat, hogy ne kínozzák.

Aa ám, csakhogy as akasztás 
nem ment olyan könnyen. Volt a 
papnak is beleszólása. Előbb a 
szerencsétlen szabólegény lelkét 
akarta megmenteni az őrök kárho­
zattól. *Lement hozzá a siralom­
házba , • elszörnyülködve tapasz­
talta, hogy a halálraítélt még nem 
tudja a '* Hiszekegy,’’-et. Nyom­
ban kijelentette a bíráknak, hogy 
addig nem szabad a szabólegényt 
felakasztani, mig a “ Hiszekegy’*- 
et meg nem tanulja. Egy kicsit 
nehezen fogott a halálra itéltnek 
a feje, * bizony kell oda legalább 
három nap. a mig megtanulja.

No jó, a bírák megadták a há­
rom' napot, addig hadd tanuljon 
meg imádkozni az az Istentől el- 

" rugaszkodott rabló. Három nap­
pal előbb vagy utóbb — mindegy.

Répa-csősz ezt a három 
napot orra használta fel, 
ogy haza látogat egy kis­
sé, hogy nézze meg, tót 
csinálnak a törpék. Egy 
tisztességes úri embernek 
az alakját öltötte fel a az 
óriás-hegység felé vette az 
útját. A mint megy-mende- 
gél a rengeteg erdőn kereea- 
tül, hát egy szép falusi 
leányt pillanat meg, amint 
a fa alatt ült a fejét kesé­
re támasztva szomorko- 
dott A könnyei pedig cso­
rogtak a szeméből.

Répa-csősz nagyon meg­
találta sajnálni. Már hiába, 
az asszony és leánykönnyek 
nagyon megindították őt 

Most sem állhatta meg 
sző nélkül. Odament hozzá 
» kérdezte tóle nagyon nyá­
jas hangon:

— Miféle nagy bánatod 
an, leányvom! Mondd el ne­
kem I Bizony segítek raj­
tad, ha módomban álL 

A leánynak a szeméből 
csak peregtek, mind pereg­
te* alá a könnycseppek, rá 
nézett a jószívű idegen or­
ra » igy szólott mélységes 
mély szomorúsággal:

— Köszönöm az irántam 
való részvétét az urnák, de 
az én bánatomon a világ 
semmiféle szánakozása sem 
segíthet Nagy bűn nyomja 
az én telkeméit, talán még 
a jó Isten sem fogja soha 
megbocsátani. Megöltem a 
szívtelenségemmel és kap­
zsiságommal ss én hűséges 
szeretőmet.

—■ Micsoda, te megölted a 
szeretődet!... Ugyan ne 
beszélj ilyen borzalmas 
dolgot ffan hiszem zn azt 
Nem olyan a te arcod, hogy 
ekkora gonoszság kitelhet­
nék tőled.

— Pedig agy van, a Má­
tyás halálának én vagyok 
az oka... ó, szegény Má­
tyás...

— Mátyást... Azt mon­
dod, hogy Mátyás! 

(Folytatjuk.)
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A Partos Patika megküldte az ígért remekszép falinaptárakat 
1920-ra mindazoknak, akiknek kijárt.

KÖZTUDOMÁSÚA PARTOS PATIKA MOST ÚJABB KELLEMES MEGLEPETÉSBEN RÉSZESÍTI ÜZLETFELEIT.
HOZZA EZENNEL, HOOT AD AZ ALAHTI RENDELÉS IV ALAPJA* LEGALÁBB 3 DOLLÁRÉRT

_____- rendel s Partos Patika világhírű egéazsógvédő «ereiből ée a RE*-
G Y OMOKB AJ.
ROSSZ vér. DBLÉS IVE* látható AJÁNDÉK-SZELVÉNYT legkésőbb 1920 janu-

, SZÉKREKEDÉS.
IDEGESSÉG. Í Ar B6 Síig bezárólag a rendelései egyszerre beküldi, as

W EGY ÉRTÉKES ÉS HASZNOS AJÁNDÉKO

! VÉRSZEGÉNYSÉG.

kap a Partos Pattit«. Ha 2 doll imái nagyobb less se ajándék-esel-
FÉRFI BAJOK.
NŐI BAJOK.
hajhullás.
NEHÉZ LÉLEGZÉS.

lOSZVÉNY, RHEUMA as üjáadék is
'ÉR. VISZKETÉS. metre AJÁNDÉK-SZELVÉNY 1920kivitel*

már hó 1-íb érvénytelené vilik agy, hogy csakis is kirinilag

Az 1920-ik január hó 31-ig bezárólag beérkező valamint 2 dolláron felöli 
• rendelések lesznek ajándékkal jutalmazva.

fentebb e lap bal is jobb oldalié felsorolt bajokat is betegségeket, öb
nyira találni fog hathatós segítséget a világhírű Part* Patika egéeségvédő

a RENDELÉSI IV. Rendelheti rendeljen bármilyen töbWEitegyfflit «serint. Ttitee'•ót vagy tőbe 
együtt küldjeki, vágja U art as AJÁNDÉK SZELVÉNNYEL együtt ée * rendeled be a következő pont* címre

PARTOS PATIKA
160 SECOND AVE. NEW YORK, N. Y

VAGJA'KI! VÁGJA KI!

Rendelési iv.
PARTOS PATIKA NEW YORE! alanti a következőket azonnal megküldeni dollár

PARTOLA, fertőtlenítő, vértisztitő is hashajtó cukorkát, ára $1.00, 6 dohossal $5.00 
. PARTOOLORY, idegorfdtó kivonatot, üvegje $1.25, 5 üveggel 85 
HERKULES, a legújabb és legfinomabb VALÓDI PARTOS-féle O' 

ára bérmentve egy üveggel 2 dollár, hat üveggel 10 dollár, 12 tti
URO, főfájás ellen ostyákat, ára SLOO, 8 dobosul $5.00 ..............
.KOSZVÉNY is fájdalmak elleni Partoe-ffle rheuma szerek, ára $100 
PARTOKÉ vaeoetyát, viiasegényeig ellen. Éra $1.00, hat dobeseti 1
PARTOWILL gyomor porokat, ára ÖÉe, $1.00 ................................
PAR TOKRA CET gyönge férfiak részére, ára $1.00. 6 dobossal $5.00 
PARTOCn. kenőcsöt viszketés, pattanások ellen, ára 50c., $1.00 ....
PARTOCOUGHOT köhögés ellen, ára $1.00, 6 üveggel $5.00 ........
PEMETE cukorkát köhögés is torokbaj ellen, ára 25 cent, 5 adaggal $1.00
PARTOR-féle rheuma porokat ée Partosain, ára $1.00 és $100......................
PARTOS-féle VÉRTISZTITÓ PISKÓTÁKAT $2.00 vagy $4.00 ......................
PARTOSWKATBT isaadás ellen Ara $UM. 6 üveggel $5.00 ....................
DO DÓT, folyj« ellen, ára $171 dupla adaggal $6.00.......... ...................
TRIPLETS ÉRVÉRÉÉRT, A* számat, nők A " .................................

OMORERÖSITÖT,

.TRIPLETS KEVERÉKET, S-es számot, nők is férfiak részére egyaránt, ára $100 
TRIPLETS KEVERÉKET, Áss számot, nőknek anyaméh bintalmak elten, ára $2.(
PARTOPILS aranyér ellen kenőcsöt, ára $1.00, 6 darab $5.00 ................ ................
PAR TO HERBST veeefü ée gyökérteát, ára $1.00, 6 dobossal $6.00 ..................
PARTOPAIN Me. L fájdalomcsülapitót, ára 50c, $1.00 ......................................... .
PARTOPAIN Eo. 1 fájdalomcsillapítói, ára 50c. $1.00.......... ....................................
NOVET, ágybaviselés elleni ízért, in $1.00, 6 üveggel $5.00 ........
PARTODC VASBORT, tote $1.00, « üveggel $6.00.............................................
.PART08-ASTHMA., nehéz lélegzés elleni szert, ára $1.00, 6 üveggel $6.00 ......
.PARTOS-féle SÓSBORSZESZ, nagy üveg $1.36, kis üveg 75c .. . ............
.PARTOS-féle Egri Császár Ssemviset, ára üvegenként $UM, 6 üveggel $6.00____
PARTOUN, haj, bajos is (sakál nővesztőt, ára $1.00, 6 üveggel $6.00 ...............

.PARTOS-féle HAJTBZTITÓT, ára 60 cent ........................... . . . "
PARTOCRÉMET nappali haesnálatra, ára 66 cent, $1.00...................................
PARTOORÉMET éjjeU használatra, ára 60c, $1.00...........................

növény-baloam arcszépitő szappant, 35c, 3 drb. $1.00 "!!!!!!
PAR TOPASTAT, a legkellemesebb fogtisztitól, ára 26 cent........
ELZA-VEZET, a baj természete« színének visszaadóját, ára $1.00, 6 üveged $6 00 PARTOS-féle valódi DIÓFA OLAJAT, ára 28 oent? 50 cent . _.. ^
.PARFÜMÖT, rezedát, ibolyát, orgonát, részit, ára 50c, $1.00, $2.00 ........
BAJU8ZPHDRÖT, ára 28 cent........\.................................. „i.VTT y .............
BAJUSZÉ ÖTÖT, ára 36c, 80c, 78 cent........................ ............................ M.Wv.“”
ARCF1NOM1TÓ PÚDERT, fehéret, rózsaszínt vagy krémet, ára 50c ói ÍV no..........
PARTOS-féle speciális VILLANY GÉPET $4-101-6-3-10-15 is mM-ig

A fenti rendelés árát itt küldöm.
AJÁNDÉK-SZELVÉNY

Nevem
Aid 1920 jsnoár hó 31-ig besárólag legalább 2 dollár ára 

Partos szert rendel és rendelésével egyidejűleg ezen szelvényt
Is beküldi, ez

utca vagy Box.
egy értékes és hasznos ajándékot kap.
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